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Til husholdningssymaskiner og overlockmaskiner

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Lees alle anvisninger, for du tager denne symaskine i anvendelse.

Ved anvendelse af elektriske apparater skal grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger altid
overholdes, herunder folgende anvisninger:

Opbevar anvisningerne pd et passende sted i neerheden af maskinen. Serg for at videregive den,
hvis maskinen overdrages til andre.

Dette apparat ma kun anvendes af voksne. Dette apparat md, under tilsyn af en voksen, bruges af (i)
born mellem 8 og 12 &r og af (ii) personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
med manglende erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i brugen af apparatet pa
en sikker made og forstar de risici, der er forbundet med brugen af apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn. Maskinen er ikke et legetgj. Bern op til 8 ar
ma ikke benytte maskinen.

FARE MINIMER RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D:

En symaskine ma aldrig efterlades uden opsyn, nar streammen er tilsluttet. Stikkontakten, som
maskinen er sluttet til, bor veere let at komme til. Tag altid straks symaskinestikket ud af
kontakten, nar du er feerdig med at bruge symaskinen, for den skal renggres, og for du fjerner lag,
smeorer delene, eller nar du skal foretage andre af de servicejusteringer, der naevnes i
betjeningsvejledningen.

ADVARSEL - MINIMER RISIKOEN FOR FORBRANDINGER,
BRAND, ELEKTRISK STUD ELLER PERSONSKADE:

* Symaskinen ma ikke bruges som legetgj. Veer saerligt opmaerksom, hvis denne symaskine skal
anvendes af eller i neerheden af born.

* Denne symaskine ma kun anvendes til det, den er beregnet til som beskrevet i denne vejledning.
Brug kun det af producenten anbefalede tilbehor som anfert i denne vejledning.

* Anvend aldrig denne symaskine, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, hvis den ikke
fungerer korrekt, hvis den er blevet tabt eller er beskadiget, eller hvis den har veeret i vand.
Returner symaskinen til neermeste autoriserede forhandler eller servicecenter til eftersyn,
reparation og elektrisk eller mekanisk justering.

* Symaskinen ma ikke anvendes, hvis ventilationsdbningerne er blokerede. Serg for, at
ventilationsabningerne pa symaskinen og fodpedalen er fri for ophobninger af fnug, stov og lose
stofstykker.

* Hold fingrene veek fra alle roterende dele. Der skal udvises serlig agtpagivenhed i omradet
omkring symaskinendlen.

* Brug altid den rigtige stingplade. Brug af en forkert plade kan fa nalen til at kneekke.

* Brug ikke bgjede ndle.

* Undga at treekke eller hive i stoffet under syning, da dette kan fa ndlen til at bgje, s& den knaekker.
* Brug sikkerhedsbriller.

* Sluk for symaskinen ("0"), nar du foretager justeringer i naleomradet som f.eks. trddning af ndlen,
udskiftning af nalen, ileegning af spolen eller udskiftning af trykfod osv.

* Du ma ikke tabe eller indseette genstande i dbningerne pa maskinen.

* Symaskinen ma ikke anvendes udenders.



Brug ikke maskinen i omrader, hvor der sprayes med aerosolprodukter, eller hvor der bruges ilt.

Nér du skal afbryde stremmen, skal du seette alle betjeningsknapper i slukket position ("0") og
derefter tage stikket ud af stikkontakten.

Treek ikke stikket ud af stikkontakten ved at treekke i ledningen. Traek altid i stikket og aldrig i
ledningen, nar du tager stikket ud.

Fodpedalen bruges til betjening af maskinen. Undga at placere andre genstande pa fodpedalen.
Maskinen md ikke bruges, hvis den er vad.

Hvis LED-lampen er beskadiget eller adelagt, skal den udskiftes af producenten eller dennes
serviceleverander eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

Hyvis ledningen til fodpedalen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten eller dennes
serviceleverandor eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

Brug kun den eksterne stremforsyning (hvis relevant), fodpedalen og de ledninger, der felger
med maskinen. Ingen andre dele ma anvendes. Hvis delene bliver beskadiget eller bliver veek,
skal du udskifte med identiske dele. Udskiftning skal udferes af producenten, dennes
serviceleverandor eller en tilsvarende kvalificeret person for at garantere sikkerheden og undga
fare.

Gelder kun maskiner med batteri:

ADVARSEL

2 FARE VED INDTAGELSE: Dette produkt indeholder et knapcelle- eller mentbatteri.

D@D eller alvorlig personskade kan opstd ved indtagelse.

@ Hyvis et knapcelle- eller mentbatteri sluges, kan det fordrsage atsninger i de indre

organer inden for kun 2 timer.
OPBEVAR nye og brugte batterier UDEN FOR BORNS RAKKEVIDDE.

Seg omgaende laegehjalp, hvis der er mistanke om, at et batteri er blevet slugt eller
fort ind i en kropsdbning.

Fjern brugte batterier, aflever dem til genanvendelse i henhold til lokale regler med det samme,
og hold dem vaek fra bern.

Batterier ma IKKE bortskaffes sammen med husholdningsaffald eller breendes.
Selv brugte batterier kan forarsage alvorlig personskade eller dad.

Ring til giftlinjen for at fa oplysninger om behandling.

Produktet indeholder et ikke-genopladeligt batteri, og det md ikke genoplades.

Se servicevejledningen for at fa oplysninger om fjernelse af batteriet.

Kun for overlockmaskiner:

Betjen aldrig maskinen uden et korrekt monteret skaere-daeksel eller cover-sembord.

FORSIGTIG - Maskinen har beveegelige dele, sa du skal altid S
slukke for den, for du udferer service eller vedligeholdelse, for S
at mindske risikoen for personskade. Luk laget, for du tager ? @ »

maskinen i brug.

GEM DISSE ANVISNINGER.



Erklaering om interferens fra FCC (Federal Communication

Commission)
Vedrerende USA og Canada

Ansvarlig part: Singer Sourcing Limited LLC
300 2nd Ave. S, Suite 300, Nashville, TN 37201, USA

Produktnavn: PFAFF® creative icon™ 3 husholdningssymaskine

Denne enhed overholder kravene i kapitel 15 i FCC-bestemmelserne. Enheden ma kun bruges pa
folgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens. 2) Denne enhed
skal kunne modsta den interferens, den modtager, herunder interferens, som kan forarsage ugnsket
drift.

For at opfylde kravene til radiofrekvenseksponering skal der opretholdes en separationsafstand pa
8 "(20 cm) eller mere mellem denne enhed og personerne under enhedens drift. For at sikre
overholdelse bor operationer, der er tettere pd end denne afstand, ikke anbefales. Den indbyggede
antenne, der anvendes til denne sender, ma ikke placeres sammen med en anden antenne eller
sender.

Dette udstyr er blevet testet og overholder greenserne for digitalt udstyr i klasse B i henhold til
kapitel 15 i FCC-bestemmelserne. Disse greenser er opstillet med henblik pa at sikre en rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens i boliginstallationer. Dette udstyr genererer, bruger og kan
udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes i henhold til anvisningerne,
kan det forarsage skadelig interferens for radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for,
at der ikke vil forekomme interferens i en given installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig
interferens ved radio- eller TV-modtagelse, hvilket afgores ved at teende og slukke for udstyret, skal
brugeren forsgge at afhjeelpe interferensen pa en eller flere af folgende mader:

* Drej modtagerantennen, eller placer den et andet sted.

* Forpg afstanden mellem udstyret og modtageren.

Slut udstyret til et udtag i et andet kredslgb end det, som modtageren er sluttet til.
Kontakt den autoriserede PFAFF® -forhandler eller en erfaren radio/ TV-tekniker for at fa hjeelp.

Det medfelgende interfacekabel skal anvendes for at overholde graenserne for digitalt udstyr i
klasse B.
Eventuelle eendringer eller modifikationer, som ikke er udtrykkeligt godkendt af den part, der er
ansvarlig for overholdelse af bestemmelserne, kan gore brugerens ret til at betjene udstyret ugyldig.



CE Overensstemmelseserkleering
VSM Group AB Soldattorpsgatan 3, SE-554 74 Jenkeping, Sverige, erkleerer, at produktet:

WiFi-tilsluttet husholdningssymaskine PFAFF® creative icon™ 3 overholder fuldt ud felgende EU-
direktiver:

* 2014/53/EU RED Directive

* 2011/65/EU RoHS Directive

og at de relevante harmoniserede standarder anvendes som anfert:
* EN 60335-1:2012, A13:2017, A1:2019, A2:2019, A14:2019, A15:2021, A16:2024
* EN 60335-2-28:2003, A1:2008, A11:2018

» EN 62233:2008

* EN 62311:2020

* EN 50564:2011

* EN 50014-1:2021

* EN 55014-2:2021

* EN 61000-3-2:2019, A1:2021

* EN 61000-3-3:2019, A1:2019

* EN 63000:2018

* EN 301 489-17 V3.24-2020

* EN 301 489-v2.1.1-2017

e EN 300328 v2.2.2-2019

* EN 18031-1:2024

* EN 18031-2:2024

Jonkoping, 01062025

Carsten Raunsgaard

Sr. Manager Regulatory Compliance
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Maskinoversigt

Forside

A

< 3

l = /] I
Funktionsknapper, se 7. Tradkniv
Funkt.lonsknapper for detaljeret 8. Stingplade
beskrivelse .

. 9. Friarm
Lag .

. ) ) 10. Undertradsdaeksel
Tradspeendingsskiver

o 11. LED-lys
Tradgiver T

o 12. Bosning til kneeloft
Trédriller

13. Bundplade

Projektor / Kamera
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14. Multi-touchskaerm

15. Handhjul

16. Rille til undertradsspoling
17. Ekstra tradrulleholder

18. Primeer tradrulleholder
19. Udtreekkelig tradferer



Naleomrade

1.

N gk e

Automatisk naletrader, se Sddan bruger du den
automatiske naletrader, side 27

Nalestang med naleholderskrue
Overtradsferer

IDT™ System

Trykfod

Trykfodsfeeste

Trykfodsstang

Hajre side

1.

Héndhjul

2. Hojttaler
3.
4. Teend/sluk-knap og teend/sluk-symbol. Se Tilslut

Skydeknap til hastighedsstyring

Elledningen og Fodpedalen, side 18.

5. Stik til fodpedal
6. Stik til netledning

7. USB-porte

Bagside

1. Héndtag

2. Huller (placeret under handtaget), der bruges til

valgfrit tilbehor sdsom trddstativ til 8 ruller og /
eller garndekorationssaet

3. Tilslutningstik til ekstraudstyr

Huller til fastgorelse af broderienhedens forleengelse
og/ eller forleengerbord

Abninger til fastgorelse af broderienhedens
forleengelse og/eller forleengerbord
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Top

Tradgiver
Tradspeendingsskiver
Tradkniv

Greb til undertrddsspoling

SR e

Spolefunktion

Tilbehorsaeske

I tilbehersaesken findes der seerlige rum til trykfedder

og undertradsspoler samt plads til nale og andet
tilbehor. Opbevar tilbehoret i zesken, sa det er let
tilgeengeligt.

Plads til tilbeher

Plads til stingplade

Sikkerhedsanordning (fjernes inden syning)
Pladser til trykfedder

Plads med hul for 5M manuel knaphulsfod

Plads til spoler

S

Forspeendingstradferer
Primeer tradrulleholder
Ekstra tradrulleholder

o ® N

Styr til undertradsspoling
10. Tradspeendingsskive til undertradsspoling
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Opbevaring af Stingplade
Opbevar den stingplade, som ikke er i brug, i bunden af ( é

tilbehorsaesken.

* For den hgjre side af stingpladen ind ved tappen i
hgjre side (A), skub den forsigtigt. Leeg den ned (B),
saledes at stingpladen klikker pd plads.

* For at fjerne pladen, placer en finger i hullet ved den
venstre side af stingpladen, skub den til hgjre og loft
derefter pladen.

I!!i!HﬂﬂuH!i!! il

EEiE=:

i

1 Introduktion



Funktionsknapper

Trykfod op og ekstralaft

Trykfod nede og drejeloft

Stop

Indikationslys

Start/stop

Tilbagesyning
Automatisk naletrader

XX NS e

Genstartsknap
Jieblikkelig haeftning

10. Klip

11. Néalestop op/ned

=

Trykfod op og ekstralaft

Tryk én gang pa knappen Trykfod op for at heeve trykfoden. Hvis du trykker pa knappen igen, heeves
trykfoden til ekstraleft, og transporteren seenkes automatisk, s det er nemmere at fa tykt stof ind under
trykfoden.

I broderitilstand ger ekstralgftet det nemmere at indseette eller fjerne rammen.

Trykfod ned og drej

Trykfoden seenkes automatisk, nar du begynder at sy. For at seenke trykfoden inden du begynder at sy,
skal du trykke pa knappen for trykfod ned og drejeloft. Trykfoden seenkes helt, og maskinen holder
stoffet fast. Tryk trykfoden ned igen for at ga til drejeposition (trykfoden er heevet lige nok til at dreje
stoffet).

Tryk pa trykfod ned i broderimode for at seenke trykfoden til broderiposition.

Indikationslys
Det venstre indikationslys lyser, nar tilbagesyning er aktiveret, det hejre lys er teendt, nar
Menstergenstart anvendes.

Stop

Tryk pa stop knappen, mens du syr for at feerdiggere en sgm eller en ssmkombination. Din maskine
heefter traden og stopper automatisk, nar semmen eller ssmkombinationen er feerdig. Tryk pa stop inden
du begynder at sy, og maskinen syr kun én gentagelse af ssmmen. Der vises kun én sgm pa skeermen.
Indikatoren ved siden af knappen stop lyser, ndr stop-funktionen er aktiveret. For at annullere
funktionen skal du trykke pa stop igen eller veelge en ny sem. Funktionen stop annulleres, ndr ssmmen
er feerdig.

Stop-funktionen bruges ogsa til at gentage en syet leengde ved syning af tapering (se Taperingssemme),
og nar du syr manuelle knaphuller.

Start/Stop
Tryk pa start/stop-knappen for at starte og stoppe syning eller broder uden at bruge fodpedalen. Tryk
pa START/STOP for at begynde, og tryk pa knappen igen for at standse.

Under-

Nér tilbagesyning er aktiv, teendes tilbagesyningsindikatoren. For at aktivere permanent tilbagesyning
skal du trykke pé tilbagesyningsknappen én gang, for du begynder at sy. Tilbagesyningsindikatoren vil
lyse, og maskinen syr bagleens, indtil du trykker pa knappen igen for at annullere. Hvis du trykker pa
tilbagesyningsknappen, mens du syr, syr maskinen bagleens, sa leenge knappen holdes inde.

Tilbagesyning bruges ogséd ved syning af manuelle knaphuller stoppesgmme og taperingssemme, nér du
skal g igennem de forskellige dele af ssmmen.

Nalestop oppe/nede
Tryk pa nalestop oppe/nede for at indstille nalens position, nar du holder op med at sy. Nalen flytter op
eller ned, nér du trykker pa knappen. Indikatorlyset intensiveres, nar indstillingen nalestop nede er valgt.

Tip: Ndr du er faerdig med at sy, kan du 0gsd haeve eller seenke nilen ved at traede let pd fodpedalen. Ndr du traeder
let pd fodpedalen, aendrer det ikke den indstillede stopposition.
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Mgnstergenstart

Nér du stopper med at sy midt i en sgm, skal du trykke pa knappen for menstergenstart for at genoptage
syningen i begyndelsen af semmen. Semmen eller semkombinationen husker de serlige indstillinger, du
har foretaget.

QDjeblikkelig Heeftning
Hvis du trykker pa knappen for gjeblikkelig heeftning under syningen, syr maskinen nogle f& heeftesting
og standser automatisk. Funktionen deaktiveres ved at klikke pa heefteknappen igen.

Klippefunktion

Tryk pa knappen klip og din maskine skeerer over- og undertrad samt heever trykfoden og nalen.

For at klippe trade i slutningen af en sgm eller sem sekvens, tryk funktionsknappen klip mens du syr..
Indikatoren vil teende for at advare dig om, at der anmodes om et trddklip. Nar semmen eller
semsekvensen er feerdig, klipper maskinen over- og undertrdden samt haever trykfoden og nélen.

Bemeerk! Hvis automatisk trykfodsloft er blevet fravalgt i Indstillinger, heeves trykfoden ikke, ndr klippefunktionen
bruges.

Tryk pa klip, nar du broderer, og maskinen klipper over- og undertraden over med det samme.

Bemaerk! Noget af det ekstra tilbehor fastgores i de to smd runde huller i stingpladen lige over undertridsdaekslet.
Du ma ikke bruge klippefunktionen, nir der sidder tilbehor i disse huller, da det kan komme i karambolage med den
automatiske tradkniv, der sidder under stingpladen

Automatisk naletrader

Se Sddan bruger du den automatiske naletrader, side 27 for at fa at vide, hvordan traden skal placeres
ved automatisk trddning af nalen. Nér traden er korrekt placeret, skal du trykke pa denne knap for at
trade nalen automatisk.

Bemeerk! For at undgd at beskadige den automatiske niletrdder, nilen, trykfoden eller andet monteret tilbehor skal
du naje laese vejledningen om, hvordan man bruger den automatiske ndletrdder, inden den tages i brug.
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Tilbehgr

Medfelgende tilbehar

© ® N o e N

N = WS G
g = W N =R O

Tradnet (4)

Skruetraekker

Semopspreetter

Borste
Afstandsholder/multiveerktgj
Kegleformet tradrulleholder (2)
Undertradsspoler (9)

Kneeloft

Trédrullekapsel, lille (2)

. Tradrullekapsel, mellemstor (2)

. Tradrullekapsel, stor (2)

. Kant/Quiltelineal (péseettes trykfodsfeeste)
. Stor tradrulleholder

. Rammeclips (20)

. Ligesemsstingplade

Medfelgende tilbehor, som ikke er med pa billedet

Cover til maskinen

Kulffertagtig transporttaske med indsats til
broderienheden

Fodregulator
Netledning
Nale

Medfelgende broderirammer

Ok L=

creative™ Superior Hoop (465 x 260 mm)
creative™ Deluxe Hoop II (360 x 200 mm)
creative™ Master Hoop II (240 x 150 mm)
creative™ 120 Square Hoop II (120 x 120 mm)

Rammeadapter

=y

|l
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Trykfadder

Bemeerk! For at fii det bedste syresultat mid du kun bruge trykfedder, som er konstrueret og passer til din creative icon™ 3

maskine.

T

& A

)
=)

OA - Standardtrykfod til IDT™-system

(er monteret pa maskinen ved levering)

Denne trykfod er primeert beregnet til ligessmme og zigzagsgmme med en stingleengde pa
mere end 1,0 mm.

1A - Pyntesegmsfod til IDT™-system
Denne trykfod bruges til pyntesgmme. Rillen pa undersiden af trykfoden er konstrueret, sa
trykfoden kgrer ubesveaeret over semmene.

2A - Pyntesemsfod

Til syning af pyntesomme eller korte zigzagsemme og andre nyttessmme med en stingleengde
pa under 1,0 mm. Rillen pd undersiden af trykfoden er konstrueret, s& trykfoden kerer
ubesveeret over sommene.

3 - Trykfod til usynlig opleegning til IDT™-system
Denne trykfod bruges til usynlige opleegningssemme. Téen pa trykfoden forer stoffet. Den
rode styrelineal pa trykfoden er konstrueret til at glide langs folden pa semkanten.

4 — Lynlasfod til IDT™-system

Denne trykfod kan klikkes pa bade til hgjre og til venstre for nédlen, hvilket gor det nemt at sy
teet pd begge sider af lynlasens teender. Flyt nélepositionen til hejre eller venstre for at sy teet pa
lynldsens teender.

5A - Sensormatic Knaphulsfod
Nar denne trykfod er sluttet til maskinen, sys knaphullet i den leengde, du har indstillet pa
maskinen.

5M - Manuel knaphulsfod
Denne trykfod bruges til at sy manuelle knaphuller. Brug markeringerne pa trykfoden til at

placere stofkanten. Krogen bag pa foden bruges til indleegstraden ved syning af forsteerkede
knaphuller.
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6A - Broderi/Sensormatic Frihandsfod
Denne fod bruges til broderi og frihdndssyning. Denne fod kan ogsa bruges til stopning.

6D - Dynamisk Fjedertrykfod

Denne fod anbefales altid til brodering. Den anvendes ogsa til frihandssyning, quiltning og
brodering pa seerligt tykt eller skumagtigt stof. Nar du anvender den Dynamiske Fjedertrykfod
til frihdndssyning, skal du veelge indstillingen Dynamisk Fjedertrykfod i vinduet for
Frihdndsindstillinger i Sytilstand.

8 - Maxisemsfod
Denne fod bruges til sideleens sgmme.

V4" Quiltefod for IDT™ System

Denne trykfod er perfekt til quiltning og patchwork, iseer nar den bruges sammen med
ligesemsstingpladen. Afstanden fra nélen til den udvendige kant af hgjre ta er 4" (6 mm).
Afstanden fra nalen til den indvendige kant af hgjre ta er %" (3 mm).

Guidefod i to niveauer til IDT™ System

Smalkantfoden er seerligt velegnet til at sy specielle syteknikker, som f.eks. kantstikninger eller
flydende semme. Trykfodens underside er konstrueret, sa den er hgjere i hejre side og har en
midterguide, der gor det nemt at styre langs en foldet kant.
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Semoversigt

Nyttesgmme
Sgm Nummer | Navn Beskrivelse
! 111 Ligesom Til syning af sesmme og topstikninger.
I
! 112 Tredobbelt ligesem Til forsteerkede ssmme og pyntestikninger.
I
g 113 Elastisk trikotsgm Til syning af semme i elastisk stof.
1.14 Bagleens ligesom Til kontinuerlig tilbagesyning.
115 Risgm Til enkeltsting, som anvendes til rining. Du styrer stingets
leengde manuelt.
1.1.6 Risgm Enkeltsting, som anvendes til rining.
% 1.1.7 Zigzagsem Til forsteerkning af semme, paen overkastning af kanten, elastisk
syning.
§ 1.1.8 Zigzagsem, hgjre eller | Til forsteerkning af semme, paen overkastning af kanten, elastisk
venstre naleposition syning.
2 1.1.9 Tredobbelt elastisk Elastisk sgm til dekorative opleegningssgmme eller
zigzagsom pyntestikninger.
< 1.1.10 Trestings zigzagsem Til elastisk syning, stopning, lapning, overkastning og dekorativ
> syning.
:i 1.1.11 Elastisk sem Til elastisk syning, stopning, lapning og pasyning af blonder.
< 1.1.12 Tredobbelt elastisk Til elastisk syning, stopning, lapning, overkastning og dekorativ
> som syning.
% 1.1.13 Z-zigzagsem Til syning af applikationer.
% 1.1.14 Vaffelsom Pyntesgm til elastisk stof og opleegningssgmme. Bruges ogsa
med elastisk trdd som undertrad.
1.1.15 Fagotsem Til sammensyning af stoffer og quiltepladevat. Pyntesgm til
% quiltning, opleegningssemme.
; 1.1.16 Perforeringsstreeksgm | Sammensyningssem til undertgj, frottéstof, leeder og tykke
stoffer, hvor ssmmene skal overlappe.
% 1.1.17 Heksesgm Elastisk og dekorativ oplaegningssem til streekstoffer. Ogsa
velegnet til sammenfojning af tekstiler og quilt batting.
S 1.1.18 Usynlig Til syning af usynlige opleegningssemme pa veevet stof.
S opleegningssem
E 1.1.19 Elastisk sem til usynlig | Til syning af usynlige opleegningssemme palastisk stof.
oplegning
% 1.21 Lukket overlocksgm Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
arbejdsgang.
% 122 Lukket overlocksem Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
: arbejdsgang.
4 123 Lukket overlocksem Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
~ arbejdsgang med forsteerket kant.
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Sem Nummer | Navn Beskrivelse
3 1.24 Alm. Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
3 overkastningssem arbejdsgang med forsteerket kant.
- 1.25 Overlocksgm Til sammensyning og overkastning af straekstoffer i én
L arbejdsgang.
N 1.2.6 Overlocksgm Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
N arbejdsgang.
? 1.2.7 Trikot-lappesem Til pasyning af lapper og syning af opleegning i straekstoffer.
Z
=]
1.2.8 Overlocksgm til Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
@ strikstof arbejdsgang.
B 1.29 Forsteerket Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
% overlocksgm arbejdsgang.
1.2.10 Overlock m. afsluttet Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
_}[; kant arbejdsgang med forsteerket kant.
1.2.11 Lukket overlocksem Til pasyning af lapper, syning af opleegning, sammensyning og
E overkastning .
= 1.2.12 Elastisk Til sammensyning og overkastning af streekstoffer i én
- overkastningssem arbejdsgang.
1.213 Overlocksgm Til sammensyning og overkastning af straekstoffer i én
% arbejdsgang.
% 1.2.14 Lukket overlocksgm Sem med samme look som pé en coversemsmaskine.
% 1.2.15 Lukket overlocksem Sem med samme look som pa en coversgmsmaskine.
IS 1.2.16 Aben overlock usynlig Til dekorativ overlock/usynlig oplaegning i veevede stoffer.
S opleegningssem.
%@ 1217 Lukket overlock/ Dekorativ overlock/opleegningssem til streekstoffer.
B opleegning
l] 131 Linnedknaphul Knaphul til bluser, skjorter, sengetgj o.1.
8 1.3.2 Standardknaphul Basisknaphul til bluser, skjorter og jakker. Ogsa til pudebetreek.
0 1.3.3 Rundt knaphul med Knaphul til bekleedning.
spids trense
8 1.34 Rundt knaphul med Knaphul til bekleedning.
trense i
leengderetningen
a 1.35 Rundt knaphul med Knaphul til bekleedning,.
trense pa tveers
U 1.3.6 Wjeknaphul med spids | Skreedderknaphul eller pynteknaphul.
trense
ﬁ 1.3.7 Jjeknaphul med trense | Skreedderknaphul til jakker og bukser.
i leengderetningen
u 1.3.8 Rundt knaphul Knaphul til let bekleedning eller jakker.
ﬁ 1.3.9 Dekorativt knaphul Dekorativt knaphul.

med trekantet trense

12
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Sem Nummer | Navn Beskrivelse
1.3.10 Elastisk knaphul Knaphul til streekstoffer.
3 1.3.11 Korsstingsknaphul Dekorativt knaphul.
1.3.12 Pynteknaphul Dekorativt knaphul.
% 1.3.13 Professionelt Professionelt skreedderknaphul til jakker og bukser.
gjeknaphul
% 1.3.14 Dekorativt gjeknaphul | Dekorativt knaphul til jakker.
% 1.3.15 Dekorativt gjeknaphul | Dekorativt knaphul til jakker.
% 1.3.16 Dekorativt gjeknaphul | Dekorativt heirloom knaphul.
1.3.17 Dekorativt rundt Dekorativt heirloom knaphul.
knaphul
1.3.18 Dekorativt rundt Dekorativt heirloom knaphul.
knaphul med spids
trense
1.3.19 Isyning af knapper Til isyning af knapper eller heeftning.
7 1.3.20 Paspoleret knaphul Basissem til paspolerede knaphuller.
* 141 Sngrehul Til beelter, festoner, heirloom syning mm.
% 142 Dekorativt snerehul Til beelter, festoner, heirloom syning mm.
% 14.3 Dekorativt snerehul Til beelter, festoner, heirloom syning mm.
* 1.44 Dekorativt sngrehul Til beelter, festoner, heirloom syning mm.
% 145 Dekorativt sngrehul Til beelter, festoner, heirloom syning mm.
% 1.4.6 Dekorativt snerehul Til beelter, festoner, heirloom syning mm.
1.4.7 Programmerbar Til stopning eller reparation af sma huller. Begynd med at sy hen
stoppesgm over hullet, tryk pa Tilbagesyning for vedvarende stopning og
autostop.
1.4.8 Programmerbar, Til stopning og reparation af arbejdstgj, jeans, duge og linned. Sy
forsteerket stoppesem | over hullet, og tryk pa tilbagesyningsknappen for vedvarende
stopning og autostop.
5 149 Trensesogm Til forsteerkning af lommer, skjorteabninger, beeltestropper samt
nederste del af en lynlas.
N 1.4.10 Denimtrense Til forsteerkning af lommer, skjorteabninger, beeltestropper samt
v nederste del af en lynlas.
b 1411 Dekorativ trense Til forsteerkning af lommer, skjorteabninger, beeltestropper samt
nederste del af en lynlas.
1.4.12 Krydstrense Forsteerke lommer, skjorteabninger og beeltestropper.
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Sem Nummer | Navn Beskrivelse
& 1.4.13 Dekorativ trense Dekorativ afslutning af semme og lommer.
N
§ 1.4.14 Dekorativ trense Dekorativ afslutning af somme og lommer.
1.4.15 Dekorativ trense Dekorativ afslutning af ssmme og lommer.

P
B

14

1 Introduktion




Semoversigt

Der er flere forskellige ssmmenuer med sgmme til alle formal. For at f4 en detaljeret beskrivelse af ssmmen skal du

bruge funktionen Hurtighjeelp. Se Hurtighjeelp.

Navn pa ssemmenu Undermenuer

1 - Nyttesomme Basisssmme

Se ogsa_sem tabel for Overkastningssgmme
detaljerede beskrivelser. Knaphuller

Snerehuller og stoppesgmme

2 - Quiltesemme Quiltessmme med héndsyet preeg
Stiplesgmme

Crazy Patch-sgmme

3 — Nostalgi Semme Korssting
Hulsgmme
Antikke ssmme med handbroderet look

Maxisgmme med handbroderet Look

4 — Satinsgmme Festonkanter
Satin elementer

Borter

5 - Dekorative ssmme Blade og blomster
Kunstneriske ssmme
Ornamentale ssmme
Maxi blomster

Maxi kunstneriske ssmme

6 — Diverse ssmme Slgjfer og hjerter
Dyr

Sjove ssmme

7 - Monogrammer Kreative bogstaver
Monogram 1

Monogram 2

8 - Semteknikker Enkeltbandssgmme
Dobbeltbandssgmme
Tredobbelt bandsgmme
Lag-pé-lag-semme
Flydende semme
Strdlesgmme

Lace Kantsgmme

9 - Ekstrasgmme Semme til ekstratrykfedder

I AL i el IO Al IR e A e B S Bl o ol IR el I o

4-Vejssgmme

Alfabeter

Syskrifttyperne er alfabeterne Block, Comic, Cyrillic,
Grand, Outline og Script.
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Udpakning af maskinen og
broderienheden

Nér du har leftet maskinen ud af kassen og fjernet al
emballage og plastposen, skal du terre maskine af,
serligt omkring nalen og stingpladen, for at fjerne
eventuel olie, inden du begynder at sy.

Nar du pakker broderienheden ud, ma du ikke smide
den sorte skumplast i broderienhedens beeretaske veek,
da den er designet til at opbevare broderienheden i, nar
den ikke er i brug.

Bemeerk! Maskinen leveres med rode sikkerhedsldse. Disse
skal alle fjernes, inden du begynder at sy.

Bemeerk! Din creative icon™ 3 maskine er indstillet til at give
det bedst mulige syresultat ved almindelig stuetemperatur.
Ekstreme varme og kolde temperaturer kan pdvirke
syresultatet.

Tilslut Elledningen og Fodpedalen

Blandt tilbehgret findes netledningen og fodpedalen.

Netledningen har en stremforsyningsenhed (PSU) (A).
Den faste ledning (B), der er fastgjort til PSU-enheden,
skal tilsluttes symaskinen. Den lgse ledning (C) skal
tilsluttes stikkontakten (D) i PSU-enheden og derefter til
stikkontakten.

Bemeerk! Brug kun den stremforsyningsenhed og ledning, der
folger med din maskinen. Ingen anden ledning md anvendes.
Huis ledningen er beskadiget eller tabt, skal du serge for at
udskifte den med den samme type ledning, som kan kebes hos
en autoriseret PEAFF® forhandler.

* Treek ledningen (E) ud af fodpedalen. Forbind
fodpedalens ledning til stikket (1) nederst pa hejre
side af maskinen.

Bemeerk! For du tilslutter fodpedalen, skal du kontrollere,
at den er af typen "FR5" (se undersiden af fodpedalen).

* Forbind netledningen (B) til det bagerste stik (2)
nederst pd hgjre side af maskinen. Szet ledningen i
stikkontakten i veeggen.

* Trykk pé stremknappen (3) for a sla pa stremmen og
lyset.
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Sammenpakning efter syning

Trykk lenge pa stromknappen (ca. 2 sekunder) for a sla
av maskinen.

Bemeerk! Huis knappen slippes innen 2 sekunder, forblir
maskinen slitt pd.

Tag forst ledningen ud af veegkontakten og derefter ud
af maskinen.

Treek ledningen til fodpedalen ud af maskinen. Treek
forsigtigt i ledningen, og slip den. Ledningen ruller selv
ind i fodpedalen.

Placer alt tilbeher i tilbehersaesken. Skub sesken ind pa
maskinen omkring friarmen.

Placer fodregulatoren i rummet over friarmen.
Seet kuffertlaget/heetten pé igen.

Tip: Brugervejledningen, fodpedalen og netledningen kan
opbevares i lommen pd overtraekket.

USB-porte

Maskinen har to USB-porte til tilslutning af USB-
enheder, sdsom USB-stikket. Et USB-stik kan kun vende
én vej. Du ma ikke forsgge at tvinge det ind i porten!
Nar du skal fjerne USB-enheden, skal du forsigtigt
treekke det ud i lige retning.

Bemeerk! Serg for, at det USB-stik, du bruger, har formatet
FAT32.

Sadan bruges en USB-enhed
Knappen for ekstern enhed i File Manager er kun aktiv,
nar der er sluttet en enhed til maskinens USB-port.

Bemeerk! Du md ikke tage USB-enheden ud, mens
indleesningsikonet vises pd skaermen, eller mens File Manager
vises, da dette kan beskadige filerne pd USB-enheden.

LED-lys
Maskinen er forsynet med LED-lys, som fordeler lyset

jeevnt over syomradet, sé der ikke kastes skygger. Du
kan justere lysstyrken i menuen Indstillinger.

Friarm

For at kunne bruge friarmen skal du treekke
tilbehorseesken af. Nar den er monteret, holdes den fast
pa maskinen af en krog. Fjern sesken ved at traekke den
til venstre.
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Manuel tradkniv

Der er tre manuelle trddknive pa maskinen.

* Den forste (A) sidder teet pa spolespindlen og er
beregnet til at klippe traden over for og efter spoling.

* Den anden (B) sidder pa venstre side af maskinen og
bruges til manuelt at skeere over- og undertrdden.
Treek begge trade ind i kniven bagfra og frem mod
fronten, og treek dem hurtigt nedad.

* Den tredje sidder ved siden af spoleomradet og er
beregnet til at klippe undertraden over, nér spolen er
sat i maskinen.

Trad Sensor

Hyvis overtraden springer, eller hvis undertraden slipper op, standser maskinen, og en pop op-meddelelse vises pa
skeermen.

Hyvis overtraden springer: Fjern traden helt. Trad maskinen igen, og tryk pa OK i pop op-vinduet.

Hyvis undertrdden er ved at slippe op: Du kan fortseette med at sy et stykke tid uden at lukke pop op-vinduet, for
undertraden slipper helt op. Det giver dig mulighed for at planleegge, hvor du skal stoppe og skifte undertrdd. Nar
undertraden er skiftet med en fuld spole, skal du trykke pa OK i pop op-vinduet.

Kneelaft

Din maskine leveres med et elektronisk kneeloft, der
tillader dig at lofte trykfoden med dit knee. Kneeloftet er
meget nyttigt ved syning, da det tillader dig at hdndtere
stoffet med dine heender, mens dit knee lofter trykfoden
til den gnskede hgjde.

Match tappene pa dit knee-loft med rillerne i besningen
til knee-lpftet (A). Skub forsigtigt kneelafteren ind i
bgsningen. Juster den rektanguleere plade pa knaloftet,
indtil den har en hgjde, der passer dig (B).

Tryk dit knee mod kneelofteren og til hejre, og trykfoden
vil haeve sig. Du kan haeve trykfoden til tre positioner
med dit kneeloft; pivot hejde, op, og ekstra lgaft.

Nar du heever trykfoden til ekstra laft positionen,
seenker maskinen automatisk transportgren, sa du nemt
kan nemt placere tykke tekstiler under trykfoden.
Transporteren vil heeve sig automatisk, nér du
begynder at sy.

Nar du skal fjerne kneelofteren, skal du blot treekke den
lige ud af hullet.

Skydeknap til Hastighedsstyring
Den maksimale syhastighed indstilles med
skydeknappen til hastighedsstyring. For at oge
syhastigheden skal du skubbe knappen veek fra dig, og
for at seenke syhastigheden skal du skubbe knappen
imod dig.

Et pop op-vindue vises péd skeermen, nér du justerer
skyderen og angiver, hvilken hastighed, der er indstillet.
Hastighedsindstillingen er ogsa vist i
informationsomradet.
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Teleskoptradfarer

Teleskoptradfereren bruges altid, nar maskinen skal
trades til syning/brodering og spoling af undertrad.
Teleskoptraddfereren hjeelper med at rette trdden ud, s
den ikke bliver sammenfiltret eller knaekker.
Tradfereren og de lodrette tradrulleholdere gor det
muligt at bruge selv meget store tradruller.

Sadan traekkes teleskoptradfereren op og ned
Hold teleskoptradfereren som vist, treek den lige op og
drej den, indtil den klikker pé plads.

For at skubbe tradfereren sammen skal du holde ved
trddguiden og trykke den lige ned.

Tadrulleholdere

Maskinen har to tradrulleholdere: en primeer
trddrulleholder og en ekstra trddrulleholder.
Tradrulleholderne passer til alle slags trade.

Brug den primeere tradrulleholder (A), nar du trader
overtraden til undertrddsspoling via nalen. Til
almindelig sy- og brodértrad skal du bruge den
primeere tradrulleholder i lodret position. Seet
tradrulleholderen i vandret position, hvis maskinen skal
forblive trddet, og luk laget, ndr du er feerdig med at sy.
Husk at seette tradrulleholderen tilbage i lodret position,
nar du igen begynder at sy/brodere.

Bemeerk! Det er ikke muligt at vippe tradrulleholderne i
forbindelse med store tradruller eller kegleformede tradruller.

Du opnar muligvis bedre resultater, hvis du vipper
trddrulleholderen til vandret position, nar du bruger

sp&é ;lllller specialtréd. Se Tips og gode Rad til Trddning, Primeer tridrulleholder (A) og ekstra trddrulleholder (B)
side 31.

Brug den ekstra trddrulleholder (B), nar du skal spole
undertrad fra en ekstra trddrulle, eller nar du skal bruge
en ekstra trddrulle, fordi du skal sy med dobbeltnal.

Tradrullekapsler
Der folger tradrullekapsler i tre storrelser med AR
maskinen. Til de fleste trddruller kraeves der ikke A E - / “;;W \
tradrullekapsler, medmindre der kun er lidt trad tilbage / /f % ~ Q -

pa rullen. Hvis traden bliver fanget gverst pa tradrullen, / — \\ /
skal du seette en traddrullekapsel oven pa rullen. Brug \\,:,// A~

altid en tradrullekapsel, som er en smule storre end -
trddrullen, sa traden ikke fanges. Den flade side af < —

trddrullekapslen skal presses teet ind mod tradrullen.
Der ma ikke vaere mellemrum mellem tradrullekapslen - 7
og tradrullen. T
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Trade

I dag findes der mange tradtyper, som er udviklet til
forskellige formal.

Din creative icon™ 3 maskine er konstrueret til alle
slags trade og tradrullestorrelser. Se Tips og gode Rad
til Tradning, side 31 for at fa oplysninger om, hvordan
du far det bedste resultat med forskellige slags trade og
forskellige trddrullestarrelser/-former.

Universalsytrad

Universalsytrad er lavet af syntetisk polyester,
bomuldspolyester eller bomuldsbelagt polyester. Denne
type trad anvendes til de fleste syprojekter, herunder tgj,
boligtekstiler og quiltning.

Brodértrad

Brodértrdd er lavet af forskellige fibre: rayon, polyester,
akryl eller metal. Disse trddtyper giver broderier og
andre former for dekorativ syning et glat og skinnende
udseende.

Der anvendes normalt ikke brodértrad i spolen,
medmindre begge sider af syprojektet skal ses. Der
bruges ofte en tynd brodérundertrad (bobbin) i spolen i
stedet. Den tyndere tradtykkelse ophobes ikke under
broderiet.

Bemeerk! Ndr du bruger metaltrid eller flad trdd til brodering,
kan du bruge en ndl med et lidt storre gje 0og brodere med
lavere hastighed.

Transparent trad

Transparent trdd, ogsa kaldet monofilamenttrad, er en
enkelt, gennemsigtig, syntetisk trad. Den bruges til
quiltning og andre syteknikker. Nar du spoler
undertrdd, skal du spole ved halv hastighed og kun
fylde spolen halvt.
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Nale
Symaskinenalen er vigtig for at opnd gode syresultater. Brug kun kvalitetsnale. Vi anbefaler nélene i system 130/705H.
Den nélepakke, der fglger med symaskinen, indeholder néle i de sterrelser, der ofte bruges.

Nalevejledningen, der findes i Laeringscenter, giver dig mulighed for at leere mere om forskellige nale og den
farvekodning, der bruges til at definere, hvilken type og sterrelse de er.

Q Sorg for, at nilen passer til den trid, du bruger. Kraftigere trdde kraever en nil med et storre gje. Hvis nilegjet er for lille
til traden, fungerer den automatiske niletrider muliguis ikke ordentligt.

Universalnal

Universalnale har en let rundet spids og findes i mange
forskellige sterrelser. Til almindelig syning i mange '<C( )
forskellige stoftyper og -tykkelser.

Stretchnal

Stretchnale har en speciel udformning, der skal
forhindre overspringning af sting, hvis stoffet er bladt CC C_J
og elastisk. Til strikstoffer, badetgj, fleece, syntetisk

ruskind og leeder.

Broderinal

Brodérnale har en speciel udformning, en let rundet
spids og et lidt sterre gje for at undga skader pa traden CC ¢ 2
og stoffet. Til metaltrdd og andre typer af specialtrade til

brodering og dekorativ syning.

Jeansnal

Denimnalen har en skarp spids, sa den kan sy igennem
teetvaevede stoffer, uden at nalen bgjer. Til kanvas, < e 3
denim og mikrofibre.

Wingnal

Wingndle har brede vinger pd siden af nalen, s der
dannes huller i stoffet ved syning af entredeux-semme = -
og andre hulsemme i naturfiberstoffer.

Vigtige oplysninger om nale
Udskift nalen ofte. Som hovedregel bar
nale skiftes efter 6-8 timers faktisk sytid.

y 6-8

Udskift nalen ofte. Brug altid en lige ndl med en skarp
spids (A).

En beskadiget nal (B) kan medfgre, at der springes sting
over, at ndlen kneekker, eller at trdden springer. Den kan
ogsa beskadige stingpladen.

Brug aldrig asymmetriske dobbeltnéle (C), da de kan
beskadige symaskinen.
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Udskiftning af nalen

1. Brug hullet i afstandsholderen til at holde nélen med.
2. Lesn naleskruen.

3. Fjern nélen.

4. Iseet den nye nal ved hjeelp af afstandsholderen.

Skub den nye nal opad, sa den flade side vender
veek fra dig, indtil den ikke kan komme leengere.
A Det er meget vigtigt, at nilen saettes helt ind, si
den automatiske ndletrdder kan fungere
ordentligt.

5. Speend naleskruen omhyggeligt.
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Tradning
Serg for, at trykfoden er heaevet, og at nélen er oppe.

Bemeerk! Huis du bruger kegleformede tradruller, skal du
placere den kegleformede holder pad tridrulleholderen, inden
du saetter den kegleformede tridrulle pd. Dermed undgdr man,
at den kegleformede tridrulle vipper.

Tip: Ndr du fjerner den kegleformede tridrulle fra
trddrulleholderen, kan den kegleformede holder seette sig fast
inde i tradrullen. Skub den forsigtigt ud ovenfra.

Tradning af overtraden

Ved de fleste almindelige tradkvaliteter og
rullesterrelser anbefales det at trade overtrdden fra den
primeere (venstre) tradrulleholder, som skal veere i
lodret position. Det giver de bedste syresultater.

Hyvis der er problemer med traden eller syresultatet, kan
tradrullen vendes pa en anden méade. Se Tips og gode
R&d til Trddning, side 31.

* Hold teleskoptrddfereren, treek den lige op og drej
den, indtil den klikker pa plads.

* Heev begge tradrulleholdere til lodret stilling.
Anbring trddrullen pa den primeere tradrulleholder
(venstre).

Brug begge heender til at placere traden bag venstre
clips pa teleskoptradfereren (A). Traden skal lgbe fra
hgjre mod venstre.

* Hold trdden med begge haender som vist. For traden
ind i tradfereren (A) forfra og bagud. Treek traden
tilbage i og gennem tradrillen (B).

Bemeerk! Bliv ved med at holde trdden let ved siden at
tradfereren (A) under hele trddningsprocessen. Hermed
spaendes traden en smule, hvilket sikrer, at trdden placeres
ordentligt i trddningsvejen.
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Q Inden du bruger den automatiske ndletrdder, skal du

26

Treaek traden ind mellem tradspaendingsskiverne (C).
For trdden ned gennem hgjre trddrille og derefter op
gennem venstre tradrille. For trdden fra hgjre ind i
tradgiveren (D), indtil den klikker pd plads (E), og
ned i venstre tradrille til den sidste trddferer (F) lige
over nélen.

Trad nalen manuelt eller med den automatiske
naletrader.

noje leese anvisningerne og anbefalingerne. Se Sddan
bruger du den automatiske ndletrdader, side 27.
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Automatisk naletrader

Sadan bruger du den automatiske naletrader

Med néaletraderen kan du trade nalen automatisk bare
ved at trykke pa en knap.

A

1. Seet trdden ind under krogen (A), og treek den ind
mellem skiverne (B), indtil den "klikker" pa plads.

2. Treek trdden op til trddkniven pd symaskinehovedet,
og skeer overskydende trdd af ved at treekke traden
ind i tradkniven bagfra og frem (C).

3. Tryk pd knappen til en automatiske naletrader.
Trykfoden seenkes automatisk under
trddningssekvensen og heeves igen, nar tradningen

Serg for, at nilen er sat korrekt i og er skubbet helt
ind i ndleholderen, inden du bruger den automatiske
naletrider. Kontrollér, at ndlen ikke er beskadiget
eller bajet, og sorg for, at tradtykkelsen passer til
ndlens storrelse i henhold til anbefalingerne i Veelg
korrekt trad/mdl kombination, side 27.

er feerdig.

A\

Niletrdderen kan bruges til nile i storrelse 70-120. Du kan ikke bruge ndletrideren til nile i storrelse 65 eller
derunder og heller ikke til wingnile, dobbeltnile eller tredobbelte nile.

Specialtride som f.eks. usynlige og andre elastiske tride, metaltrdd, flad metaltrdd og visse kraftige trdde fanges mdske
ikke korrekt af krogen pd den automatiske ndletrdder. Hvis det sker, trides nilen ikke. Prov at bruge den automatiske
naletrider igen, eller trid nilen manuelt.

Nir du trader nilen manuelt, skal du serge for, at den trides forfra og bagud.

Den automatiske niletrdader kan ikke anvendes med al slags tilbehor, som er ekstraudstyr, og som fis til din creative
icon™ 3 maskine. For at undga at beskadige niletrideren og/eller tilbehoret, som er ekstraudstyr, anbefales det at
bruge den automatiske ndletrdder, inden tilbehoret monteres, eller at trdde ndlen manuelt.

Veelg korrekt trad/nal kombination

A

Det er ekstremt vigtigt at kombinere den rette tradtykkelse med den rette nilestorrelse, ndr du bruger den automatiske
naletrider. Uegnede kombinationer, f.eks. en kraftig trid og en fin ndl, kan beskadige niletrideren.

Undgd at bruge fine ndle til kraftigt stof for at mindske risikoen for at baje ndlen. Hvis den automatiske ndletrdder
anvendes med en bajet nil, kan det beskadige ndletrideren.
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* rayon-brodértrad

Stof Trad Nal
Veevet Chiffon, organza, Tynde trade: Universal 130/705H
tyndt batist., challis, crepe * fin bomuldstrad, polyester eller silketrad 70/10-80/12
de chine osv.
* rayon-brodértrad
Veaevet Kaliko, quiltestof, Mellemsveere trade: Universal 130/705H
mellem- crepe, skjortestof, * fin/normal bolmulds- eller polyestertrad 80/12-90/14
sveert flgjl osv.
* rayon-brodértrad
Vevet denim, tweed, Mellemsveere/kraftige trade: Universal 130/705H
kraftigt | kanvas, frotié osv. * normal bolmulds- eller polyestertrad 90/14-110/18
* topstikningstrad
* rayon-brodértrad
Straekstof | Trikot, glatstrikket Tynde trade: Stretch 130/705H-S
tyndt jersey osv. * fin bolmulds- eller polyestertrad 80/12
* rayon-brodértrad
Straekstof | Sweaterstrik, Mellemsveere trade: Stretch 130/705H-S
mellem- | ribstrikket jers?y, * normal bomulds- eller polyestertrad 90/14
sveert velour, badetgj osv.
* rayon-brodértrad
Straekstof | Sweaterstrik, fleece Mellemsveere trade: Stretch 130/705H-S
kraftigt | osv. * normal bomulds- eller polyestertrad 90/14
* rayon-brodértrad
Leeder Ruskind og leeder Mellemsveere trade: Stretch 130/705H-S
* normal bomulds- eller polyestertrad 90/14
* rayon-brodértrad
Vinyl Vinyl, kunstleeder og | Mellemsveere trdde: Universal 130/705H
ruskind * normal bomulds- eller polyestertrad 80/12

Bemeerk! Ved syning i specialstoffer og med specialtrdde kan det veere nodvendigt at bruge en speciel ndl for at fi det bedste
syresultat. Du kan fi flere oplysninger om ndletyper og -storrelser til dine sybehov hos din PFAFF® -forhandler.
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Tradning af dobbeltnal

Udskift syndlen med en dobbeltnal. Serg for, at
trykfoden er heevet, og at ndlen er oppe.

Bemeerk! Placer ikke triden fra den ekstra tradrulleholder bag
begge clips pd den udtreekkelige tridforer, da dette vil skabe
for meget tridspeending.

1. Heev begge tradrulleholdere til lodret stilling.
Anbring en tradrulle pd hver trddrulleholder.
Brug begge haender til at placere traden fra den
primeere tradrulleholder bag venstre clips pa den
udtreekkelige tradferer (A) fra hgjre mod venstre,
og placer derefter traden fra den ekstra
tradrulleholder bag hgjre clips pa den udtraekkelige
tradferer (B) fra hgjre mod venstre.

Bemeerk! Nir du bruger store, kegleformede tradruller pd den
ekstra tradrulleholder, skal du placere den store tridrulleplade
med den flade side opad og seette en kegleformet holder pd

tradrulleholderen, inden du seetter den kegleformede tridrulle

pd.

2. Hold begge trdde med begge heender som vist. Far
tradene ind i tradfereren (A) forfra og bagud. Traek
trddene samlet tilbage ind i og gennem tradrillen

(B).
Bemeerk! Bliv ved med at holde tridene let ved siden at
tradforeren (A) under hele tradningsprocessen. Hermed

speendes tradene en smule, hvilket sikrer, at tridene
placeres ordentligt i trddningsvejen.
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Traek tradene ind mellem tradspeendingsskiverne
(C). Serg for, at den ene trad feres venstre om
spendingsskiverne, og at den anden trad feres
hgjre om.

For trdden ned gennem hgjre tradrille og derefter
op gennem venstre tradrille. For tradene fra hejre
ind i tradgiveren (D), indtil de klikker pa plads (E),
og ned i den venstre tradrille. Den ene trad skal
sidde inde i ndletradsfereren (F), og den anden skal
veere uden for naletraddsfereren. Serg for, at trddene
ikke snor sig sammen.

Trad dobbeltnalen manuelt.
Q Den automatiske ndletrider md ikke bruges til
dobbeltnilen!

Bemeerk! Tykkelsen og den ujeevne overflade pd visse
specialtride som f.eks. metaltrid oger friktionen pd
trdden. Ved at reducere spaendingen mindskes risikoen
for, at nalen kneekker, eller at traden springer.
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Tips og gode Rad til Tradning

I dag findes der mange trddtyper, som er udviklet til forskellige forméal. Tradens kvalitet og struktur samt tradrullens
form og sterrelse kan pavirke trddens adfeerd. Tradene kan ogsa opfere sig forskelligt, atheengigt af om rullen er fuld
eller naesten tom.

Hyvis du har problemer, skal du preve at folge nedenstaende tips og rad.

Bemeerk! Lav altid en sypreve pd en stofrest for at se syresultatet.

Bemeerk! Huis du bruger kegleformede tradruller, skal du
placere den kegleformede holder pad trddrulleholderen, inden
du satter den kegleformede tradrulle pd. Dermed undgdr man,
at den kegleformede trddrulle vipper.

Tip: Ndr du fjerner den kegleformede tridrulle fra
tradrulleholderen, kan den kegleformede holder seette sig fast
inde i tradrullen. Skub den forsigtigt ud ovenfra.

Hvis traden filtrer sig sammen eller kroller, nir den spoles af rullen
Ved mindre ruller specialtrad kan den primeere
trddrulleholder anvendes i vippet position, sd traden
kan rulle af trddrullen.

Anbring tradrullen pa tradrulleholderen. Du ma ikke
seette en tradrullekapsel oven pa rullen, da dette kan
bevirke, at tradrullen ikke kan dreje rundt. Traek traden
op til den udtreekkelige tradferer, og trad maskinen som
beskrevet i afsnittet Tradning af overtrdden, side 25.

Hvis traden glider ned pa den staende tradrulle

Hyvis tradens kvalitet er sdledes, at den nemt spoles af
og glider ned pa den stdende tradrulle, kan den seette
sig fast omkring tradrulleholderen under tradrullen og
kneekke. Anbring den store tradrulleplade pa
trddrulleholderen med den flade side opad, inden du
saetter trddrullen pa.

o
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Hyvis tradrullen har samme diameter som den store
trddrulleplade, skal du saette et trddnet over rullen
nedefra som vist, inden den saettes pa trddrulleholderen.

Bemeerk! For at forhindre, at triden seetter sig fast eller bliver
for stram, skal trddnettet kun deekke den nederste del af
tradrullen og ikke den gverste del, hvor trddrullen er smallere.

Hyvis tradrullen traekkes opad pa tradrulleholderen
Nar rullen er ved at lgbe tor for trad, kan trdden treekke B I
i kanten af rullen og treekke rullen op pa
trddrulleholderen. Seet en tradrullekapsel oven pa
trddrullen for at holde den pa plads. Brug altid en
tradrullekapsel, som er en smule sterre end tradrullen,
sa traden ikke fanges. Den flade side af tradrullekapslen
skal presses tet ind mod tradrullen. Der ma ikke veere
mellemrum mellem tradrullekapslen og tradrullen.
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Spoling af undertrad

Alle typer af specialtrdd, herunder usynlige eller andre elastiske trade, metaltrad eller flad metaltrad, skal altid spoles
direkte fra den ekstra tradrulleholder uden at passere nalen og trykfoden.

Bemeerk! Specialtride skal altid spoles ved en lavere hastighed.

Bemeerk! Ndr du bruger store, kegleformede trdadruller, skal du placere den store tradrulleplade med den flade side opad 0g satte
en kegleformet holder pd den ekstra tradrulleholder, inden du seetter den kegleformede trddrulle pd.

1.

3.

32

Anbring en tradrulle pa den ekstra trddrulleholder.

Brug begge heender til at treekke trdden om bag hajre
clips pa den udtreekkelige tradferer (A). Traden skal
lobe fra hgjre mod venstre.

For trdden igennem forspeendingstradguiden til
undertradsspoling bagfra og fremad og mod venstre.

Bring traden gennem guiden til undertradsspoling
(C), som illustreret.

A

Ved brug af visse specialtride vil spolen blive
spolet for stramt, hvis den normale tradningsvej
folges. Huis dette sker, skal du undlade at fore
trdden ind i tradforeren (B) for at reducere
speendingen pd traden. Traek i stedet trdden fra
trdd guide (A) direkte til spolen.

For trdden gennem hullet i undertradsspolen (D)
indefra og ud.

5.

Placer spolen pa spolespindlen (E).
Undertradsspolen passer kun, nér logoet vender
udad.
A De medfolgende spoler er konstrueret specielt til
din creative icon™ 3 maskine. Kontrollér altid,
hvilken maskingruppe din maskine tilhorer, si

du ved, hvilket tilbehor der passer til den.

Skub grebet til undertradsspoling (F) mod spolen.
Der vises en pop op-meddelelse pa skeermen. Du kan
justere spolehastigheden ved at treekke i skyderen.
Hold godt fast i tradenden, nar du begynder at spole.
Tryk pa play-knappen i pop-up-vinduet og lad
spolen dreje et par omgange. Tryk pa pause-ikonet
og klip den lgse tradende af teet pa spolen. Tryk pa
play igen.

Nér undertrddsspolen er fuld, glider grebet til
undertradsspoling selv tilbage, og spolingen standser
automatisk. Pop op-meddelelsen forsvinder. Fjern
spolen, og klip traden over med tradkniven (G).
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Spoling af undertrad gennem nalen
Nar du bruger samme type trad i ndlen og underspolen, er det praktisk at spole en ny spole med undertrdd direkte fra
nalen uden at skulle trade maskinen igen.

Q Vi anbefaler, at du ikke spoler specialtrdd, som f.eks. "usynlig" eller anden elastisk trdd, metaltrdd eller flad metaltrid,
fra nilen. Meget kraftige 0og grove tride md heller ikke spoles fra nilen, da spaendingen kan blive for hej, sd nélen
knaekker. Specialtride skal spoles som beskrevet under Spoling af undertrid, side 32.

1. Serg for, at trykfoden er heevet, og at nalen er oppe.

2. Trad maskinen som beskrevet under Tradning af
overtraden, side 25.

3. Treek traden op fra nalen, ind under trykfoden og
op mod hgijre.

Bemeerk! Brug altid en metaltrykfod, ndr du spoler
undertrdd fra ndlen.

4. Brug begge heender til at fore traden gennem
tradfereren til undertrddsspoling (A), op gennem
tradrillen og fra hgjre mod venstre gennem
tradfereren (B).

5. Fer traden gennem hullet i undertradsspolen(C)
indefra og ud.
Anbring undertradsspolen pa spolespindlen.
Undertradsspolen passer kun, nér logoet vender
udad.

A De medfolgende spoler er konstrueret specielt
til din creative icon™ 3 maskine. Kontrollér
altid, hvilken maskingruppe din maskine
tilhorer, sd du ved, hvilket tilbehor der passer
til den.

6. Skub grebet til undertradsspoling (D) mod spolen.
Der vises en pop op-meddelelse pa skeermen. Du
kan justere spolehastigheden ved at treekke i
skyderen. Hold godt fast i trddenden, nar du
begynder at spole. Tryk pé play-knappen i pop-up-
vinduet og lad spolen dreje et par omgange. Tryk
pa pause-ikonet og klip den lgse tradende af teet pa
spolen. Tryk pa play igen.

Bemaerk! Anvend altid en metaltrykfod.

7. Nar undertradsspolen er fuld, glider grebet til
undertradsspoling selv tilbage, og spolingen
standser automatisk. Pop op-meddelelsen
forsvinder. Fjern spolen, og klip traden over med
trddkniven (E). Klip tradenden over teet pa spolen.

Bemeerk! Huis du har sveert ved at spole undertrid fra nilen,
0g du bruger en stor tradrulle, skal du flytte rullen til den
ekstra tradrulleholder og bruge hajre clips pd den
udtraekkelige tridforer i stedet. Placer den store triadrulleplade
med den flade side opad, 0g seet en kegleformet holder pd den
ekstra tradrulleholder, inden du seetter den kegleformede
tradrulle pd.
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Iseetning af spolen

A De medfalgende spoler er konstrueret specielt til din
creative icon™ 3 maskine. Kontrollér altid, hvilken
maskingruppe din maskine tilhorer, si du ved,
hvilket tilbeher der passer til den.

1. Abn undertrddsdekslet ved skubbe udlgserknappen
(A) mod hgijre. Fjern deekslet.

2. Leeg undertrddsspolen ned i spolekapslen. Den kan
kun seettes i pa én made - med logoet opad. Spolen
vil derefter dreje mod uret, ndr du treekker i traden.

3. Seet en finger pa spolen for at forhindre den i at dreje,
mens du treekker tradden fast til hojre og derefter til
venstre ind i tradspeendingsfjederen (B), indtil den
"klikker" pa plads. Fortseet trddningen rundt om (C)
og til hgjre for trddkniven (D).

4. Seet spoledeekslet tilbage. Traek traden mod venstre
for at klippe den over.
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IDT™-system (indbygget

overtransportor)

For at kunne sy alle materialer preecist, har PEAFF®
creative icon™ 3 maskinen den ideelle Igsning: den
indbyggede overtransporter, IDT™ systemet. Ligesom
pa industrimaskiner fremforer IDT™-systemet stoffet
fra oven og fra neden samtidig. Materialet transporteres
preecist, hvilket forhindrer rynkning af semme i lette
stoffer som f.eks. silke og rayon. IDT™.-systemets jeevne
fremfering af stoffet betyder, at du kan sy i flere lag,
uden at lagene forrykker sig, at quiltelag holdes pa
plads, og at det er nemmere at fa ternede eller stribede
stoffer til at passe sammen.

Aktivering af IDT™ Systemet

Vigtigt! Til alt syning med IDT™ systemet skal du
bruge de trykfedder med midterudskeering bagpa (A).

Heev trykfoden til ekstra heijt loft. Tryk IDT™ systemet
ned, indtil det gér i indgreb.

Bemeerk! Din maskine er udstyret med en IDT sensor, som vil
advare dig, hvis du skal aktivere eller deaktivere IDT™
systemet.

Deaktivering af IDT™ Systemet

Heev trykfoden. Hold om ™ IDT systemet med to fingre
om den rillede ankel. Traek IDT™systemt ned, og traek
det derefter veek fra dig, sa IDT™systemet slippes
langsomt i en opadgaende beveegelse.

Udskiftning af trykfoden

Fjern trykfoden

Pres trykfoden nedad, indtil den giver slip pa
trykfodsfeestet (A).

Montering af trykfoden

Ret stifterne pa foden ind efter &bningen under
trykfodsholderen. Tryk opad, indtil foden klikker pa
plads (B).

Du kan ogsa bruge knapperne for trykfod op/ned til at
heeve eller seenke trykfodsholderen. Placer trykfoden
under trykfodsholderen, sd stifterne pa foden klikker pa
plads pa trykfodsholderen, nar trykfoden seenkes (C).
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Montering af Sensormatic
knaphulsfod

1. Klik Sensormatic knaphulsfoden pa.

2. Seet stikket i tilslutningsstikket til tilbeher bag pa
symaskinehovedet. De tre prikker skal vende udad.

Montering af Dynamic Spring Foot
eD

1. Deaktiver IDT™ systemet.
2. Fjern standardtrykfoden.

3. Lesn forsigtigt skruen indtil det tveergdende hul pa
trykfodsfaestet er tilgeengeligt.

4. Hold foden foran nalen. Drej handhjulet for at seenke
nalen ned i hullet pa trykfoden og ned gennem
stingpladen.

5. Drej trykfoden bag naleskruen og seet stiften fra
trykfoden ind i det tveergaende hul pa
trykfodsfaestet.

6. Skub foden ind i hullet, s& langt som den kan
komme, mens du spaender skruen.

For at fjerne brodérfoden skal du lgsne skruen, presse
brodérfoden sammen, og treekke den ud mod hgjre.
Speend skruen.
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Udskiftning af stingpladen
Ligesemsstingpladen anbefales altid til brodering. Den
kan ogsa bruges til visse teknikker i sytilstand, sdsom
sammensyning af quiltestykker. Det lille hul i
ligesemsstingpladen stotter stoffet teettest pa nalen og er
med til at forhindre, at stoffet traekkes ned i
undertradsomradet, iseer i begyndelsen og/ eller
slutningen af en sem.

1. Fjern trykfoden. Abn undertradsdeekslet ved skubbe
udlgserknappen (A) mod hgjre. Fjern deekslet.

2. Placer skruetraekkeren under stingpladen som vist
og drej forsigtigt skruetraekkeren for at vippe
stingpladen op.

Bemeerk! Nir du skifter stingplade, skal du fjerne
eventuelle fnug og tridrester fra spoleomrdidet.

3. Placer ligesgmsstingpladen, sa den passer i de
bagerste hak. Tryk ligesemsstingpladen (B) ned,
indtil den klikker pa plads. Seet spoledaekslet pd igen.

A For at undgi at knaekke nile eller beskadige
stingpladen skal du fjerne eventuelt tilbehgr, som
ikke er kompatibelt med ligesomsstingpladen, f.eks.
dobbeltnal.

Sadan kommer du i gang med wi-fi
og CREATIVATE™

Oprette forbindelse til et netvaerk med WiFi

Tryk pa WiFi-knappen. Veelg et netveerk pa listen over
tilgeengelige netveerk. Hvis dit netveerk er beskyttet med
en adgangskode, vil du blive bedt om at indtaste
adgangskoden for at oprette forbindelse.

Du kan fa yderligere oplysninger i Introduktion til WiFi.

Opret forbindelse til CREATIVATE tjenester

Nar du har etableret en wi-fi-forbindelse, skal du trykke
pd CREATIVATE-ikonet og logge ind pa din konto.
Hvis du ikke har en CREATIVATE-konto, kan du nemt
oprette en. Ga ind pa CREATIVATE.com for mere
information.
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Oversigt over broderienheden
(type EU 22)

. Broderiarm

. Udleserknap til broderiramme

. Monteringssted til broderiramme

. Stik til broderienhed (underside)

1
2
3
4. Handtag til brug til transport eller veegopbevaring
5
6. Abning til broderienhedens forlaengelse

7

. Greb, der skal bruges ved tilslutning af
broderienheden
Forste gang du fjerner broderienheden fra kassen,
skal du sgrge for at fierne transportbojlen.

Oversigt over broderienhedens

forleengelse
1. Krog til fastgerelse af forleengelsen til
broderienheden
2. Kroge til fastgorelse af forleengelsen til maskinen 6

Oversigt over rammestotte

1. Stor rammestotte — bag
2. Stor rammestotte — for

3. Kroge til at fange kanten af broderienhedens
forleengelse

4. Fold benene ud

Oversigt over broderirammen

Tilslutningsgreb pa broderiramme
Yderramme

Inderramme

Midtermarkeringer
Hurtigudleser
Holdeskrue

Angivelse af broderiomrdde

® N o9k LN

Tappe til fastgorelse af clipsene
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Dynamisk Fjedertrykfod 6D

Den dynamiske fjedertrykfod 6D anbefales til brodering.
Se Montering af Dynamic Spring Foot 6D, side 36.

Ligesemsstingplade
Ligesemsstingpladen anbefales altid til brodering i
ramme.

Se Udskiftning af stingpladen, side 37.

Broderimotiver
P4 hjemmesiden og i CREATIVATE-appen kan du se
designs og skrifttyper i creative icon™ 3 designbogen.

Alle inkluderede designs er vist med information om
stingantal (antal sting i designet), design sterrelse, en
komplet liste over farveraekkefglge samt information
om specielle teknikker (hvis anvendt).

[

O D

—
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Tilslutning af broderienheden

Nar du broderer, skal du altid placere din symaskine og
broderienhed pa en plan og robust overflade.

Serg for, at der er plads nok omkring din maskine, da
broderiarmen og rammen bevaeger sig og tager meget
plads. Ved brodering med de storre rammer anbefales et
mellemrum péd mindst 17" (45 cm") bag symaskinen.

1. Fjern tilbeherseesken.
Tryk for at 4bne broderienhedens stik.

2. Placer dine heender i grebene pa broderienheden, og
loft den forsigtigt pa plads pa stikket. Der er et
meerke pa bundpladen og i bunden af
broderienheden, og disse meerker skal passe ud for
hinanden.

3. De to ben (A) og de to stik (B) pa undersiden af
broderienheden skal matche de tilsvarende huller
(A) og kontakter (B) i broderienhedens stik.

Nar den er tilsluttet, skal der veere et smalt
mellemrum ca. 6mm (1/4") mellem symaskinens
bundplade og broderienheden.

Bemeerk! Nir du broderer, skal du altid bruge
broderistabilisering for bedre stabilitet. Nar du bruger de
storre rammer, skal du ogsd fastgore rammestotten foran
0g bag pd broderienhedens forleengelse. Fd mere at vide:
Brug af Broderienhedens forlengelse og Rammestotte til
store rammer, side 43.

4. Hyvis der er slukket for maskinen, skal du teende for
den.

Nar broderienheden er monteret, skal maskinen
kalibrere. Hvis du allerede var i broderitilstanden,
eller nar du skifter til broderitilstand, forteeller en
pop op-meddelelse dig, at du skal rydde omradet pa
broderiarmen og afmontere rammen inden
kalibrering. Tryk pa OK. Maskinen kalibreres, og
broderiarmen flyttes til klarpositionen.

Bemerk! DU MA IKKE kalibrere maskinen, mens
broderirammen er monteret, da dette kan beskadige ndlen,
trykfoden, rammen og/eller broderienheden. Kontrollér, at
du har fiernet alle materialer rundt om maskinen, for du
kalibrerer den, sd broderiarmen ikke stoder ind i noget,
mens maskinen kalibreres.
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Afmontering af broderienhed

For at opbevare broderienheden i broderikabinettet skal
du flytte broderiarmen til parkeringsposition. Se
parkeringsposition i den indbyggede brugervejledning.

Fjern broderienheden ved at lofte den af
broderienhedens stik. Brug altid begge heender til at
lofte den af.

Opbevar broderienheden i den originale sorte
skumplastemballage, som er i beeretasken. Du kan ogsa
opbevare broderienheden ved at heenge den pa veggen
ved hjelp af handtaget i bunden af broderienheden.

Bemeerk! Nir du transporterer broderienheden, skal du serge
for at bruge sikkerhedsldsene.

Brug af Broderienhedens
forlzengelse og Rammestatte til
store rammer

Monter broderienhedens forleengelse

Til alle typer broderi, undtagen broderi med fri arm,
anbefaler vi at bruge broderienhedens forleengelse. Nar
den er fastgjort til maskinen og broderienheden, giver
broderienhedens forleengelse den ekstra stabilitet, der er
ngdvendig for broderi af hgj kvalitet.

Nar du bruger de storste rammer, anbefaler vi ogsa at
fastgere den medfelgende store rammestotte.

¢ Monter broderienheden.

* Skub broderienhedens forleengelse under friarmen,
og skub den mod hgjre.

* For du nar symaskinens inderkant, skal du lefte
bagsiden og forsiden af broderienhedens forleengelse
lidt for at sikre, at den glider pa bagsiden af
symaskinen. Samtidig skal krogene (for og bag) pa
broderienhedens forleengelse (A) glide ind i stikkene
i symaskinen (B). Nar de skubbes lidt leengere til
hgjre, skal lugerne pa forleengelsen (C) glide ind i
abningerne (D) pa friarmen. For at gere det nemmere
at seette den pé skal du trykke den yderste venstre
side af forleengeren til broderienheden ned med
handen, mens du skubber den helt ud til hejre.

* Nar den er fastgjort korrekt, skal broderienhedens
forleengelse ligge helt fladt pa linje med
broderienheden.
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Fastger rammestatten til store rammer.
Der er to store rammestotter, en til forsiden og en til
bagsiden af broderienhedens forleengelse. Den ene side
af rammestotterne er lidt mere vinklet end den anden,
den mere vinklede side skal placeres mod venstre.

1. Fold fedderne ud pa rammestotten.

2. Juster den lige kant af rammestotten med hgjre kant
af broderienhedens forleengelse.

3. Placer krogene (placeret pa undersiden) af
rammestgtten omkring broderienhedens forleengelse,
og skub rammestatten pa forleengelsen, indtil den
klikker pa plads. Gentag for den bageste
rammestgtte.

Afmontering af broderienhedens
forlaengelse og rammestatte til store

rammer
Bemeerk! Fjern rammestotten til store rammer forst, for du
afmontering af broderienhedens forleengelse.

Fold benene (1) pa de rammestgtterne ind, og vip let
nedad (2) for at frigere den fra broderienhedens
forleengelse (3).

For at fjerne broderienhedens forleengerplade skal du
skubbe den lidt til venstre. For lettere at fjerne den skal
du placere tommelfingeren pa indersiden af symaskinen
og pegefingeren mod kanten af forleengerpladen som
vist. Mens du trykker tommelfingeren mod symaskinen,
skal du bruge pegefingeren til at skubbe
broderienhedens forleengerplade til venstre. Nar den er
frigivet, skal du forsigtigt fjerne den fra friarmen og
broderienheden.

Bemeerk! Efter en periode med brug bliver det lettere at frigive
broderiforleengerpladen.
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Opspeanding af Stof

For at opna de bedst mulige broderiresultater skal du
leegge et stykke stabiliseringsmateriale under stoffet.
Nar du speender stabiliseringsmateriale og stof fast i
rammen, skal du sgrge for, at det er helt glat og sidder
godt fast.

ﬂ

1. Abn hurtigudlgseren (A) pa yderrammen, og lasn
skruen (B). Afmonter inderrammen. Leeg
yderrammen pa en fast, plan flade med skruen
nederst til hgjre. Der er tre sma pile midt pa den
nederste rammekant, som skal flugte med tre sma
pile pd inderrammen.

2. Placer stabiliseringsmateriale og stof med retsiderne
opad oven pa yderrammen. Placer inderrammen
oven pa stoffet med de sma pile pa den nederste
kant. Hvis du kan se rammestgrrelsen i den nederste
del af inderrammen, har du monteret den korrekt.

3. Skub inderrammen pé plads i yderrammen.

En lille kant pa inderrammen er designet til at passe
sammen med en tilsvarende kant pa yderrammen.
Nar de indre og ydre rammer er korrekt sat sammen
(udjeevnet), vil de skabe en teet pasform. Dette
forhindrer dig i ved et uheld at skubbe inderrammen
for langt gennem yderrammen.

4. Luk hurtigudleseren (A). Juster yderrammens tryk
ved at dreje pd holdeskruen (B). Stoffet skal veere
speendt stramt fast i rammen for at opna de bedste
resultater.

Bemeerk! Ndr du broderer flere motiver pd samme stof, skal du
dbne hurtigudleseren, flytte rammen til den nye position pa
stoffet og lukke hurtigudleseren. Nir du skifter stoftype, skal
du forst losne holdeskruen lidt. Dette er for at undgd hajt tryk
fordrsaget af opspeending af et kraftigere stof end tidligere. Du
md ikke lukke/ibne hurtigudloseren med magt.
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Fastgerelse og fjernelse af rammen

Rammeholderen er placeret pa broderiarmen.

Placer rammen i rammeholderen og skub forsigtigt
rammen ned, indtil den klikker pa plads.

For at fjerne rammen skal du trykke udlgserknappen
mod broderiarmen.

Rammen frigives og kan nu fjernes.
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Sadan bruger du rammeadapteren
Rammeadapteren gor det muligt at bruge seldre rammer,
der ikke er kompatible med denne broderienhed.

1. Skub rammen ind i rammeholderen forfra og bagud,
indtil den klikker pé plads.

Speend stoffet i rammen.

2. Placer rammeadapteren i rammeholderen pa
broderiarmen, og skub den forsigtigt ned, indtil den
klikker pa plads.

3. For at fjerne rammeadapteren/rammen skal du
trykke udlgserknappen mod broderiarmen.

Rammeadapteren/rammen frigeres og kan nu
fjernes.

4. Nar du skal tage rammen ud af rammeadapteren,
skal du trykke pa den gra knap pa rammeadapteren
og skubbe rammen ind mod dig.
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Vigtigste Funktioner

Hjem

Startsiden vises, hver gang du starter din creative
icon™ 3 maskine. Startsiden er altid tilgeengelig via
Hjem-knappen.

CREATIVATE™-tjenester

Med effektive designveerktgjer og intuitiv software til
alle feerdighedsniveauer far CREATIVATE du det, du
skal bruge til at udfere alle dine projekter. G4 til
CREATIVATE.com og bliv gratis basismedlem i dag.

Leeringscenter

Her finder du vejledninger i bade syning, broderi,
quiltning samt leerer mere om din maskine, tilgeengeligt
tilbeher, anbefalede nale og stabiliseringsmaterialer.

User’s Guide

Her finder du informationer om, hvordan man betjener
din creative icon™ 3 maskine, og hvad de forskellige
funktioner i maskinen ger.

Du kan gennemse brugervejledningen ved hjelp af
indholdsfortegnelsen eller sorteret efter et alfabetisk
indeks.

Gem

Tryk for at gemme din sem, design eller sekvens pa et
vilkarligt tidspunkt.

Omskifter

Tryk for at skifte mellem Syning og Broderiredigering.
Du kan ogsé starte en ny sy- eller broderisession.

Hurtighjeelp

Pa neesten alle funktioner og ikoner pé skeermen kan du
fa en kort beskrivelse ved hjeelp af
hurtighjeelpsfunktionen.

Tryk pa spergsmalstegnikonet. Tryk derefter pa et ikon,
eller et omréde pa skeermen, som du ensker oplysninger
om.

Nogle af hurtighjeelp-teksterne vil henvise til den
indbyggede brugervejledning for yderligere oplysninger.

Almindelige funktioner
Folgende funktioner pa skeermen bruges ofte.
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OK-knap
Bekreefter eendringer og pop op-beskeder og vender
tilbage til det forrige vindue.

Annuller
Annullerer zendringer og pop op-beskeder og vender
tilbage til det forrige vindue.

Tryk & Hold

Nogle af knapperne har ekstra funktioner, hvilket er
markeret med en pil i nederste hgjre hjerne. Hvis du vil
abne disse funktioner, skal du trykke pa ikonet og holde
det inde i nogle sekunder.

Smart Toolbox

Smart Toolbox er tilgeengelig i sy- og broderiomradet.
Tryk & hold hvor som helst i dit arbejdsomrade for at
abne Smart Toolbox og veelge den gnskede indstilling.

Valgmulighederne i din Smart Toolbox varierer, alt efter
hvor den anvendes. For eksempel: kopiér, slet,
spejlvend og rediger.

Tilpas dit Arbejdsomrade

creative icon™ 3 giver dig adgang til de funktioner, du
bruger mest ved at arrangere dem, som du gnsker pa
skeermen. Tryk & hold i midten af ikonet Flyt, indtil du
far en pop-op. Treek og slip til snsket placering. Din
maskine vil huske dine eendringer, nér du slukker din
maskine. Tryk pé X for at lukke. For at nulstille
Veerktgjslinjen til standard, brug Smart Toolbox og valg
Nulstil Veerktgjslinje.

4 Multi-touchskeermen
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Top Bar

Flere funktioner er tilgeengelige i den gverste bjeelke, for 2 5 6171879110
eksempel CREATIVATE, hjemknap, hurtig hjeelp, 314
indstillinger og syning / broderitilstand.

Bemeerk! Alle funktioner er muliguis ikke tilgeengelige

samtidi Q. 1. Skif.t mellem 4. 7. Hurtighjelp
syning/ CREATIVA- Opdatering
brodering TE tjenester tilgaengelig

St

2. Brugervejled-
ning 6. Ur
3. Projektvisning

Hijem 9. WiFi
10. Indstillinger

Sekundeer gverste bjeelke

I den sekundeere topbjeelke vil du se anbefalinger til din
valgte sem, se hvilke funktioner der aktuelt er aktive,
samt oplysninger sdsom stingnavn og hastighed.

Du kan udvide og skjule ved at klikke pé pilen. Derefter

vil du se det fulde navn pa alle ikonerne. 1. Valg af stof 4. Aktive funktioner
Anbefalinger 5. Udvidet sekunder
3. Information topbjeelke

Valg af stof
Begynd din syning ved at velge det stof, som du vil
bruge.

Forslag til stoffer for hver stofgruppe, som du kan veelge
fra, er anfert nedenfor.

Bemeerk! Visse stoffer indeholder overskudsfarve, der kan
medfore misfarvning pd andre stoffer eller pd symaskinen.
Denne misfaroning kan veere meget vanskelig eller umulig at
fjerne.

Fleece 0g denimstof, iseer rodt og blit, indeholder ofte
overskudsfarve.

Huvis du har mistanke om, at dit stof/eller toj indeholder meget
overskudsfarve, skal du altid vaske det forst, for du syr eller
broderer i det for at forhindre, at farven smitter af pi din
maskine.

Veevet eller strikket

Forskellen mellem veevet og strikket stof ligger i den
made, som tradene er knyttet sammen pa. Veevet stof er
fremstillet med et system af to typer trade, der krydses i
rette vinkler. Skudtradene gar pa tveers, og trenden gar
pa langs ad stoffet. Strikket stof er fremstillet i et
enkelttradssystem, hvor traden strikkes til et stykke stof.
Strikket stof er normalt elastisk.

Veevet stof Strikket stof

Veevede stoffer

Vavet tyndt: Chiffon, organza, batist, chally, crepe de
chine osv.

Vavet medium: Kaliko, quiltestoffer, crepe, teetveevede
stoffer, flajl osv.
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Vavet kraftigt: Denim, tweed, kanvas, frotté osv.

Elastisk stof
Elastisk tyndt: Trikot, glatstrikket jersey osv.

Elastisk mellemsvaert: Sweaterstrik, dobbeltstrik,
velour, badetgj osv.

Elastisk kraftigt: Sweaterstrik, fleece osv.

Leeder og vinyl

Til ruskind og leeder. Laeder er dyreskind, hvor harene
(pelsen) er fjernet. Leeder kan veere glat eller
ruskindsagtigt og har en vis elasticitet.

Til vinyl, kunstleeder og ruskind. Vinyl er et syntetisk
materiale, som ofte har en veevet bagside. Vinyl kan
veere glat eller menstret, og nogle vinyler har elasticitet.

Anbefalinger

Anbefalingerne er kun tilgeengelige i Sytilstand. Der
vises anbefalinger for den valgte sem angdende
trykfoden, IDT™ System, stingplade, og/eller hvis
stabilisering begr anvendes.

Information

Viser valgte som/ totalt antal sting i designet, atheengigt
af hvor du er i maskinen. Viser den faktiske
hastighedsindstilling til den valgte som/design.

Aktive Funktioner

Dette omrade viser aktiverede funktioner, sdsom
Indstillinger for heeftning, nalestop ned eller eendringer,
du har foretaget i indstillinger.

Kunstlaeder

4 Multi-touchskeermen
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Introduktion til WiFi

Dincreative icon™ 3 maskine har WiFi, hvilket gor det muligt at forbinde den trddlest tilCREATIVATE tjenesterne.

Sadan kommer du i gang med WiFi

Tryk pa WiFi-knappen og aktiver WiFi. Veelg et netveerk
pa listen over tilgeengelige netveerk. Hvis dit netveerk er
beskyttet med en adgangskode, vil du blive bedt om at
indtaste adgangskoden for at oprette forbindelse.

Tryk pa indstillingsikonet for at se flere indstillinger for
netveerket. Du kan ogsa se signalstyrken, og om
netveerket er beskyttet med adgangskode, hvilket
indikeres med en lukket heengelas.

Du kan ogsa oprette forbindelse til et netveerk med WiFi
i WiFi-indstillingerne.

Hyvis du ikke far noget signal, eller hvis du har lav

signalstyrke, seFejlsggning.
Firmwareopdateringer

Opdatering af firmware ved hjeelp af WiFi
Det anbefales altid, at du installerer den nyeste
firmware i din maskine.

For at kunne hente den seneste firmware skal du oprette
forbindelse til et netveerk vha. WiFi. Nar du har
forbindelse, vil din maskine automatisk soge efter en
tilgeengelig Firmwareopdatering. Hvis maskinen har
registreret, at der er nyere firmware tilgeengelig, vil
firmware opdateringsikonet veere synlig. Tryk pd ikonet
for at downloade og installere den nyeste firmware.

Nar opdateringen er fuldfert, genstarter maskinen
automatisk. Kontrollér firmwareversionsnummeret i
indstillingerne.

0= 0 6 6 af:

A.

HO O W

WiFi er afbrudt Forbind til et netveerk gennem WiFi-knappen
eller WiFi-indstillinger.

WiFi er forbundet med lav signalstyrke.

WiFi er forbundet med medium signalstyrke.

WiFi er forbundet med god signalstyrke.

WiFi er forbundet, men netveerket fungerer ikke korrekt.

o

Indikering af, at din maskine ikke har den nyeste firmware og at en

opdatering er tilgeengelig.
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Opdatering af firmware ved hjeelp af en

USB-enhed

Besog PFAFF® -webstedet pa www.pfaff.com, og find
din maskine. Her finder du de tilgeengelige
opdateringer.

1. Download zip-filen med opdateringsfirmwaren. Pak
filen ud, og kopiér filen (.clo) til en USB-enhed.

Bemeerk! Du md ikke skifte navn pd filen, og du md heller
ikke kopiere filen til en eksisterende mappe pi USB-
enheden.

Bemaerk! Kontrollér, at der ikke er nogen gammel fil med
firmwareopdatering (.clo) pd USB-enheden, ndr du
kopierer filen med firmwareopdateringen (.clo). Filnavnet
er ikke unikt.

2. Serg for, at maskinen er slukket. Seet USB-enheden
med den nye firmwareversion i en USB-port pa din
maskine.

3. Tryk pé og hold paTilbagesyningsknappen, der
sidder foran pa maskinen mens du teender maskinen
pa ON/OFF-knappen. Slip tilbagesyningsknappen,
nar et opdateringsikon vises pa skeermen.

4. Firmwareopdateringen verificeres og installeres.
Maskinen genstarter muligvis flere gange under
opdateringsprocessen. Sluk ikke maskinen.

5. Nar opdateringen er fuldfert, genstarter maskinen
automatisk. Kontrollér nummeret pa
softwareversionen i indstillingerne.

CREATIVATE Tjenester

Med effektive designveerktgjer og intuitiv software til
alle feerdighedsniveauer far CREATIVATE du det, du
skal bruge til at udfere alle dine projekter. G4 til
CREATIVATE.com og bliv gratis basismedlem i dag.

CREATIVATE

CREATIVATE Blog
I CREATIVATE blog kan du se de seneste
produktnyheder, syinstruktioner og f& inspiration!

Maskinen skal vaere forbundet til WiFi for at du kan se
feedet.

CREATIVATE-app

Du kan downloade appen gratis til din mobilenhed.
Besgg CREATIVATE.com for at fa mere at vide. Du kan
downloade direkte i din foretrukne App Store.

°¢°<> 9{@ ©

A. Logget ind pi CREATIVATE
B. Synkronisering af filer med CREATIVATE
C. Ikke logget ind pd CREATIVATE

5 WiFi og CREATIVATE-tjenester

¢¢

%)

57






Startskeerm




Startskeerm — Oversigt
Startskeermen er fyldt med vejledning, inspiration og hjeelp, s& du far den hjelp, du har brug for til at udnytte

maskinens fulde potentiale.
Her finder du Leeringscenter funktionen,som inkluderer en stor meengde forskellige tutorials at veelge imellem.

Hyvis du har brug for inspiration til, hvad du skal lave, kan du leese CREATIVATE bloggen, som opdateres jeevnligt.

Lees brugervejledningen direkte pa skeermen for at fa gjeblikkelig hjeelp.

creative icon 3

Good Day Jane
You have spent 100 hours and 1 min sewing together with creative icon 3.

3 L3 -

Sewing Embroidery

Continue From Saved State

Explore a wide amount of tutorials, find help and support or get inspired by our

community!

S 3

9
creativate User's Guide

©

Learning Center

1. Brugerprofil 4. CREATIVATE 7. Broderi — start en ny session
2. Syning — start en ny session 5. Leeringscenter
3. Fortseet fra gemt tilstand 6. Brugervejledning

Rediger maskinens navn
Pa din startskeerm kan du se navnet pa din maskine.

Det kan veere nyttigt, hvis du ejer mere end én maskine,
sé du kan kende dem fra hinanden. Navnet vises pa

pausebilledet.

Du kan ogsd eendre maskinens navn i
maskinindstillinger.
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Brugerprofil

Nar du er logget ind pa din CREATIVATE konto, vil dit
brugernavn blive vist. Du vil modtage oplysninger om
for eksempel, hvor meget tid du har brugt pa at sy pa
din maskine.

Syning/Broderi — start en ny session
Klik her, hvis du vil ga direkte til sytilstand eller
broderiredigering.

Fortseet fra Gemt Tilstand

Nér du gemmer den aktuelle tilstand, gemmes alle dine
justeringer, og du kan fortseette med at brodere senere
ved at veelge “Fortseet fra Gemt Tilstand” pa
Startskeermen.

Bemeerk! Du kan kun have én aktuel tilstand gemt ad gangen.

CREATIVATE
I CREATIVATE blog kan du se de seneste
produktnyheder, syinstruktioner og fa inspiration!

Maskinen skal veaere forbundet til WiFi for at du kan se
feedet.

User’s Guide

Her finder du informationer om, hvordan man betjener
din creative icon™ 3 maskine, og hvad de forskellige
funktioner i maskinen gor.

Du kan gennemse brugervejledningen ved hjelp af
indholdsfortegnelsen eller sorteret efter et alfabetisk
indeks.

6 Startskeerm
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Leeringscenter

Du har en lang raekke forskellige tutorials at veelge hvordan du trader maskinen, spoler undertrad eller
imellem, som trin for trin vil guide dig via tekst, klarger din maskine til broderi, s& findes der ogsé
illustrationer og animationer. tutorials til det. Du kan endda finde vejledninger om,

Du kan leere en masse forskellige teknikker inden for hvordan du bruger dit tilbehor.

syning, quiltning og broderi. Hvis du har brug for hjeelp Brug spgefunktionen til at sgge i Leeringscenter.
til det grundleeggende i din maskine, for eksempel

&~ Learning Center

You have a large amount of different tutorials to choose from,
which step-by-step will guide you through text, illustrations and animations.

Bobbin

3 &

Quilting

L3 &

Embroidery Get Started

@y Iy

Advanced Features Accessories

s ©

Needles Stabilizers

1. Seg 4. Avancerede funktioner 7. Tilbeher

2. Syning 5. Nale 8. Komigang
3. Broderi 6. Stabilisering 9. Quiltning
Syning

Nar man indleeser en syteknik, vil maskinen velge den 3
bedste som og indstillinger til dit projekt. Afheengigt af,

hvilke valg du foretager, vil din Laeringscenter-funktion
anbefale de bedst egnede syteknikker.

Du kan veelge stof i kategorien grundleeggende syning.

Quiltning

Quiltning er en metode til at sy flere lag af materiale
sammen. Der er flere forskellige quilteteknikker; vi vil

tage dig gennem nogle af de mest almindelige.
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Broderi

Broderier er udsmykninger, der kan laves pd uendelige
mader.

Vi har en bred vifte af broderiteknikker, som du kan
prove, for eksempel cutwork, applikation og
garnbroderi for at neevne nogle fa.

Kom i gang

I dette afsnit finder du hjeelp, som har at gere med det
grundleeggende i maskinen som f.eks. tradning af
maskinen, hvordan man aktiverer og deaktiverer
IDT™ System og klarger din maskine til broderi.

Avancerede funktioner

Din maskine har en masse fantastiske funktioner, som
giver dig mulighed for at oprette unikke sgmme og
kombinationer, forme dine tekster og meget mere.

Alle selvstudier i denne kategori vil lede dig gennem
alle disse funktioner, der er inkluderet i din maskine.

Tilbehar

Der er et bredt udvalg af PEAFE® tilbeher, der er
kompatibelt med din maskine.

Selvstudierne i denne kategori viser, hvordan man
bruger tilbeher bade til syning, broderi og quiltning.

Nale
I denne kategori kan du leese mere om alle de forskellige
typer PFAFF® néle, som du kan veelge imellem.

Stabiliseringsmateriale

Ved brodering er brug af en stabilisering nedvendig.
PFAFF® tilbyder et udvalg af forskellige typer
stabiliseringsmaterialer, atheengigt af dit behov.

I denne kategori kan du finde oplysninger om alle
tilgeengelige stabiliseringsmaterialer i vores sortiment,
og hvornar de anbefales at blive brugt.

* Cut-a-Way: Cut-a-way er et stabiliseringsmateriale,
som skal afklippes med en saks. Det vil forblive pé
stoffet for at gare broderiet mere stabilt.

* Pladevat: Pladevat leegges mellem forstykket og
bagstykket for at gere syprojektet mere fyldigt.

* Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale:
Stabiliseringsmaterialerne i denne kategori er
stabiliseringsmaterialer, som bliver oplest i vand. De
er meget nyttige, ndr man broderer blonder og
cutwork-broderier.

* Specialty: I denne kategori finder du
stabiliseringsmaterialer til specialopgaver.

* Tear-a-Away: Tear-a-away rivbare
stabiliseringsmaterialer er midlertidige
stabiliseringsmaterialer. De er nemme at fjerne, nér
du er feerdig med at brodere.

6 Startskeerm
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Projektvisning
Nar du indleeser en tutorial fra Laeringscenter-
funktionen, vises den i projektfremviseren.

Du kan forsterre de viste billeder ved at trykke pa det.

Indlees den anbefalede sem for den indlaeste teknik ved
at trykke pa semmen i projektvisningen. X __m

Mitered Corners

Instruction Content

I hver tutorial filtreres indhold som sgmme og broderier
ud baseret pa den valgte teknik.

Mitered Corners

Mitering is the diagonal joining of two edges
corner. Mitered corners eliminate bulk while

a professional finish.

Note: Images may look different than your screen and/
or machine depending on what machine model and
color settings you have. All functionality has been

verified to be accurate for this model.

\ Step 1 of 7

> e

1. Fortryd 5. Formindske/oge
2 Minimer tekststorrelsen
3. Afmonter/flyt Udvid
4. Instruktion/indhold Gd frem/tilbage
Start tutorial
Sadan Afspilles Animationer
Nar videoafspilleren abnes, kan du szette pa pause, ——
spole tilbage, spole frem, seette animationen pa >

gentagelse samt sla fuld skeerm til/fra. Tryk pa annuller
for at lukke videoafspilleren. Tryk og hold pa
tilbagespolingsknappen for at starte animationen forfra.

1. Se fuld animation 4. Afspil/seet pd pause

2. Seklip 5. Spol fremad

3. Tilbagespoling (tryk og 6. Gentagelse til/fra
hold for at ga til 7. Fuld skeerm til/fra
begyndelsen)
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Sytilstand — oversigt

I sytilstand kan du veelge ssmme, justere dem og derefter sy dem. Den valgte sem vises i dens faktiske storrelse i
syfeltet.

BrugStitch Creator™ funktionen og programmering for at skabe dine egne semme og kombinationer.
Du vil se aktive funktioner og fa anbefalinger baseret pa valgt sem.

Bemeerk! Alle symboler og valgmuligheder vises ikke samtidig.

) @ =T {5 0909
% 2A r{:} U 80 3 513

Stitches

4, Satin 5. Decorative 6. Misce

T

it v (D <

WIDTH [} LENGTH THREAD METERING ()
i .
Ee: g I:I>€ fk J\A\\ @

Stitch Repeat Free-Motion Tie-Off Create Stitch Creator Balance

Sequence

1. Monsterstart 8. Semkombination 14. Gem

2. Maksimal angivelse af 9. Stitch Creator™ 15. Filh&ndtering
stingbredde 10. Balance 16. Tapering

3. Stinglengde/stingtzethed 11. Trddudmaling/ trddspeending/ 17. Semmenu

4. Stingbredde/stingpositionering trykfodstryk 18. Projektion

5. Menstergentagelse 12. Spejlvending side til side/

6. Frihdndsindstillinger spejlvending op ned

7. Heefteindstillinger 13. Semoplysninger
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Indlaesning af en sgm

Tryk pa Semmenuen og velg den gnskede sem.
Tilgeengelige semkategorier er opstillet vandret, swipe Stitches
for at se flere kategorier. Alle kategorier har
underkategorier. Nar du velger en sem, indleeses den
automatisk, og du far en kort beskrivelse af den valgte
sem. Vinduet, hvor du veelger semme kan udvides, hvis
du trykker og treekker i trekanten i nederste hjorne.

1. Utility = 2. Quilt

Fra filhdndteringen kan du indleese semme eller
programmeringer, som du har gemt i din Vault-mappe
eller pa en USB-enhed. I filhdndteringen vil du kunne se
dine gemte filer, f.eks. semme, motiver og skrifttyper.
Leer, hvordan du organiserer dine filer i filhandtering.

Stretch Triple Straight
Stitch

Projektor — Oversigt

Brug projektoren til at fa vist din valgte sem pa stoffet
samt nyttige guidelinjer som en hjeelp, nar du syr. Projection Setup

Bemeerk! Projektionseksemplet af somme er lavet foran ndlen,
derfor kan semme, der er syet bagleens (sdsom knaphuller)
eller sidelaens, ikke projiceres korrekt.

LED Work Light

Du kan teende projektoren ved at aktivere den i
projektionsmenuen pa skeermen. Projection

Projektoren kan assistere dig med fglgende:

— ° . . Projection Options
* visning af semmen under nalen. Du kan se i faktisk cjection Lptio

sterrelse, hvordan den valgte sem vil se ud pa dit
projekt. Stitch Pre

* aktivere et gitter, der kan justeres i storrelse og vinkel,
sa det opfylder dit behov for ngjagtighed, nar du syr. Grid

* guide dig, nér du syr, ved hjeelp af en eller to
styrelinjer. Lige eller vinkelret i enhver farve. Stitch Guide 1

Stitch Guide 2

1. Projektion 5. Monstervisning

2. LED-arbejdslys 6. Gitterindstillinger
3. Projektor off/on 7. Semguide

4. Projektion indstillinger 8. Semguide

7 Syning 67



Projektion Indstillinger

Hyvis du vil have maskinen til at lyse syomradets
projektion op i en speciel farve, kan du eendre Projection
baggrundsfarven.

Du kan ogsa justere projektionens lysstyrke. Projection Options

Background Color

Brightness

1. Baggrundsfarve
2. Brightness

3. Reset
Stitch Preview
Semmen er vist i faktisk storrelse og projiceret pé dit VU R
stof i forhold til nalen. ! “"',“'
For at opna maksimal synlighed i forhold til dit valgte S T A Pt
stof eller for at simulere en speciel trdd kan du eendre e e e e
farven pé semeksemplet. e /gé :
AR s
L i i
T i Pg :
P
/il 13 1
74l
1. Gitter 3. Semguide 1
2. Forhindsvisning af valgt 4. Semguide 2
Som
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Gitter

For at opna maksimal synlighed i forhold til dit valgte
stof kan du eendre gitterfarven.

Gitteret kan ogsa flyttes og vinkles.
Grid Color

Grid Size

Position

Angle

1. Gitter Farve 4. Vinkel
2. Gitter Storrelse 5. Forudindstillede vinkler
3. Position 6. Reset

Syede styrelinjer
For at opna maksimal synlighed i forhold til dit valgte
stof kan du eendre farven pa semretningslinjerne. Stitch Guide 1

Indstil leengden (maks. 100 mm) af din guidelinje.
Guidelinjerne kan flyttes bade lodret og vandret. Guide Color
Vinklen pa guidelinjen kan ogsa sendres.

Du kan have to forskellige guidelinjer med forskellige Width
indstillinger.

Vertical ( mm) 0.00

Horizontal ( mm) 0.00

Angle

1. Farve 5. Vinkel

2. Bredde 6. Forudindstillede vinkler
3. Lodret stilling 7. Reset

4. Vandret stilling
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Information og Syanbefalinger

Anbefalinger vises i den sekundeere gverste bjelke. Din
maskine giver dig automatisk anbefalinger afheengigt af
den valgte som og de aktuelle indstillinger.

Folgende anbefalinger kan vises:

Trykfod, IDT™ System og stabilisering. Anbefalingen
om at bruge ligesemsstingplade vises, nar der velges en
frihandsindstilling med en ligesem. Nar det anbefales at
bruge en ekstratrykfod, vil ikonet for ekstratrykfod
veere synligt pa skeermen.

Semindstillinger

Maskinen indstiller de anbefalede indstillinger for hver
enkelt valgt sem. Du kan foretage dine egne justeringer
af den valgte som. ZAndringerne vil kun pavirke den
valgte sem og skifter tilbage til standardindstillingen,
nar du veelger en anden sgm eller slukker for maskinen.
For at gemme din justerede sem skal du trykke pa gem.

De kontrolknapper, der er tilgeengelige pa skeermen,
varierer afheengigt af, hvilken sem eller kombination,
der er indleest. Nogle somme har mere end ét seet
kontrolknapper, og en alternativ bjeelke vil blive vist.
Tryk pa alternativ bjeelken for at eendre til de alternative
kontrolknapper for en anden semindstilling. Tryk pa
den igen for at vende tilbage til de oprindelige
kontrolknapper. De forskellige semindstillinger er
beskrevet nedenfor.

Hyvis du har brug for en forklaring af ikonerne, skal du
trykke pa rullemenuen for at 4bne et panel med
beskrivelse af ikonerne.

Bemeerk! Nir du prover at overskride minimum- eller
maksimumindstillingerne for bredde og leengde, lyder der en
advarselstone. Standardindstillingen vises altid med sorte tal.

Stingbredde

Mindsk eller gg stingbredden med knapperne + og - i
kontrolfunktionen. Tallet viser stingbredden i mm/
tommer.

Andring af stingpositionen kan begraense muligheden
for at justere stingbredden.

Stingpositionering

For visse semme med en bredde pad mindre end 9 mm er
der mulighed for at eendre stingpositioneringen. Tryk
pa - for at flytte ndlen mod venstre og pa + for at flytte
nalen mod hgjre. Tallet viser nélens startposition i mm i
forhold til midterste néleposition. Maskinen har
maksimalt 37 nélepositioner (til ligesom).

Naélens position kan kun eendres op til greensen for den
maksimale stingbredde. £Endring af nalens position vil

ogsa begreense muligheden for justering at stingbredden.
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Anbefalet trykfod 4. Ligesomsstingplade
IDT™ System anbefaling 5. Anbefalet nil
Stabiliseringsmateriale
anbefales
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Stingleengde

Mindsk eller gg stingleengden med knapperne + og - i
kontrolfunktionen. Tallet viser stingbredden i mm/
tommer. Hvis en zigzagsom eller en pyntesem
forleenges, bliver hele ssmmen leengere. Hvis en sem
forleenges, og det er muligt at justere teetheden, bliver
hele ssmmen leengere, men teetheden af satinsemmene
er stadig den samme.

Stingteethed

Kontrolknappen til indstilling af stingteetheden justerer
teetheden (afstanden mellem de enkelte satinsting, der
udger hele ssmmen). Teetheden pavirker ikke den
faktiske leengde af hele stinget.

Tryk pa - for at mindske teetheden. Tryk pa + for at oge
teetheden. Tallet viser afstanden mellem satin sting i
mm/tommer.

Tip: Mindsk tetheden for at fi forskellige visuelle effekter, f.
eks. ndr du bruger specialtride.

Spejlvending

Hyvis du vil spejlvende en sgm eller semkombination fra
side til side, skal du trykke pa knappen for Vandret
spejlvending. For at spejlvende en sgm eller en
semkombination pd den lange led, skal du trykke pa
knappen Lodret spejlvending.

Tip: Brug smart toolbox for at dbne en genvej til spejlvending.

Bemeerk! Visse somme, f.eks. knaphuller, kan ikke spejlvendes.

Knaphulsleengde

Indstil leengden af knaphullets dbning ved at trykke pa
+ for at ege leengden og - for at reducere den, nar du syr
et knaphul med Sensormatic-knaphulsfoden.

Gentagelse af knapsting

Nar du syr en knap i, kan du indstille, hvor mange
gange knapisyningsstingene skal gentages. Tryk pa -
eller + i kontrolfunktionen for at mindske eller age
antallet af sting, der skal gentages.
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ActivStitch™ Technology

ActivStitch™ Technology har to funktioner til styring af
overtraden: tradudmaling og tradspeending. For at f&
det bedst mulige syresultat, vil den automatisk bruge
tradudmaling, nar det er muligt. Trddudmaling maler
stoffets tykkelse automatisk og kontinuerligt for at
kunne udmale den rette meengde trad til den valgte sem.

Nar tradspeendingsfunktionen anvendes, holder
tradspeendingsskiverne den rigtige speending i
overtraden. Visse specialteknikker kan kraeve, at man
anvender trddspeending. Deaktivér ActivStitch™
Technology i syindstillinger for at sikre, at
trddspeending er slaet til. Nar ActivStitch™ Technology
er valgt, vil de betjeningsknapper, der vises i sytilstand,
skifte mellem trddudmaling og trddspeending,
afheengigt af de aktuelle indstillinger og den indlaeste
spm.

Brug funktionen trddudmaling/tradspeending for at
indstille balancen mellem over- og undertraden, f.eks.
ved at mindske, nér du bruger metaltrdd, og ege, nar du
bruger kraftig trdd. Lav nogle f& prever med forskellige
indstillinger pé en rest af den type stof, du vil bruge, og
kontrollér balancen mellem over- og undertraden.

Bemeerk! Nir du eendrer veerdierne i indstillingerne pd
tradudmiling/tridspeending, pdvirker eendringerne kun den
valgte som. Dine andrede indstillinger nulstilles til
standardindstillingerne, ndr du veelger en anden som.

Tip: @g tradudmalingen/tradspaendingen for at opnd de
bedste resultater, ndr du syr i denimstof med tykke trdde.

Justering af Tradspaending/Tradudmaling

For at fa den peeneste ssm med den bedste slidstyrke
skal du serge for, at tradene sys jeevnt mellem de to
stoflag.

Hvis undertrdden er synlig pd oversiden af stoffet, er
trddspeendingen/tradudmalingen for stram. Reducer
trddspeendingen/tradudmalingen.

Hyvis overtraden er synlig pa bagsiden af stoffet, er
trddspeendingen/trddudmalingen for lgs. Og
trddspeendingen/trddudmaélingen.

Ved syning af pyntessmme og knaphuller skal
overtraden veere synlig pa stoffets bagside.

Lav et par prevesyninger pa en rest af det stof, du skal
sy i, og kontrollér tradspaendingen.

Trykfodstryk

Tryk pa + for at @ge eller - for at mindske trykfodens
tryk pa stoffet.
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Balance
Nar du syr i seerlige stoffer eller bruger en specialteknik,

e
e

kan det veere nedvendigt at justere balancen. (T 5
Start med at sy en sgm pa en stofrest. Tryk pa Balance

balanceikonet. Rediger billedet af semmen, som vises pa
skeermen, sa den ligner det eksempel, du har syet, ved
at bruge betjeningsknapperne + og -. Nar du syr igen,
korrigeres balancen.

Frihandsfunktioner

Alle ssmme i maskinen kan sys med frihandsfunktionen, e et G
sa du kan skabe unikke effekter.

Dynamic Spring Foot (e.g. 6D) Spring Foot

Velg mellem forskellige frihdndsfunktioner:

Ved alle former for frihdndssyning seenkes Sensormatic Foot (e.g. 6A)

transporteren automatisk, og stoffet skal flyttes manuelt.

HEIGHT _— HEIGHT -

Nér du syr frihdndssyning med en ligesem, skal du
bruge ligesomsstingpladen for at f& det bedste resultat. &
Laes her om, hvordan du skifter til ligesemsstingpladen. Free-Motion

Bemeerk! Serg for at IDT™ System er deaktiveret.

Dynamisk fjedertrykfod (f.eks. 6D)

Den Dynamiske fjederfod méler stoffets tykkelse og vil
haeves og seenkes med hvert sting for at holde stoffet pa
stingpladen mens stinget dannes.

Bemeerk! Den Dynamiske fjedertrykfod 6D anbefales til brug
med ligesom. Aktivér Sikker stingbredde i Indstillinger.

Fjedertrykfod
En fjedertrykfod heaeves og seenkes ved hvert sting for at
holde stoffet pa stingpladen, mens stinget dannes.

Bemeerk! Ekstra fiedertrykfodder kan kebes hos en autoriseret
PFAFF® -forhandler.

Q Du md ikke bruge en fjedertrykfod, nir Sensormatic-
frihdndsfoden er aktiveret, da ndlen kan beskadige
trykfoden.

Sensormatic-trykfod (f.eks. 6A)

Aktiver for at indstille maskinen til Sensormatic
frihdndssyning for trykfod 6A eller andre sensormatic
trykfedder, fx Trykfodsseet til Garndekoration osv.

Nar du syr med frihandsfunktionen ved lav hastighed,
heeves og seenkes trykfoden for hvert sting, sa stoffet
holdes pa stingpladen, mens stinget dannes. Ved hgjere
hastighed sveever trykfoden over stoffet, mens du syr.

Overspringning af sting kan forekomme, hvis stoffet
flytter sig op og ned sammen med nalen, nar du syr.
Seenkning af trykfodshgjden vil reducere afstanden
mellem trykfoden og stoffet og eliminere
overspringning af sting.

Du kan gge eller mindske trykfodshgjden.

Bemeerk! Pas pd ikke at reducere trykfodshejden for meget.
Stoffet skal kunne bevaege sig frit under trykfoden.
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Frihandsfod til Lineal (Ekstratilbehor)

Veelg frihandsfod til lineal for at bruge ekstratrykfoden
frihandsfod til linealer. Transporteren seenkes
automatisk.

Trykfoden sveever over stoffet, ndr du syr.

Heefteindstillinger

Disse indstillinger giver dig mulighed for at
programmere en heeftning i begyndelsen og slutningen
af en sem. Det er ogsa muligt at programmere et
tradklip i slutningen af en sgm.

Nér du trykker pa ikonet for haeftning, far du mulighed
for at veelge mellem tre forskellige indstillinger:
heeftning i begyndelsen, haeftning i slutningen og
tradklip.

Dine indstillinger vises under Aktive funktioner.

Bemeerk! Huis du vil haefte gjeblikkeligt, skal du trykke pa
knappen for haeftning, der sidder foran pd maskinen.

Syning med heeftefunktionerne aktiveret
* Heeftning i begyndelsen udferes, s snart du
begynder at sy.

* Tryk pa stopknappen for at udfere heeftning i
slutningen. Indikatorlampen vil lyse for at angive, at
maskinen vil afslutte ssmmen og heefte.

* Nar et tradklip er programmeret, klipper maskinen
automatisk tradene over efter at have syet ssmmen.
Nalen og trykfoden heeves.

Gem sgm

Du kan veelge at gemme filen i CREATIVATE-mappen
eller pa en USB-enhed (kun synlig og kan veelges, nér en
USB-enhed er forbundet). Tidligere gemte motiver,
semme, kombinationer og/ eller skrifttyper bliver vist.

Lees mere om at organisere dine gemte spmme i
Filhdndtering.

Nar du gemmer den aktuelle tilstand, gemmes alle dine
justeringer, og du kan fortseette med at brodere senere

ved at veelge “Fortseet fra Gemt Tilstand” pa
Startskeermen.

Bemaerk! Du kan kun have én aktuel tilstand gemt ad gangen.

Syprogrammer

Disse teknikker kan kraeve brug af specialtrykfadder og
specialtilbeheor.

Semgentagelse

Semgentagelse gor det muligt for dig at programmere
en ngjagtig semlengde, men den lader dig ogsa
bestemme, hvor mange gentagelser af en
mensterrapport du vil at sy.
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Patchworkprogram

Patchworkprogrammet gor det muligt at programmere
en nejagtig semlengde, som kan sys gentagne gange.
Dette er meget nyttigt, nar man quilter.

For at programmere en sgmleengde, tryk pa
Semgentagelse og veelg Patchworkprogram. Sy indtil du
nar den gnskede semlaengde og tryk pa
tilbagesyningsknappen under syningen.
Tilbagesyningsindikatoren pa maskinen vil lyse, indtil
den aktuelle gentagelse er feerdig. Hermed er sgsmmens
leengde indstillet.

Nar du har oprettet en semleengde, er
Patchworkprogrammet inaktivt. Nu aktiveres
enkeltmensterprogrammet i stedet. Antallet af
mgnstergentagelser inkluderet i din programmerede
patchworksem er vist. Juster leengden af semmen ved at
oge/mindske antallet af gentagelser ved at bruge +/-
ikonerne.

Enkeltmensterprogram
Enkeltmensterprogrammet lader dig bestemme, hvor
mange gentagelser af en sem, du vil sy. Tryk pa
Semgentagelse og veelg Enkeltmgnsterprogrammet.
Indstil antallet af gentagelser ved hjeelp af +/-.
Maskinen stopper automatisk, nir gentagelserne er syet.

Kombinere Programmer

Ved at kombinere Taperings- og Patchworkprogrammer
er det muligt at gentage en taperet sem med samme
leengde.

Aktivér tapering. Sy den gnskede leengde. Néar der er
trykket pa Tilbagesyningsknappen, eges lysstyrken pa
indikatorlampen, indtil taperingen og den sidste
gentagelse af sommen er feerdig.

Semmen er nu programmeret, og
enkeltmensterprogrammet er aktiveret. Nar du
begynder at sy igen, vil semmen automatisk blive
gentaget med samme leengde.

Antallet af gentagelser vises. Juster leengden af semmen
ved at ege/mindske antallet af gentagelser ved at bruge
+/- ikonerne.

Bemeaerk! Taperingen er inkluderet i de gentagelser, der vises
pd skeermen.
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Syteknikker

I Leeringscenter kan du finde alle tutorials til
syteknikkerne neevnt nedenfor.

I grundleeggende syteknikker finder du de mest
almindelige syteknikker.

Sammensyning

Syteknikken sammensyning bruges til at sy to stykker
stof sammen med et ssmrum, der normalt skal presses
abent til hver side. I de fleste tilfeelde afsluttes kanterne
pa semrummet med en overkastningssem, for semmen

sys.
Semme, der sys i straekstof, skal straekke sig sammen

med stoffet. Stretchsgmmen giver en elastisk sgm, der
egner sig til sammensyning af tyndt, elastisk stof.

Overkastning

Overkast stofkanterne for at forhindre, at de traevler, og
for at f4 dem til at ligge fladt. Det er nemmest at
overkaste, for stoffet sys sammen.

Sammensyning og overkastning
Sammensyning/overkastning syr stofstykkerne
sammen og overkaster kanten pa samme tid.
Syteknikken overkastning er perfekt f.eks. til pasyning
af ribkant i halsen og ved hidndleddet. Der er flere
forskellige somme til overkastning i din maskine.

Rining

Denne sem bruges midlertidigt til at ri to stykker stof
sammen i forbindelse med tilpasning af tgj eller for at
lave markeringer.

Jo leengere stingleengde, desto nemmere er det at fijerne
stingene igen.
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Usynlig oplaegning

Den usynlige opleegning laver en usynlig
opleegningssem i stoffet. Der findes to typer af usynlig
opleegning: én til medium til kraftigt stof, en anden til
elastisk stof. Teknikken til usynlig opleegning anbefales
ikke til tyndt stof, leeder og vinyl.

Oplaegning

Oplaegning er en efterbehandlingsmetode, hvor kanten
af et stykke stof foldes og sys for at forhindre
optraevling af stoffet.

Knaphuller
Stoffet ber afstives og/ eller stabiliseres de steder, hvor
der skal sys knaphuller.

Sy et preoveknaphul pé en stofrest for at sikre, at du har
indstillet den gnskede knaphulsleengde.

Mal den egnskede afstand fra stofkanten og leeg derefter
leengden af knaphul til.

Nar du syr skal du anbringe den feerdige stofkant med
stabiliseringsmateriale under trykfoden veek fra dig.

Brug markeringen pé dit stof til angivelse af
startpunktet.

Manuelt knaphul
Manuelle knaphuller anbefales til stoftypen veevet

kraftigt. Hvis du vil sy et manuelt knaphul, skal du
bruge 5M - Manuel Knaphulsfod.

1. Sy den forste knaphulsside sd lang, som du vil have
knaphullet til at veere.

2. Tryk pa tilbagesyningsknappen. Maskinen syr
trensen og den anden knaphulsside.

3. Nar siderne er ens, skal du trykke pa
tilbagesyningsknappen for at sy den anden trense.

Du kan bruge ikonet gentag knaphul til at sy identiske
kopier. Ikonet gentag knaphul er kun aktivt, nar et
knaphul sys manuelt. Fraveelg for at annullere
funktionen.

Automatisk knaphulsfod

Ved syning af knaphuller i tyndt veevet, mellemsveert
veevet, tyndt elastisk eller vinylstof, kan du bruge
Sensormatic Knaphulsmaler. Sensormatic
Knaphulsmaleren syr automatiske knaphuller. Laes om,
hvordan man seetter Sensormatic knaphulsmaleren pa.

i

Nl

l §
Syretning for knaphuller uden satinsting eller satinstingsknaphuller
syet med trykfod 5M.

—

Syretning for satinsemsknaphuller, der er syet med Sensormatick
Knaphulsmiiler.
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Forsteerket knaphul

Forsteerkede knaphuller anbefales, ndr man syr
knaphuller i mellemsveert eller kraftigt elastisk stof.
Brug indleegstrad for at fa et mere stabilt, slidsteerkt og
professionelt udseende resultat. Brug perlegarn eller
almindelig indleegstrdd. Montér 5M - Manuel
Knaphulsfod og brug krogen bag pa foden til at holde
indleegstrdden, nar du syr.

Programmerbar knapisyning

Sy nemt og hurtigt knapper, tryklase, heegter og maller i
med din maskine. Veelg knapisyning i Leeringscenter-
funktionen.

Du kan efter behov gge eller mindske antallet af sting,
der skal faestne knappen i stoffet, ved at bruge
Semgentagelse.

Bemaerk! Placer den tynde ende af afstandsholderen under
knappen, ndar du syr i tyndt stof. Brug den tykke ende til
kraftigere stof. Hold den pd plads pd stoffet med gennemsigtig
tape.

Bemeerk! Den anbefalede bredde pd 3.0 er indstillet for de
fleste knapper. Hvis du syr meget smd knapper eller meget
store frakkeknapper i, skal du reducere (-) eller oge (+)
stingbredden, indtil udslaget pd nilen passer til hullerne i
knappen eller tryklisen.

Bemeerk! En knapisyningsfod til isyning af knapper kan kobes
som ekstraudstyr hos din lokale, autoriserede forhandler.

Taperingssgmme

Taperingsmenuen vil blive synlig, nar der veelges en
som, som kan taperes. Tryk pa taperingsmenuen for at
veaelge mellem forskellige vinkler til at starte og afslutte
taperinger. Maskinen syr den taperede spids i
begyndelsen og fortseetter derefter med den valgte sem.
Nér den gnskede leengde er blevet syet, skal du trykke
pa tilbagesyningsknappen. Sommen taperes nu ogsa i
slutningen.

Du kan eventuelt veelge tapering "fra" for at fjerne
tapering i begyndelsen eller slutningen af semmen. Hvis
du veelger tapering "fra" bade i begyndelsen og
slutningen, vil sommen sys som en almindelig sem
uden tapering.
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4-vejssgmme

Med 4-vejssemmen kan du sy flere robuste sting i fire
forskellige retninger. Du vil fa forskellige 4-vejssemme
at veelge imellem. Den er iseer nyttig, nar du skal lappe
bukser og traekker buksebenet pa friarmen. 4-
vejssemmene er programmeret med en fast leengde og
stingbredde.

Specialsemme med ekstra trykfedder

Indeholder specielle somme som knudesgmme og W
kantsemme. Disse teknikker kan kreeve brug af \! "]‘»]
specialtrykfodder og specialtilbeher. Dette angives med -
ikonet for valgfri trykfod pa skeermen.

Tip: Detaljerede oplysninger om den aktuelt valgte som vises i
semoplysningerne.

Eksklusive Syteknikker

Bandsemme

Du kan give dine dekorative syninger et
flerdimensionelt preeg med de flotte Enkelt-, Dobbelt-
og Tredobbelte bandsemme i maskinen. Smalle band
veeves ind i disse specialsemme, mens du syr. Du far de
bedste resultater ved at bruge stabiliseringsmateriale
under stoffet, sd syningerne understottes.
Stabiliseringsmaterialet skal passe til stoffet.

Lag-pa-lag-semme

Du kan sy smukke dekorationer i to farver ved at bruge
lag-pa-lag-semmene. Lag-pa-lag-semmene bestar af
matchende sempar, der er beregnet til at blive syet oven
pa hinanden.

Flydende Semme

Flydende semme danner en speciel effekt, da
forbindelsesstingene er usynlige. Der er to forskellige
mader at bruge denne teknik p4; Til den ferste teknik
skal du montere den valgfri kantstikningsfod, placere et
foldet stof centreret pa et stykke stabilisering og sy langs
folden. Den anden teknik er at sy to stykker stof
sammen.

Nér ssmmen er syet, fold stoffet ud og treek godt i det,
sd den dekorative del af ssmmen kommer frem pa
forsiden.

- A A
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Stralessmme

Strélesgmme er en Eksklusiv Pfaff syteknik. Disse
semme har et indbygget stop sa du kan sy en linje af
somme i enhver form. Sy smukke halsudskeringer eller
lommekanter pa tojet.

Lace Kantsting

Sy smukke blondekanter pa dine projekter. Brug
Topstikningsfod med to niveauer og en vandopleselig
stabilisering.

Kreative bogstaver

Med dette syalfabet sys de enkelte bogstaver vertikalt,
men du kan stadig danne ord, der lzeses horisontalt.

Pop-op meddelelser i Syning

For at gere din syoplevelse sa behagelig som muligt kommunikerer din maskine nogle gange med dig ved hjeelp af
pop-up-meddelelser. Disse meddelelser kan indeholde advarsler, anbefalinger, oplysninger eller bede dig om at

udfere en handling.

Nedenfor vises og forklares nogle af de meddelelser, der kan vises.

Undertraden naesten opbrugt

Nar undertraden er ved at slippe op, vises der en pop
op-boks med besked om, at undertraden snart skal
skiftes. Hvis du vil fortseette med at sy uden at skifte
undertrad, skal du treede pa fodpedalen, og du skal ikke
lukke pop op-meddelelsen.

Nar undertraden er skiftet med en fuld spole, skal du
trykke pa OK i pop op-vinduet.
Sikker stingbredde

Naér sikker stingbredde er aktiveret, vises folgende pop
op-meddelelse, nar du veelger en sem, der ikke er egnet
til sikker stingbredde.

Kontrollér overtrad

Maskinen stopper automatisk, hvis overtrdden slipper
op eller springer. Trad overtrdden igen, luk pop op-
boksen, og begynd at sy.

Bemeerk!

Hyvis maskinen stopper, og denne pop op-boks vises pa
skeermen, skal du stoppe med at sy. Vent et gjeblik, og
tryk pa OK, nar det er aktiveret. Kontrollér nélens
starrelse og tilstand. Kontrollér, at maskinen er tradet
korrekt.
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Kan ikke bruge den automatiske naletrader Dobbeltnal

Hvis du bruger en dobbeltnal, skal du trykke pA OK og ~ Den folgende pop op-besked vil blive vist, nar du veelger
trdde den manuelt. Hvis du bruger en normal nél, skal en spm, som ikke er velegnet til dobbeltnal.

du trykke pa OK og deaktivere dobbeltnal i

indstillingerne. Tryk pa knappen til automatisk

naletradning igen.

Afmonter Sensormatic-knaphulsfod

Sensormatic-knaphulsfoden skal afmonteres, for du kan
gore nedenstaende:

* Sy en spm, der ikke er et knaphul.

* Sy et knaphul, der ikke kan sys med Sensormatic-
knaphulsfoden.

* Sy et justeret knaphul, der er gemt uden Sensormatic-
knaphulsfoden i Vault-mappen.
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Stitch Creator™ Funktion




Stitch Creator™ Funktion - Oversigt

Med Stitch Creator™ funktionen kan du oprette helt nye semme og justere hvert eneste stingpunkt. Du kan oprette en

sem helt fra bunden eller zendre de indbyggede semme eller bogstaver.

Bredden pa semfeltet er 9 mm, og den maksimale stingleengde er 5 mm. Gitteret og den lodrette midterlinje hjselper

dig med at oprette semmen.

Hyvis du gnsker at redigere en sgm lavet i Stitch Creator™, tryk og hold pa arbejdsomradet og Smart Toolbox kommer

frem.

Din sem kan gemmes i Vault-mappen eller pa en USB-enhed.

En sgm, der er oprettet i Stitch Creator™ kan bruges som en del af en kombination. Find derefter din gemte sem i
programmering. Semmen indsaettes ved markgrens position i programmeringen.

Bemeerk! Nogle somme og skrifttyper kan ikke redigeres i Stitch Creator™-funktionen, f.eks. knaphuller og 4-vejssomme.

edit v Q)
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Sadan kommer du i gang med
Stitch Creator™

Definition af et stingpunkt

Et stingpunkt er det punkt, hvor nalen gar igennem o

stoffet. Sting forbindes af stingpunkter.

Hvert enkelt stingpunkt angives med en prik (A). Et
markeret stingpunkt angives med en udfyldt firkant (B).
Et valgt stingpunkt angives med omridset af en firkant

©).

Veelg sting/stingpunkter

For at veelge et stingpunkt, skal du blot trykke pa det pa
skeermen. Hvis du veelger mere end ét stingpunkt,
veelges de mellemliggende sting ogsa automatisk.

Du kan markere det forrige eller neeste stingpunkt i
semmen ved at trykke pa Multivalg ikonet og bruge
pilene. Positionen for det aktuelle sting er vist mellem
pilene. Det fgrste tal angiver det markerede stingpunkt.
Det andet tal angiver det samlede antal stingpunkter.

Hold ikonet for multivalg inde for at veelge alle
stingpunkterne samtidig.

Veelg Flere

Hyvis du vil veelge stingpunkterne ved siden af det
markerede stingpunkt, skal du trykke pa ikonet for
Multivalg og derefter trykke pa pilene for at veelge det
neeste stingpunkt.

Du bruger pil op til at veelge stingpunkter for det
markerede stingpunkt og pil ned til at veelge
stingpunkter efter det markerede stingpunkt.

Bemeaerk! Hvis du veelger stingpunkter med pil op, kan du
fraveelge dem ved at trykke pd pil ned.

Marker alt

Hold ikonet for multivalg inde for at veelge alle
stingpunkterne samtidig. For at fraveelge alle, tryk pa
ikonet igen.

Eksempelvisning

Nar du laver en sgm i Stitch Creator™ far du et preview
af din oprettede ssm. Du kan nemmere se, hvordan
semmen ser ud, ndr du ser flere gentagelser.
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Rediger sting i Stitch Creator™

Duplikér markeret stingpunkt

Hyvis du vil duplikere et stingpunkt, skal du veaelge
stingpunktet og bruge Duplikér ikonet for at oprette en
kopi.

Hyvis du har valgt flere stingpunkter, kopieres og
indseettes alle stingpunkterne efter det markerede
stingpunkt.

Hyvis du trykker & holder pa Duplikér ikonet, dbnes en
pop-op, hvor du kan indtaste praecis det antal kopier,
du vil indseette.

Tilfgj en sem eller et stingpunkt
Du kan ogsa tilfgje en eksisterende sem fra genvejen til
segmvalg i menubaren eller valgmenuen.

Tryk pa ikonet for at indseette et enkelt stingpunkt. De
to stingpunkter opretter et nyt sting.

Tredobbelt sting

Hyvis du trykker pé ikonet for tredobling af sting,
tredobles det eller de valgte sting.

Bemeerk! Er kun aktiveret, hvis der er valgt mere end ét
stingpunkt.

Tegning pa skeermen

Med denne funktion kan du lave din egen sem ved at
tegne direkte péd skeermen. Din tegning bliver derefter
automatisk konverteret til en sem.

Hyvis du vil vende tilbage til redigeringstilstand i Stitch
Creator™, skal du klikke pa OK.

Den lille kurve er valgt som standard.

Nar sideleens er aktiveret, udvides tegneomradet, og
eksempelvisningen slas fra.

Nar du bruger funktionen sideleens, kan du ikke
deaktivere denne funktion, for tegningen er feerdig, og
du har lukket funktionen tegning pa skeermen.

Bemeerk! Det er ikke muligt at kombinere sidelaens semme
med andre somme.
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Nyt stingpunkt . Forrige/naste sting
Tredobbelt sting 10. Aktuel Naleposition
Tegning pd skaermen 11. Aktuel Transportlengde
Veelg flere 12. Finjusteringsveerktojer
Slet 13. Eksempelvisning
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Zoomindstillinger

Nar du anvender Zoom skyderen, fokuseres der pa det
markerede stingpunkt.

Afstanden mellem gitterlinjerne ved 100% zoom svarer
til 1 mm pa stoffet. Hvis du zoomer ind pé semfeltet,
eendres afstanden mellem gitterlinjerne. Hvis du zoomer
ud, er det kun semfeltets kantlinjer der er synlige.

Du kan ogséa zoome ind og ud ved at knibe og streekke
eller bruge zoom til 100%.

Spejlvending
Det eller de valgte stingpunkter spejlvendes vandret
og/eller lodret.

Flyt

Hyvis du vil flytte dit sting eller stingpunkt, kan du
veelge stingpunktet direkte pa skeermen ved hjelp af
fingrene eller ved at trykke pa pilene i hjulet.

Tallet ved siden af den horisontale position viser den
aktuelle ndleposition fra midterlinjen til det markerede
stingpunkt.

Tallet ved siden af den vertikale position viser den
aktuelle transportleengde fra det forrige stingpunkt.

Slette markerede stingpunkter

Hyvis du gerne vil slette et enkelt stingpunkt, skal du
veaelge stingpunktet og trykke pa ikonet for slet. Hvis du
veelger mere end ét sting, slettes de alle sammen, nar du
trykker pa ikonet for slet.

Tryk & hold pa ikonet for at slette alle stingpunkterne i
somfeltet.

b <

Spejlvending side til side / op ned

Pop-op meddelelser i Stitch Creator™ Funktion

For at gere din syoplevelse sa behagelig som muligt kommunikerer din maskine nogle gange med dig ved hjelp af
pop-up-meddelelser. Disse meddelelser kan indeholde advarsler, anbefalinger, oplysninger eller bede dig om at

udfere en handling.

Nedenfor vises og forklares nogle af de meddelelser, der kan vises.

Semmen kan ikke redigeres

Visse ssmme kan ikke redigeres i Stitch Creator™
funktionen. Knaphuller, ssmme bredere end 9mm og
sgmme med fire syretninger kan ikke abnes i Stitch
Creator™ funktionen.

Det maksimale antal ssmme/sting er naet

Din sekvens kan veere op til ca 500mm (20"). Hvis
sekvensen overskrider den maksimale leengde vil denne
pop-op lade dig vide, at ssmme eller stingpunkter, du
forseger at tilfgje, vil gore sekvensen for lang.
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Redigering af broderi — oversigt

I tilstanden redigering af broderi kan du justere, kombinere gemme og slette broderimotiver, ssemme og skrifttyper.

Du kan redigere dine motivkombinationer uden at have broderienheden koblet til din maskine. Det/de indleeste
broderimotiv(er) vises i broderiomradet.

3 B 0748 () = dop
o Qe 7 () 200x200 | () 15246 \/
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Resize Create Stitch Create Create Hoop Stitch out
Sequence Creator Shape Appliqué Options

1. Broderiomrade 9. Opret applikation 17. Gem

2. Rotationshandtag 10. Rammeindstillinger 18. Farveredigering
3. Skaleringshandtag 11. Ga til syning af broderi 19. Filh&ndtering

4. Rediger design 12. Skalering 20. Lag

5. Resize 13. Roter 21. Semmenu

6. Oprettelse af en kombination 14. Flyt 22. Skrifttypemenu
7. Stitch Creator™ funktion 15. Finjusteringsveerktgjer 23. Motivmenu

8. Opret figur 16. CREATIVATE send design 24. Projektion

Bemeerk! Alle indstillinger nederst i menuen er ikke altid synlige. Den nederste menu er dynamisk, hvilket betyder, at der vises
forskellige knapper afheengig af det element, der er valgt.
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Indlaesning af et motiv

Tryk for at abne designmenuen og veelge et design.
Tilgeengelige designkategorier er opstillet vandret,
swipe for at se flere kategorier. Alle tilgeengelige
designs inden for samme kategori er opstillet lodret,
swipe for at se flere designs. Tryk & hold pa et design
for at indleese det i broderiredigering og placere det
efter dit enske. Tryk én gang for at veelge et design og
tryk igen for at indleese det i broderiredigering. Det
placeres i midten af rammen.

Hele menuvinduet kan udvides, hvis du trykker og
treekker i trekanten i hjornet.

Nér et design er valgt, far du en kort beskrivelse af
designet.

CREATIVATE Designkatalog

Gennemse flere tusinde feerdige motiver. Besog

CREATIVATE.com for at leese mere om denne funktion.

Hvis du har et abonnement, wi-fi er tilsluttet, og du har
logget ind pa din CREATIVATE-kontor, vil

CREATIVATE Designkatalog veere synlig i din maskine.

Brug sggefunktionen til at finde forskellige typer af
designs. Der er flere mader at filtrere og sortere design
pa. Filtrer designs efter storrelse ved at 2endre den
maksimale bredde og/ eller maksimumbhgjde. Designs,
du har markeret som favorit designs i CREATIVATE,
kan ogsa filtreres i din maskine, hvis du trykker pa
knappen for foretrukne designs

Du kan ogsa sortere designs efter farve blok antal,
starrelse (omrade) eller sting antal. Tryk pa knappen
sortér fra for at sortere fra hgjeste til laveste veerdi. Tryk
pa knappen sortér fra igen for at sortere fra laveste til
hgjeste veerdi.

Hyvis du vil fjerne alle anvendte filtre og rydde din
segning, skal du trykke pa nulstil.

Indlzesning af en skrifttype

Du kan lave tekst bade med broderiskrifttyper og
syskrifttyper. Nar du veelger en skrifttype vil tastaturet
til broderitekst dbne.

Laes om Broderitekst.
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Indlaesning af en sem

Tryk pa indlees sem for at &bne ssmmenuen og veelge en
som. Tilgeengelige somkategorier er opstillet vandret,
swipe for at se flere kategorier. Alle tilgeengelige ssmme
inden for samme kategori er opstillet lodret, swipe for at
se flere semme. Tryk & hold pa en sgm for at indleese
den i broderiredigering. Vinduessterrelsen pa
semmenuen kan sendres ved at trykke og treekke i den
farvede trekant i nederste hjgrne. Hele menupanelet kan
flyttes rundt pa skeermen. Du skal blot trykke & holde
pa toppen af panelet for at flytte det til ensket placering.

Tryk & hold pé en sgm for at indleese den direkte i
broderiomradet uden forhandsvisning.

Indlaes gemte filer

Indlees designs, semme eller kombinationer, som du har
gemt i Vault-mappen eller pd en USB-enhed fra file
manager.

Det er muligt at indleese tidligere gemte patchwork,
enkeltmenster- og taperingsprogrammer i
broderiredigering for derefter at brodere dem i rammen.
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Rediger farver

For at eendre tradfarven i mere end én farveblok ad
gangen skal du trykke pd multivalgsknappen og
derefter trykke pd farveblokkene for at veelge dem, du
onsker at eendre.

Tryk pa ikonet veelg alle for at eendre alle farveblokke
pa samme tid. Multivalgsknappen veelges automatisk.

Brug ikonet for Veelg samme farve for at eendre alle
identiske farveblokke pa én gang. Tryk pa den farveblok,
du vil eendre, og tryk derefter pa ikonet for Velg samme
farve for at veelge alle identiske farveblokke pa listen.
Multivalgsknappen veelges automatisk. Hvis to eller
flere forskellige farveblokke er valgt, og du trykker pa
Veelg samme farve, vil alle identiske farveblokke i alle

de valgte farver blive valgt.

Valgte farveblokke er markeret. Farveblokke, der ikke er
valgt, vil veere nedtonede i broderiomradet pa skeermen,
hvilket gor det nemt at se, hvilke farveblokke i motivet
der eéendres.

Tryk pa den markerede farveblok for at fraveelge den og
fa vist alle farveblokke i broderiomradet igen.
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Edit Colors
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Quick colors

Change Color
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Veelg alle farver 6. Antal af farver i motivet
Veelg flere farver 7. Farveblok og farvenummer
Veelg samme farver 8. Kuvik farver
Farveblokke til design 9. Zndre Farve

nummer 1

Miniaturebillede af design
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Andre Farve

Du kan redigere farverne i dit motiv. Hver farveblok er
repreesenteret i en farveblokliste ved siden af design-
miniaturebilledet. Tryk pa den farve, der svarer til den
farveblok, du vil eendre.

Der er flere mader at eendre farven pa en farveblok pa.
Marker den farveblok, du vil redigere, og tryk derefter
pa skift farve.

Brug farveveelgeren til at veelge den farve, du
foretraekker. Den aktuelt valgte farve vises i farvecirklen.

Du kan ogsa veelge en farve ved at veelge pa en
tradfarveliste eller ved at indtaste et bestemt
tradfarvenummer.

Hyvis du fortryder et farvevalg, skal du trykke pa fortryd,
og du vender sa tilbage til broderiredigering uden at
skifte farve.

Nar du er tilfreds med dit farvevalg, skal du trykke pa
anvend for at bekreefte.

AL S

Change Color

Change Color Thread Library

Selected (2 colors)

#ECECEC

Cancel

Change Color Thread Library

Selected (1 colors) New

Robison-Anton

Robison-Anton Rayon 40

RaRa5 Black Chrome

RaRa5 Foliage Green

ZAndre Farve 7. Tradnummer

Valgt farve 8. Ny farve pd farveblok
Farveveelger 9. Trddbibliotek
Fortryd 10. Anvend
Tradproducent 11. Ny farve

Serie fra tradproducenten
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Lag
Du kan eendre broderireekkefglgen af de indleeste
designs.

Du veelger et design ved at trykke pa det péd skeermen
eller i Lag-vinduet. Det valgte design vil veere omgivet
af en markering i broderiomradet og angivet med en
anden baggrundsfarve pa listen.

Veelg designs / zendre broderireekkefglge

Designs i lag-vinduet er nummererede.

Motiverne sys som standard i den reekkefolge, de
indleeses i Broderiredigering.

For at eendre broderireekkefolge, tryk & hold pa det
pageeldende lag og traek og slip det derefter til en anden
plads pa listen.

Marker alt

Hyvis du vil veelge alle motiver, skal du blot trykke pa
ikonet Veelg alle. Alle motiverne pa skeermen vil blive
markeret med markeringsrammer. Du kan nu foretage
endringer til alle de valgte motiver. Hvis du ensker at
kombinere alle designs til et enkelt design, skal du
trykke pa gruppér/opheev gruppering-ikonet.

Nar du trykker pd ikonet marker alt aktiverer det ikonet
for multi-valg ikonet, s du kan markere/fjerne
markering fra ethvert design.

Veelg Flere

Multivalg giver dig mulighed for at veelge to eller flere
af motiverne pa skeermen pa samme tid. Tryk pé
multivalgsikonet, og tryk sa pa de motiver pa skeermen,
som du gnsker at veelge. Alternativt kan du veelge
miniaturebillederne i Lag-vinduet. En
markeringsramme vil indramme de valgte motiver,
bade miniaturebillederne i Lag-vinduet og motiverne i
broderiomradet. For at fraveelge skal du trykke pa
motiverne igen eller pa miniaturebillederne
markeringsrammen vil forsvinde.

Gruppér/Opheev gruppering

Hyvis du har valgt to eller flere motiver og gerne vil
kombinere dem, s& de kan justeres om ét motiv, skal du
trykke pa gruppér ikonet. En markeringsramme vil
indramme hvert motiv, der er valgt, og nar de er
grupperet, vil markeringsrammen indramme alle
motiverne i gruppen. Tryk pa opheev gruppering-ikonet
igen, og de vil atter blive til individuelle motiver.

9 Redigering af broderi

00
Ov

Select All

-

Veelg Flere

O'"_I

1S3

Gruppér/Ophaev gruppering

95



Redigeringsfunktioner

Du kan foretage flytning, rotering, skalering og
panorering direkte pd multi-touchskeermen med dine
fingre.

Tryk pa det valgte motiv med fingeren for at placere det
hvor som helst i broderiomradet. Brug
finjusteringsveerktgjet til at finjustere med.

Finjusteringsveaerktojet varierer i udseende afheengigt af,
hvilken funktion det bruges til.

Flyt
Tryk og flyt et valgt motiv med fingeren for at placere
det hvor som helst i broderiomradet.

Du kan ogsa trykke pa flytteikonet og bruge pilene til at
justere placeringen af det valgte design. Tallene over
pilene viser i millimeter den vandrette og lodrette
afstand fra midten af rammen for det eller de valgte
motiver.

Tryk pa ikonet flyt til midten for at placere det
markerede design i midten af rammen.

Roter

Rotér de(t) valgte motiv(er) ved at trykke pa
rotationshandtaget placeret gverst i midten af
designmarkeringen og flytte din finger pd skeermen.

Du kan ogsa trykke pa rotérikonet og bruge pilene til at
justere rotationen af det valgte design. Hvert tryk pa
ikonet 90 grader roterer det valgte design 90 grader med
uret. Tallet viser den aktuelle rotationsvinkel i grader.

Skalering

Med skaleringsfunktionen kan du forsterre eller
formindske de(t) valgte motiv(er) med op til +/-20%
uden at eendre pa antallet af sting.

Skalér de(t) valgte motiv(er) ved at trykke pa et af
skaleringshandtagene i hjornerne af markeringsrammen
og flytte din finger pa skeermen. Nér du skalerer et
motiv, vil ikonet for original sterrelse veere aktiveret.
Tryk pa ikonet, og designet vender tilbage til den
oprindelige storrelse.

Du kan ogsé trykke pa skaleringsikonet og bruge pilene
til at justere storrelsen af det valgte design. Tallene viser
den aktuelle bredde og hgjde.

Proportionerne er som standard last. Dette er angivet
med en l1&st heengelds i midten af
finjusteringsveerktgjerne. Tryk pa heengelasen i midten
af finjusteringsveerktgjerne for at lase op og aktivere
individuel skalering af bredde og hgjde.

Bemeerk! Hvis du vil age eller reducere motivets storrelse
mere end 20 %, skal du bruge funktionen resize.
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Duplikér/Multi Duplikér

Tryk pa duplikér for at lave en kopi af dine valgte motiv
(er).

Tryk & hold pa duplikér-ikonet for at abne et tastatur og
angive ensket antal kopier, du vil tilfgje.

Slet/Slet alle

Tryk pa ikonet slet, og de valgte motiver slettes fra fra
broderiomradet. Hvis mere end ét motiv er valgt, vil der
blive vist en pop op-meddelelse. Tryk pa OK for at
bekreefte sletningen af alle motiver.

Hyvis du trykker & holder pa ikonet slet, vises en pop-op,
der sporger, om du vil slette alle indleeste designs fra
broderiomradet. Tryk pa OK i pop-op-meddelelsen for
at bekreefte.

Spejlvending

Hyvis du vil spejlevende et design fra side til side, veelg
vandret spejlvending. Hvis du vil spejlvende et design
pa langs, Veelg lodret spejlvending

Flytind i Ramme

Der vil nu veere en rod ramme omkring broderiomradet,
hvis et motiv er placeret uden for rammeomradet. Veelg

flyt ind i ramme for at flytte ethvert design, der er uden

for rammeomradet, ind i rammen. Motivet placeres ved

den yderste kant af rammen.

Fortryd/Annullér fortryd

Tryk pa pil til venstre for at fortryde den sidste justering
af motivet. Tryk flere gange for at ga tilbage gennem
dine justeringer.

Tryk pa pil til hejre for at veelge annuller fortryd for den
sidste justering af motivet. Tryk flere gange for at g
fremad gennem dine justeringer. Annuller fortryd
aktiveres kun, ndr der er blevet trykket pa fortryd.

Bemeerk! Ikke alle justeringer kan fortrydes. Knapperne
nedtones, hvis funktionen Fortryd/Annullér fortryd ikke kan
bruges.

Panorering

For at panorere i broderiomradet skal du trykke pa
broderiomradet udenfor det indleeste design og flytte
fingeren.

Tryk pa Zoom pa ramme for at vende tilbage til
centreret visning af rammen.
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Zoomindstillinger

Nar du bruger zoom pa alt, vises hele motivet i
broderikombinationen. Nar du bruger zoom ind pa
ramme, justeres broderifeltet, sa det passer til den valgte
ramme.

Flyt zoom-skyderen mod hgijre for at zoome ind og mod
venstre for at zoome ud. Forsterrelsen i procent vises
over skyderen.

Rammeindstillinger

I rammeindstillinger kan du eendre baggrundsfarven for
broderiomradet, baggrundsfarve, rammestorrelse og
aktivere/deaktivere et gitter og justering.

Veelg Ramme

Der vises en liste med rammevalg, herunder de rammer,
som du kan kebe hos en autoriseret PEFAFF®
-forhandler.

Tryk pa en af rammerne pd rammelisten for at veelge
den korrekte rammestorrelse.

Bemeerk! Du kan tilpasse listen ved at veelge bestemte rammer
i Mine rammer i broderiindstillinger. De valgte rammer vil
blive vist pverst i rammevalgslisten.

Baggrund
Tilpas dit broderiomrade ved at veelge mellem
forskellige typer baggrunde. Du kan bruge en farve, der

ligner dit stof, scanne din ramme eller bruge en
baggrund fra CREATIVATE-appen.

Zoom Options

@Q Zoom to All

IL"Q Zoom to Hoop

=

1. Zoomskyder 3. Zoom pd ramme

2. Zoom pd alt

Hoop Opfions

Current
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1. Velg ramme 3. Velg baggrund

2. Gitterindstillinger 0g
designjustering
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Scan Ramme
Du kan bruge dit stof som baggrund i broderiredigering.

Serg for, at broderienheden er monteret, og tryk derefter
pa scan ramme.

Broderiarmen skal kalibreres. Nar kalibreringen er
feerdig, skal du montere den ramme, du vil bruge.

Det bedste resultat opnéas, hvis du fjerner trykfoden og
andre objekter, der kan veere i den scannede baggrund.

Scanningsprocessen starter, nar rammen er fastgjort, og
du har givet godkendelse til neeste trin. Hvis du vil
annullere processen, kan du trykke pa Annuller i pop
op-vinduet.

Nar processen er feerdig, vil du se den scannede
baggrund i broderiomradet.

Gitterindstillinger
Brug gitteret som en guide, nar du kombinerer eller
placerer designs.

Du kan indstille afstanden mellem gitterlinjerne ved at
indtaste et tal i tastaturet.

Bemeerk! Tryk & hold pd broderiomridet for at dbne smart
toolbox og veelg gitter on/off.

Justering

Hvis funktionen er aktiveret, vil guides komme til syne,
nar du flytter dit design pa skeermen. Pa denne made vil
du lettere kunne seette to designs pa linje med hinanden.

Baggrundsfarve

Veelg mellem forskellige baggrundsfarver til
broderiomradet, som matcher farven pa det stof, du vil
bruge.

CREATIVATE Send motiv

Send valgte broderidesigns direkte til andre
CREATIVATE-tilsluttede enheder. Veelg en af de
tilgeengelige enheder ved at trykke pa den. Pop-op
vinduet lukkes og de(t) valgte design(s) sendes.

Bemaerk! Du kan kun sende designs til enheder, der er
tilsluttet den samme CREATIVATE cloud konto.

Resize

Resize kan formindske eller gge storrelsen af et broderi.
Maskinen genberegner antal sting i motivet, sa
stingteetheden forbliver den samme.

Bemeerk! Hvis du vil reducere eller oge storrelsen mindre end
20 %, skal du bruge skaleringsfunktionen.
Skaleringsfunktionen andrer ikke stingantallet.
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Justeringer med resize-funktionen

For at eendre motivets storrelse skal du trykke pa et af
storrelseshandtagene i hjernerne af markeringsrammen
og flytte fingeren pa skeermen. Ved tilpasning af
sterrelsen justeres motivets hgjde og bredde altid
proportionalt. Du kan ogsa bruge pilene i kontrolhjulet
til at formindske eller forsterre designet. Tallene viser
den aktuelle bredde og hgjde i millimeter/tommer.

Nar du resizer et motiv, vil ikonet for original sterrelse
veere aktiveret. 1

Oprindelig storrelse 4. Roter
Tryk for at vende tilbage til den oprindelige storrelse 2. Bevar udfyldningstype 5. Flyt
(leengde og bredde).

3. Resize
Juster motivets placering i rammen ved hjeelp af
funktionerne flyt og/eller rotér.

Bevar udfyldningstype

Alle udfyldningsomrader i et broderimotiv er lavet med

en bestemt udfyldningstype for at opna det bedste
resultat. Nar du forsterrer eller formindsker et motiv,

pavirker dette stingene i udfyldningsomradet. Bevar udfyldningstype
Funktionen til bevaring af udfyldningstype vaelges som

standard. P4 denne méde bevares udfyldningstyperne
saddan, som de oprindeligt blev lavet.

Bevar udfyldningstype giver det bedste resultat i de
fleste tilfeelde. Hvis dit motiv bliver forvreenget, skal du
prove at tilpasse dets storrelse uden at bevare
udfyldningstypen. Genindlees det oprindelige motiv,
fraveelg Bevar udfyldningstype, og tilpas motivets
starrelse igen.

Brodér dit Design efter Resize

Nar du er tilfreds med motivets storrelse og placering,
skal du trykke pa OK. Vinduet Resize lukkes, og det
tilpassede motiv indleeses i vinduet til redigering af
broderiet.

Tryk pa Annuller for at vende tilbage til Redigering af
broderi uden at @endre storrelsen.

Bemeerk! Storrelsen af somme og semkombinationer kan ikke
tilpasses med resize-funktionen.
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Vigtige oplysninger om Resize

Eftersom motiver digitaliseres til en bestemt motivsterrelse, er det vigtigt at veere opmeerksom pa felgende
oplysninger om resize (tilpasning af sterrelsen). Brodér altid det motiv, hvis sterrelse du har tilpasset, pa en rest, for
du broderer det pa et projekt.

* Resize er altid proportional. Hvis du reducerer et motiv med 30 %, vil det blive 30 % mindre bade i leengden og i
bredden. Hvis motivet har mange detaljer, kan dele af dem gd tabt eller blive forvreenget, og/eller broderingen kan
blive meget teet. Visse motiver, seerligt dem med mange detaljer, bor ikke reduceres mere end 25 %.

* Motivets storrelse kan tilpasses, sa den bliver sterre end den valgte ramme. Nér sterrelsen er tilpasset med resize-
funktionen, skal du serge for, at motivet passer ind i rammen eller veelge en stgrre ramme til maskinen for at kunne
brodere det.

* Hyvis du forsterrer et motiv for meget, kan der forekomme uregelmeessigheder i stingene. Tryk pé ikonet original
sterrelse for at vende tilbage til den oprindelige sterrelse, og resize til et lavere procenttal for at fa et bedre resultat.
Hyvis du skal tilpasse storrelsen af meget store og komplekse motiver, skal du bruge broderisoftwaren (PC). F&
yderligere oplysninger pA www.mysewnet.com.

* Det har ingen betydning, i hvilken reekkefglge du vaelger funktionerne til tilpasning af sterrelsen, placering og
rotation. Nér du trykker pa OK, tilpasser maskinen altid fgrst storrelsen, hvorefter den foretager andre justeringer.

* Det anbefales, at du skalerer i stedet for at tilpasse storrelsen med resize-funktionen, hvis du vil eendre et motiv
med mindre end 20 %. Det anbefales ogsa at bruge skalering ved motiver, der er digitaliseret med enkelte eller
tredobbelte sting, sdsom korsstingsbroderier. I dette tilfelde ensker du ikke at fgje sting til motivet, men vil bare
gore motivet stgrre eller mindre ved at gere hvert oprindelige sting sterre eller mindre.

* Du skal altid ga ud fra det oprindelige motiv, nar du tilpasser storrelsen med resize-funktionen. Dermed sikres den
bedst mulige stingkvalitet. Hvis det tilpassede motiv gemmes og derefter tilpasses igen, kan der opsta
uregelmeessigheder i stingene.
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Broderitekst

For at oprette en tekst, start med at veelge en
broderiskrifttype. Brug tastaturet til at skrive din tekst,
og tryk pa OK, ndr du er feerdig, for at lukke tastaturet.
Hvis du vil justere en eksisterende tekst i
broderiredigering, veelg teksten, tryk & hold pa
broderiteksten for at abne smart toolbox og veelg rediger
broderitekst.

Oprettelse af tekst

Brug tastaturet og tryk pa de bogstaver, du vil fgje til
teksten. Teksten vises i broderiomradet og i
tekstomradet oven over tastaturet.

Du kan eendre skrifttype og sterrelse pa hele teksten ved
at trykke pa en anden broderiskrifttype i
skrifttypemenuen. Den tekst, der er skrevet, vil blive
eendret til den nye skrifttype og/ eller skriftstorrelse i
broderiomradet.

Tilfgjelse af et bogstav
Brug markerpilene til at flytte markeren til det punkt,

hvor du vil tilfgje et bogstav i teksten. Tryk pa bogstavet.

Bogstavet indseettes ved markerpositionen. Du kan ogsa
trykke med fingeren pé tekstomrédet for at flytte
markeren.

Sletning af et bogstav

Hyvis du vil slette et bogstav, skal du placere markegren
efter det bogstav, der skal slettes. Tryk pa ikonet for slet.
Hyvis du vil slette al den tekst, der er skrevet, skal du
trykke & holde sletteikonet inde.

Du kan ogsé trykke & holde pa broderiomradet for at
abne smart toolbox og veelge slet eller slet alt.

Tekstformat

Du kan formatere din skrevne tekst med forskellige
formateringsfunktioner.

Vlg tekstformat

Tryk pa ikonet veelg tekstfigur for at abne og veelge en
figur linje. Tryk pa en shape linje, og din tekst vil folge
linjen péd skeermen. Pilen viser den retning, som din
tekst vil fglge, nar du tilfgjer bogstaver til linjen.

For at eendre sterrelsen af figuren skal du trykke pa et af
skaleringshdndtagene i hjgrnerne af markeringsrammen
og flytte din finger pa skeermen.

ok @

Veelg tekstform
Veelg tekst afstand
Veelg bogstav vinkel

Tekstomrade

Luk tastaturet
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Vealg afstand

Tryk pa veelg afstand-knappen for at abne en liste over
valgmuligheder for tekstafstanden langs med linjen:
jeevnt fordelt, venstrejusteret, centreret eller
hgjrejusteret. Med jeevnt fordelt vil teksten blive placeret
jeevnt pa linjen med samme afstand mellem alle
bogstaverne. Hvis du veelger venstrejustering, indleeses
teksten til venstre. Centrering vil centrere teksten pa
linjen. Hvis du trykker pa hejrejustering, indleeses
teksten til hgjre. Afstanden mellem hvert bogstav kan
oges eller mindskes med afstandsskyderen, bortset fra
tilfeelde, hvor der er valgt jeevnt fordelt.

Fast bogstavvinkel

Beslut, hvordan bogstaverne skal justeres pa
grundlinjen. Veelg at have objekterne placeret parallelt
med grundlinjen eller at holde den nuverende vinkel.
Indstillingen geelder for alle objekter pa formen.
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Oprette figurer

At oprette figurer er en unik méde at tage din kreativitet til et andet niveau. Seet dine flotte semkombinationer eller
broderimotiver sammen i forskellige former.

Dine somme/ designs vil blive placeret langs grundlinjen i den reekkefelge, de er indleest.

Create Shape

Edit \/ @

REPEAT LAST POSITION

— 2 4+ e

B ¥ o)

1. Zoomindstillinger 8. Slet 15. Semmenu

2. Rotationshandtag 9. Placering 16. Bogstavformer

3. Formens linje 10. Skalering 17. Skrifttypemenu

4. Skaleringshandtag 11. Roter 18. Menuen for former
5. Indtast antal motiver 12. Flyt 19. OK

6. Kopiér sidste motiv 13. Finjusteringsveerktajer

7. Gentag kombination 14. Filhandtering
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Gentag kombination/dupliker seneste design

Foij flere designs til din figur pa to forskellige méder.
Tryk pa ikonet for gentag kombination for at tilfgje
designs/sgmme til formen i den samme raekkefelge som
dem, der allerede er indleest. Nar du bruger det
duplikerede sidste design, tilfagjes kun det sidst tilfgjede
design i figuren. Tryk i nummeromradet for at &bne et
taltastatur for at indtaste antallet af motiver.

Indtast antal Designs/Semme

Hyvis du ensker at indtaste det samlede antal designs/
semme, som du gerne vil have i din figur, skal du
trykke pa nummeret for at 4bne et taltastatur. Indtast
det gnskede antal designs/semme pa tastaturet, og tryk
pé OK.
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Oprettelse af en applikation

Du kan tilfgje en applikation til din quilt eller bekleedningsgenstand nemt og hurtigt med denne funktion. I din
creative icon™ 3 maskine er der mange forskellige autofyld semme, du kan veelge, nér du opretter applikationen. Du
kan ogsd veelge dekorative semme eller mini designs til at deekke de ra kanter af applikationen.

Create Appliqué

Edit \/ @

REPEAT LAST POSITION

— 2 4+ e10

=il ) W]

1. Zoomindstillinger 8. Slet 15. Semmenu

2. Rotationshandtag 9. Placering 16. Motivmenu

3. Formens linje 10. Skalering 17. Autofyld-sem

4. Skaleringshandtag 11. Roter 18. Bogstavformer

5. Indtast antal motiver 12. Flyt 19. Menuen for former
6. Kopiér sidste motiv 13. Finjusteringsveerktgjer 20. OK

7. Gentag kombination 14. Filhandtering
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Syning af en applikation

Med den ferste farveblok syr maskinen et omrids pa
basisstoffet med en ligesem for at vise, hvor
applikationen sys.

Anbring dit applikationsstof over omridssemmen pa
basisstoffet. Serg for, at dit applikationsstof deekker
omridset.

Med den anden farveblok syr maskinen en ligesgm
rundt om formen for at sy applikationsstoffet fast pa
basisstoffet.

Klip det overskydende applikationsstof af sa teet pa
syningen som muligt.

Semmene i farveblok tre vil deekke de ra kanter pa din
applikation.

Indlzes Autofyld semme

Hyvis du veelger en AutoFyld sem vil den fylde formen
med sting nok til at fylde hele figuren. Hvis du veaelger
en dekorativ sgm eller et mini design, skal du indstille
antallet af ssmme/ designs gnsker du at tilfgje.

Bemeerk! Nir du opretter en applikation ved hjeelp af en
dekorativ som/mini design, kan du redigere hver som/design
individuelt.

Placering i opret figur/opret
applikation

Tryk pa placeringsikonet for at foretage justeringer af
din figur.

Fordeling

Du har flere muligheder for at justere dine designs lang
kantlinjen: jeevnt fordelt, venstrejusteret, centreret eller
hgjrejusteret. Jeevnt fordelt er valgt som standard, og
motiverne vil blive placeret jeevnt pd linjen med samme
afstand mellem alle motiverne. Hvis du veelger
venstrejustering, indleeses motiverne fra venstre.
Centrering vil centrere motiverne pa linjen. Hvis du
trykker pé hejrejustering, indleeses motiverne fra hgjre.
Afstanden mellem hvert motiv kan gges eller mindskes
med afstandsskyderen, bortset fra tilfeelde, hvor der er
valgt jeevnt fordelt.

Placering pa linje
Du kan placere dine designs vandret i forhold til
formlinjen: over, centreret eller under.

0--0 -00- 00-- --00
€31 > € le— —I

Jeevnt fordelt/centreret/venstrejusteret/hojrejusteret

Centreret/under/over
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Linjerotation

Der findes flere muligheder for, hvordan motiverne vil
blive roteret pa kantlinjen: ingen rotation, rotation 90
grader med uret, rotation 180 grader eller rotation 90
grader mod uret.

Vinkel

Du kan veelge vinklen pa dine motiver. Juster alle
motiverne i en fast, lodret rotation pa kantlinjen, eller
fasthold den aktuelle vinkel langs kantlinjen.

Kontrolpunkter

Et kontrolpunkt er et punkt, der geelder for den valgte
form. Hver form er opbygget af flere kontrolpunkter.
Disse kontrolpunkter bestemmer tilsammen, hvordan
formen kommer til at se ud.

Et valgt kontrolpunkt er markeret med en udfyldt
firkant. Et ikke-valgt kontrolpunkt er markeret med
omridset af en firkant. Alle kontrolpunkter er synlige,
nar du redigerer punkterne. Ved at justere
kontrolpunkterne kan den valgte form sendres med
ubegreensede muligheder.

Bemeerk! Muligheden for at aendre designet ved hjeelp af
kontrolpunkter er kun tilgeengelig for basisfigurerne.

For hver form er der foruddefinerede kontrolpunkter.
Veelg alle eller nogle af kontrolpunkterne.

Nar du har valgt et seet af kontrolpunkter, kan du
justere formen: flytte, rotere og skalere. De justeringer,
du har foretaget, vil kun pavirke de valgte
kontrolpunkter.

For at gge eller mindske udjeevningen af de valgte

kontrolpunkter skal du bruge verktgjet smooth. Jo
hgjere tal, desto teettere vil grundlinjen veere pa de
valgte kontrolpunkter.

0 o 0 a

Ingen rotation/90 grader med uret/180 grader/90 grader mod uret

ofo 0f0

Folg figur/fast vinkel

e
x m

1.Et valgt kontrolpunkt er markeret med en udfyldt firkant.
2.Et ikke-valgt kontrolpunkt er markeret med omridset af en firkant

200
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Gem motiv

Tryk pa gem-knappen for at gemme din fil. Du kan

veelge at gemme din fil i Vault-mappen eller pa en USB- (@)
enhed. Tidligere gemte motiver, ssmme, kombinationer

og/ eller skrifttyper bliver vist. Gem

Lees mere om at organisere dine gemte ssmme i
Filhdndtering.

Nar du gemmer den aktuelle tilstand, gemmes alle dine
justeringer, og du kan fortseette med at brodere senere
ved at veelge “fortseet fra gemt tilstand” pa
Startskeermen.

Bemeerk! Du kan kun have én aktuel tilstand gemt ad gangen.

Pop-op meddelelser i Broderiredigering

For at gore din syoplevelse s& behagelig som muligt kommunikerer din maskine nogle gange med dig ved hjeelp af
pop-up-meddelelser. Disse meddelelser kan indeholde advarsler, anbefalinger, oplysninger eller bede dig om at
udfere en handling.

Nedenfor vises og forklares nogle af de meddelelser, der kan vises.

Broderikombination er for kompleks Overskredet maksimalt antal sting
Denne pop op-meddelelse vises f.eks. af en af folgende Den designkombination, du forsgger at lave, indeholder
arsager: for mange sting. Broderikombinationen kan maksimalt

* Broderikombinationen indeholder for mange indeholde omkring 500.000 sting.

farveblokke.
* Der er for mange motiver i kombinationen.

* Eteller flere broderimotiver er blevet grupperet og
omgrupperet for mange gange.

* Den broderikombination, du prever at lave,
indeholder for mange sting. Broderikombinationen
kan maksimalt indeholde omkring 500.000 sting.
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Syning af Broderi — Oversigt
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Gennemga Indstillingerne for Syning af

Broderi

For du begynder at brodere, skal du gennemga
indstillinger for syning af broderi for at kontrollere, at er
alt indstillet efter dit enske. Du kan veelge at springe
denne skeerm over i fremtidige broderier.

Monteret stingplade

Ligessmspladen anbefales generelt, for at du kan opné
de bedst mulige broderiresultater. Din creative icon™ 3
maskine registrerer, hvilken stingplade der er monteret.
Hyvis den viste stingplade ikke er den, som du gnsker at
anvende, skal du montere din foretrukne stingplade.

Valgt ramme

Den aktuelt valgte ramme vises. Hvis du vil eendre
rammen, ga da tilbage til broderiredigering og eendre
rammen i Rammeindstillinger.

Valgt trykfodstype

Veelg, hvilken brodérfodtype du skal bruge til broderiet.
Dynamisk fjedertrykfod 6D og ActivStitch™
Technology anbefales for at opnd det bedst mulige
broderiresultat.

Indstillinger til quiltning
Hvis du ensker at opna et bedre resultat, nar du quilter i
broderi, skal du aktivere denne indstilling.

Nar denne indstilling er aktiveret, deaktiveres folgende
funktioner:

* ActivStitch™ Technology
* Automatisk tradklip

Traddspeendingen pges automatisk. Dette sikrer, at
knuden ender inde i pladevattet og ikke nedenunder.

Opsamling af undertrdden bliver aktiveret. Din maskine
syr det forste sting og stopper derefter. Du kan derefter
nemt traekke undertraden op til toppen med handen. Pa
den made undgar du, at traden seetter sig fast pa
bagsiden af din quilt.

Opsamling af undertraden
Denne funktion er meget nyttig, ndr du quilter i
broderitilstand.

Nar denne funktion er aktiveret i indstillingerne,
stopper maskinen efter at have syet det forste sting i
hver farveblok. Du kan derefter samle undertrdden op,
for du fortseetter. For maskinen starter, skal du sgrge for
at holde fast i overtraden.

Embroidery Stitch-Out Settings

Review the below settings before you proceed
Attached Needle Plate

For best results in embroidery, use the Straight Stitch Plate. Some embroidery techniques
require more space for the needle or thread and the straight stitch plate cannot be used.

Selected Hoop and Foot type

creative Master Hoop Il 240x150

Dynamic Spring Foot 6D Free-Motion Sensormatic Foot (e.g. 6A)

Quick Quilt Settings
Bobbin Pick Up
ActivStitch™ Technology

Thread Cut Options

(@XK:lii

O Automatic Thread Cutter
@ Automatic Thread Cutter and Automatic Jump Stitch Trim
Color Block Options

Sort Color Blocks

l:‘ Sort

Merge Color Blocks

@ No Color Merge O Merge O One Color
Basting Options

[ sste Around besi
D Baste Around Hoop

D Don't show this information again

Cancel Apply

Monteret stingplade 5. ActivStitch™ Technology
Valgt ramme & 6. Funktioner til klipning af
trykfodstype trid

Indstillinger til quiltning 7. Farvefunktioner

Opsamling af undertriden Rifunktioner

Vis ikke denne side igen

© o
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ActivStitch™ Technology

Nér ActivStitch™ Technology funktionen er valgt, vil
din maskine automatisk velge den bedste made at styre
overtradsspaendingen pa; tréddudmaling eller
tradspeending baseret pa din valgte sem og indstillinger.
Traddudmaling maler stoffets tykkelse automatisk og
kontinuerligt for at kunne udmaéle den rette maengde
trad til den valgte sem. Ved anvendelse af
tradspaendingsfunktionen holder
trddspeendingsskiverne den rigtige speending pa
overtraden.

Trddudmaéling er den anbefalede indstilling for broderi
undtagen ved brug af visse typer ekstratilbeher eller
specielle teknikker, som kan kraeve brug af
tradspeending for de bedste resultater.

Funktioner til klipning af trad

Alle indstillinger for tradklip, der er lavet
ibroderiindstillinger vil blive vist her, men du kan ogsa
endre indstillingerne her og du har mulighed for at
eendre indstillingerne for tradklip.

Farvefunktioner

Forudindstil dit broderi med en hvilken som helst af de
tre farvemuligheder: farvebloksortering, flet farveblok
eller én farve. Du kan ogsa foretage disse indstillinger i
farvebloklisten. Laes mere om farvebloksortering, flet
farveblok eller én farve.

Bemeerk! Du kan indstille bdde farvebloksortering og flet
farveblok, hvis du ensker det.

Rifunktioner

Velg rining for at tilfgje en risem, som vil fastgere
stoffet til dit stabiliseringsmateriale. Du kan veelge enten
at ri rundt om motivet eller at ri rundt om rammen eller
begge dele. Rining kan ogsa aktiveres pa farvebloklisten.

Lees om ri indstillinger.

Sluk for indstillinger for syning af broderi

Markér feltet "Vis ikke disse oplysninger igen" for at ga
direkte til syning af broderi uden at gennemga
broderiindstillingerne.

Denne funktion kan genaktiveres i Maskine Indstillinger.

Indstillinger for Vendbar ramme- Side sortering.
Denne mulighed vil kun veere synlig, hvis rammen pa
450 x 450 mm er valgt i rammeindstillingerne i
broderiredigering. Hvis du gnsker at brodere alle
motiver pa den ene side af rammen, inden du vender
rammen, skal du veelge sidesortering.
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Farveblokliste

Alle farverne i de indleeste motiver vises i den
reekkefolge, de skal broderes i. Hver angivne farve viser
motivnummeret og farveblokraekkefglge.
Tradproducenten,tradens tykkelse og farvenummeret
vises ogsa. Sterrelsen pa hver farveblok giver en

indikation af, hvor mange sting farveblokken
indeholder.

Swipe i farvebloklisten for at se alle farveblokkene. Du
kan ga til en anden farveblok ved blot at trykke pa
blokken pa farvebloklisten.

Rifunktioner

Med en risem kan du fastgere stoffet til
stabiliseringsmateriale, der er speendt i rammen. Det er
iseer nyttigt, nér det stof, der skal broderes p3, ikke kan
spendes i ramme. Rining forhindrer, at elastiske stoffer
forrykker sig.

Indstillingerne for rining geres i vinduet for
indstillinger for syning af broderi, der dbnes, nar du gér
til syning af broderi. Du kan ogsa veelge rining pa
farvebloklisten.

Veelg ri om motiv for at indseette en rissm rundt om
motivet, der viser det omrade, hvor broderimotivet
placeres pa stoffet.

Velg ri langs rammekant for at indseette en risom langs
rammens indvendige kant.

Du kan veelge begge rifunktioner, hvis szerlige stoffer og
teknikker kreever ekstra fastgorelse.

Bemeerk! Nir de er aktiveret, vil kun rifarveblokkene blive vist
i farvebloklisten. Ndr du er feerdig med at i, vil

farvebloklisten igen vise dit motivs farveblokke.

Ghost Mode

Tryk pa ghost mode og kun den farveblok, som er ved
at blive syet, vil kunne ses i broderiomradet. Alle andre
farveblokke nedtones.

Ghost mode kan veere nyttig, nar motivet indeholder
farveblokke i forskellige nuancer af samme farve,
serligt hvis de er teet pa eller overlapper hinanden.

Farvebloksortering

Farvebloksortering sorterer pa en intelligent made alle
farveblokke, sa blokke med samme farve folger
hinanden i farvebloklisten.

Bemeerk! Farvesortering skal veelges, for du begynder at
brodere. Ndr du er begyndt at brodere, vil
farvebloksorteringsknappen veere nedtonet.

L .

1] . O

§: BB

e H _:' - N

Baste Ghost Sort
Mode

(A

1.2 RaRa 40 2521

1:3 |:| RaRa 40 2568
1:4 [ Rara 40 2568

| RaRa 40 2521

Rifunktioner 5. En farve

Ghost mode 6. Drejelig ramme
Farvesortering 7. Farveblokliste
Flet farver
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Flet farver
Veelg funktionen Flet farveblok for at fjerne stop mellem
blokke i samme farve.

Bemeerk! Farvebloklisten vil stadigt se ud pd samme mide.

En Farve

Veelg for at aktivere broderi i én farve. Alle motiver
vises med en gra farve, og maskinen stopper ikke ved
farveskift. For at deaktivere broderi i én farve, skal du
fraveelge én farve-indstillingen i broderiindstillingerne.

Bemeerk! Huis den automatiske tradkniv og den automatiske
klipning af hoppesting veelges i indstillinger, vil
hoppestingene stadig blive klippet mellem farveblokkene.

Broderiproces

Her finder du oplysninger om broderiprocessen, f.eks.
resterende broderitid og aktuel farveblok.

Nar du broderer, viser en marker den aktuelle
naleposition pé skeermen.

Du kan bruge sting-for-sting ikonet til at ga til et
bestemt sting i en farveblok.

Resterende broderitid

Et sken over den resterende broderitid vises, bade for
hver farveblok og hele designet. Hvis én farve er
aktiveret, vises den estimerede resterende broderitid for
hele broderikombinationen.

Antal sting i broderikombinationen

Den aktuelle broderistingposition i kombinationen vises,
savel som det totale antal af sting i designet eller
kombinationen.

Ga Igennem Sting for Sting / Ga til Sting
Tryk pa - for at ga tilbage og pa + for at ga frem sting for
sting. G4 et par sting tilbage efter at overtraden er
knaekket eller lobet tor, sa du sikrer dig, at trddene
bliver heeftet. Tryk og hold for hurtigere at beveege dig
gennem stingene. Markgren pa skeermen folger stingene
i broderiomradet.

Hvis du vil ga frem til et bestemt sting i en farveblok,
skal du trykke pa ikonet ga frem sting-for-sting. Et
tastatur vil abnes, hvor du kan indtaste stingnummeret.
Hyvis det indtastede nummer er for hgijt, flytter
maskinen til det sidste sting i den aktuelle farveblok.
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Hjernekontrol
Brug hjernekontrol til at & vist de fire hjerner i motivet.
Dette vil gore det lettere at se den endelige placering af
motivet pa dit stof.

Hver bergring flytter rammen til de fire forskellige
placeringer og gar derefter tilbage til den aktuelle
stingposition.

ActivStitch™ Technology

Ikonet for tradspeending pa broderiskeermen vil skifte,
aftheengigt af om ActivStitch™ Technology er aktiv eller
€j i broderiindstillingerne. Brug kontrolknapperne til at
justere balancen mellem over- og undertrad, f.eks. nar
der anvendes en specialtradd. Laes mere om ActivStitch™
Technology i broderiindstillinger.

Zoomindstillinger

Zoomindstillinger er tilgeengelige pa den sekundeere
gverste bjeelke. Nar du bruger zoom pa alt, vises hele
motivet i broderikombinationen. Nar du bruger zoom til
ramme, vises hele rammen pa skeermen.

Rammeposition

Brug indstillingerne for rammeposition til at flytte

broderirammen til forskellige positioner. Hoop Posifion

Current Stitch Position

Aktuel stingposition

Nar du vil vende tilbage til den aktuelle stingposition
og fortsaette med at brodere, efter at du har eendret >
rammepositionen, skal du trykke pa aktuel stingposition. ® ]
Du kan ogsa trykke pa knappen start/stop foran pé Stitch-Out Progress Hoop Position
maskinen én gang for at vende tilbage til den aktuelle
stingposition og starte broderiet.

Center Position

Klippeposition

Nér du veelger klippeposition, bevaeger rammen sig ind
mod dig, sa du lettere kan klippe trddene og stoffet ved
syning med specialteknikker.

Midterposition

Nar du skal fjerne rammen, f.eks. nar du skal skifte
undertrad, skal du trykke pa midterposition. Dette vil
ogsa vise midterpositionen af rammen.

Parkeringsposition

Nar du er feerdig med broderiet, skal du afmontere
rammen og veelge parkeringsposition. Broderiarmen
placeres i en position, der gor det nemmere at opbevare
maskinen. Brug parkeringspositionen, nar du har brug
for ledig plads til at sy, uden at broderiarmen er i vejen.
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Preaecis Placering

Brug preecis placering for at placere et design nejagtigt
pa stoffet uden at genispeende stoffet i rammen.

Det kan ogsé vere nyttigt, nar du ensker at brodere et
motiv til preecist at matche et bestemt sted pa dit projekt
eller ved siden af et tidligere broderet motiv.

Tip: Brug projektionsfunktionen som en hjeelp, ndr du bruger
preecis placering. Ved at aktivere projektoren kan du se,
hvordan designet vil blive broderet pd stoffet.

Indstilling af markerpunkt

Flyt markerpunktet til et af de valgte hjorner eller til
midten af motivet. Indstilling af markerpunktet kan
bruges til at vise motivfeltets omrids ved at trykke pa
hvert enkelt af de fire hjerneikoner. Find midten af
motivet ved at trykke pa ikonet Markerpunkt i midten.

Skalering

Du kan skalere dit design, hvis det er nedvendigt. Brug
finjusteringsveerktgjet til at skalere med.

Skaleringen foretages ud fra det 1dsepunkt pa skeermen,
som du har angivet i trin 1.

Nar du skalerer et motiv, vil ikonet for original sterrelse
veere aktiveret. Tryk pa ikonet, og designet vender
tilbage til den oprindelige storrelse.

Bemeerk! Huis du allerede har brugt skaleringsfunktionen i
broderiredigering, vil dette have indflydelse pd, hvor meget du
kan fortseette med at skalere det valgte motiv i den ngjagtige
position.

Zoomindstillinger

Brug de forskellige zoomindstillinger til at zoome ind
pa dine designs. Du kan ogsé bruge zoomskyderen. Nar
du bruger zoom ind pa marker, zoomer du maksimalt
ind og panorerer hen over broderiomrédet, sa
markerpositionen centreres pd skeermen.

Preecis placering gvelse
Folg instruktionerne pa skeermen.

1. Veelg et lasepunkt pa skaermen

Flyt markeren med fingeren til det punkt pa dit motiv
pa skeermen, som du gerne vil have til at passe sammen
med et punkt pa dit stof eller tidligere syede motiv.
Brug finjusteringsveerktgjet til at finjustere med. Hvis
du ensker at placere lasepunktet i et hjorne eller
centrum af motivet, skal du trykke pa zoom til marker
for at zoome maksimalt ind og flytte broderiomradet for
ngjagtig placering af markeren.

SUEE SRS N

Set Position \/ @ @

MOVE THE HOOP TO THE CORRECT POSITION

1e alignment stitches

oint while you move the design in

<
GJ

Vend tilbage til oprindelig 6. Flyt ldsepunkt pd stoffet

storrelse Flyt tilslutningspunkt pd
Panorering skaerm

Flyt 8. Rotering af motivet pi
Skalér stoffet

Valg et ldsepunkt pi 9. Indstilling af markerpunkt
skeermen 10. Finjusteringsveerktojer

CE X T Y

N

:lL_lo: ey .

Zoom til alle/Zoom til ramme/Zoom til marker
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2. Flytning af lasepunkt pa stoffet

Markeren lases til motivet. Den skifter farve med en
ring rundt om midten af lasepunktet. Tryk og flyt
fingeren rundt pa skeermen for at placere motivet preecis
det sted, hvor du gnsker det skal veere, sa det passer pa
stoffet eller i forhold til det tidligere syede motiv. Brug
finjusteringsveerktgijet til at finjustere med. Hold gje
med rammen, indtil nalen er preecis det sted, hvor du
gerne vil have den pa stoffet eller det tidligere syede
motiv. Lasepunktet pa stoffet viser nalens position i
motivet.

Bemeerk! Huis du 0gsd vil justere motivets vinkel, skal du gd
videre til trin 3.

3. Indstilling af tilslutningspunktet pa skeermen
Veelg et andet tilpasningspunkt pa motivet, som passer
til en anden position pa stoffet eller et tidligere syet
motiv. Tryk og flyt markeren pd skeermen til det sted,
hvor du gerne vil have det matchende punkt skal veere i
dit motiv. Brug finjusteringsveerktgjet til at finjustere
med. Brug zoom pa marker for at zoome maksimalt ind
og panorere hen over broderiomradet for preecist at
placere markeren.

4. Rotation af motiv pa stoffet

Rotér er automatisk markeret. Tryk og flyt med fingeren
pa skeermen, eller brug pilene pé finjusteringsveerktgjet
for at rotere motivet, indtil nalen er preecist pa det sted,
hvor du gerne vil have den til at veere pa stoffet eller det
tidligere syede motiv.

Projektion i syning af broderi

Du kan bruge projektoren som en hjeelp, nar du placerer
et design pé stoffet. Maske du ensker at deekke en plet,
placere et nyt design i forhold til et allerede broderet
design, eller seette dit design pa for eksempel en lomme.

Nar projektoren er aktiveret, vil den vise et billede af
broderidesignet, der projiceres pa dit opspeendte stof.
Den cursor, der vises pd skeermen, svarer til maskinens
naleposition.

Projektoren har et projekterbart areal pa ca. 4” x 2.4”
(10x6cm) foran ndlen. Hvis broderidesignet er storre
end det projektbare omrade, vises den del af designet,
der passer ind i projektionsomrédet, pa stoffet. Du kan
flytte placeringen af projektionsomradet ved hjeelp af
funktionen flyt ramme. Ved at trykke pa
placeringspilene beveeger krydset pd skeermen og
rammen sig samtidigt til den gnskede position.
Broderiprojektionen opdateres, nar du redigerer
positionen, retningen, farven osv. pa det valgte
broderidesign.

Bemeerk! Broderiarmen og rammen bevaeger sig, ndr du
bruger pilene til flytning af ramme, sd sorg for at omraidet
omkring broderienheden er ryddet.
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Gem aktuel tilstand/Gendan aktuel
tilstand.

Hyvis du vil holde pause i broderiet og gemme den
aktuelle position, skal du trykke pa start/stop for at
stoppe broderiet. Tryk derefter pa gem-ikonet. Der har
du mulighed for at gemme den aktuelle tilstand. Du kan
nu slukke for maskinen.

Nér du gemmer den aktuelle tilstand, gemmes alle dine
justeringer, og du kan fortseette med at brodere senere
ved at veelge “fortseet fra gemt tilstand” pa
startskeermen.

Bemeerk! Du kan kun have én aktuel tilstand gemt ad gangen.

Auto gem

Mens du broderer, vil din maskine lgbende og
automatisk gemme dit igangveerende arbejde, herunder
aktuelt sting, indleest broderi, aktuel stingposition og
indstillinger. Hvis der sker en stremafbrydelse, mens du
er i gang med syning af et broderi, vil et pop op-vindue
blive vist, nar din maskine genstartes. I pop op-vinduet
kan du veelge at ga tilbage til syning af broderi og hente
det motiv, som vil veere klar til broderi. Broderiet vil

blive genoptaget omtrent pa samme sted, hvor det blev
afbrudt.

Bemeerk! For du starter broderiet, bor du gd tilbage et par
sting ved at bruge funktionen gd frem sting-for-sting for at
sikre, at trddene bliver syet godt fast.
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Pop-op meddelelser i Syning af broderi

For at gere din syoplevelse sa behagelig som muligt kommunikerer din maskine nogle gange med dig ved hjelp af
pop-up-meddelelser. Disse meddelelser kan indeholde advarsler, anbefalinger, oplysninger eller bede dig om at

udfere en handling.

Nedenfor vises og forklares nogle af de meddelelser, der kan vises.

Broderiarmen Skal Kalibreres

Nar broderienheden er monteret, vises en pop op-
meddelelse, som giver dig besked om at afmontere
rammen og rydde omradet omkring maskinen, sa du
kan komme til at kalibrere broderiarmen. Du far ogsa en
pamindelse om, at du skal deaktivere IDT™ System og
montere en passende broderitrykfod.

A

Det er meget vigtigt at afmontere rammen, da
rammen eller broderienheden ellers kan blive
beskadiget under kalibrering.

Undertrad er ved at slippe op

Nar undertraden er ved at slippe op, vises der en pop
op-boks med besked om, at undertraden snart skal
skiftes. Det giver dig mulighed for at planleegge,
hvornar du skal skifte undertrad.

Det er muligt at brodere, indtil trdden er brugt helt op.
Uden at lukke for pop op-vinduet, skal du trykke pa
Start/Stop-knappen pa maskinens front eller pa
fodpedalen for at fortseette med at brodere.

Tryk pa annuller for at forblive i den aktuelle
stingposition.

Tryk pa OK for at flytte rammen til midterpositionen.
Pop op-boksen med rammeposition abnes. Skift den
tomme undertradsspole ud med en fyldt. Tryk pa den
aktuelle position i pop op-vinduet, og treek
overskydende overtrad tilbage. Tryk pa start/stop-
knappen for at fortseette med at brodere.

Klip og Fjern Tradenden
Nar du har skiftet traden, syr maskinen et par sting og
stopper derefter, sa du kan klippe tradenden af.

Bemeerk! Nar automatisk tradklip o¢ automatisk klip af
hoppesting funktionerne er valgt i broderiindstillinger, vil
trdden automatisk blive klippet, og der vil ikke blive vist nogen
pop op-meddelelse om klipning af trddende. Du skal blot fjerne
den afklippede tradende.

Monter Ramme

Hvis den ramme, der sidder pa maskinen, ikke passer
sammen med den ramme, der er valgt og vises pa
skeermen, vil maskinen ikke kunne brodere. Du skal
skifte rammen til den, der er vist pa skeermen, eller ga
tilbage til redigering af broderi og veelge den ramme,
som passer til den monterede ramme.

Rammen skal monteres korrekt, for at maskinen kan
registrere den. Skub rammetilslutningsstykket ind i
rammeholderen forfra og bagud, indtil den klikker pa
plads.

Skift Nal (Ekstraudstyr)
Cutwork- og filtedesigns kraever specielle nale, der skal
tilkabes.

Nér maskinen stopper, og denne pop op-meddelelse
vises, skal du iseette den tilsvarende valgfri ndl. Tryk pa
OK, og tryk pa start/stop-knappen for at genoptage
syningen.

Cutworkdesigns er markeret med et symbol for en
cutworknal, og filtemotiver er markeret med et symbol
for en filtendl i creative icon™ 3 sampler bogen.

Bemeerk! Udklipsmotiver kan ogsd sys uden brug af
cutworkndle. Udklipsmotivomrddet skal i sd fald klippes
manuelt, 0g farveblokken for cutworkndlen i farvebloklisten
skal springes over.

Kontroller Overtraden

Maskinen stopper automatisk, hvis overtrdden slipper
op eller springer. Trad overtrdden igen fra begyndelsen,
luk pop op-vinduet og ga et par sting tilbage ved brug af
funktionenGa frem Sting for Stingfor at sikre, at tradene
bliver heeftet. Begynd at brodere igen.
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Skift Trad

Maskinen stopper, nér det er tid til at skifte overtraden.
Skift tradrullen, og trdd maskinen igen. Den anbefalede
trddfarves nummer vises i pop op-meddelelsen.

Dit broderi er feerdigt

En pop-up meddelelse og en lyd informerer dig om, at
dit broderi er feerdigt. Nar pop op-vinduet lukkes, vil
motivet forblive gemt i syning af broderi, og du kan sy
det samme broderi igen, inklusive eventuelle zendringer,
som du matte have foretaget.
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Vigtigt!

Hvis maskinen stopper og denne pop-up kommer frem
pa skeermen, kan du ikke fortseette med at brodere. Vent
et gjeblik, og tryk pd OK, ndr det er aktiveret. Kontrollér
nalens storrelse og tilstand, og kontrollér, at din maskine
er tradet korrekt.

Auto Smart Save

Hvis der har veeret en stremafbrydelse, vil du se denne
pop op-meddelelse, nar maskinen genstartes. Tryk pa
OK i pop op-vinduet for at vende tilbage til syning af
broderi. Dette vil indlaese motivet, klart til at blive
genoptaget omtrent pd samme sted, hvor det blev
afbrudt.

Tip: For du starter broderiet, bor du gi tilbage et par sting ved

at bruge funktionen gd sting for sting for at sikre, at tridene
bliver haftet godt fast.
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Kombinationer — oversigt

I kombinationer kan du oprette og justere en
kombination af semme. Kombinér de mange forskellige
9mm sgmme, maxi-sgmme og syskrifttyper fra
maskinen, CREATIVATEcloud eller fra en USB-enhed.
Semme, som er oprettet med IDT™ Systemfunktionen
kan ogsa indseettes i en kombination. Du kan oprette
kombinationer med en leengde pa op til ca. 500 mm. Du

kan se, hvor lang din kombination er, i

informationsomradet.

® NN =

Cancel (Annuller)
Fortryd/annuller fortryd
Zoomindstillinger
Sekvens i virkelig sterrelse
Indsatte kommandoer
Dupliker

Stopkommando

Heeftekommando
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10.
11.

12.
13.
14.
15.

Create Sequence

Fonts

T Block alphabet

T Comic alphabet

MK cyriic alphabet 9

T Grand alphabet

T Outline alphabet

:’7— Script alphabet

STITCH 2/6

LENGTH

Kommando til klipning af trdd

Retningssting
Spejlvending side til side/
spejlvending op ned

Slet

Tastatur

Veelg alt

Veelg flere

11 Semkombination

*gq*

Tryk for at dbne kombination

17

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Spring mellem semmene
Stingleengde/ stingteethed
Stingbredde/stingpositionering
Gem

Filhandtering

Skrifttypemenu

Semmenu

OK



Sadan kommer du i gang med
kombinationer

For at begynde at oprette en kombination, velg en
onsket sgm i menupanelet og fej den til kombinationen.
Den aktive position er markeret med en marker, og den
valgte sgm eller det valgte bogstav er fremhaevet. Du
kan kun justere de valgte semme. Indsatte semme
indseettes ved markerpositionen.

Tryk pa veelg flere for at veelge flere somme i en
kombination. Klik p4 marker alt for at markere alle sting.

Flyt markeren gennem kombinationen ved hjeelp af
pilene. Nummeret pa den valgte som og det samlede
antal ssmme i sekvensen vises mellem pilene. Nar du
syr en kombination, kan du starte syningen pa et hvilket
som helst sted i kombinationen. Ga frem og tilbage i
kombinationen ved hjeelp af pilene.

Bemeerk! Knaphuller og 4-vejssemme kan ikke programmeres.

Retningssting

Du kan tilfgje retningssting mellem stingene i en
kombination. Med disse sting er det muligt at flytte
semme i forskellige retninger, og du kan oprette nye
former og bredere og storre borter.

Retningssting er ligesting med en leengde pa ca. 1 mm
og kan laves i 16 forskellige retninger.

Nar du har valgt den gnskede vinkel, indseettes ét sting i
kombinationen ved markerens placering.

REPETITIONS

Retningsstinget kan slettes, kopieres eller spejlvendes
uden at lukke pop op-boksen for retningsstingene.
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Redigér og Justér Din Sekvens

Juster stingindstillinger

Du kan justere leengden og bredden af stinget eller
eendre teetheden eller positionen af den valgte som.
Justeringerne fungerer pa samme made som i syning.

Dupliker

Hyvis du vil duplikere en sgm, skal du flytte markeren
hen til den sem, du vil duplikere. Tryk pé ikonet Kopiér
for at kopiere den valgte sem.

Bemeerk! Du skal foretage justeringer pd sommen, for du
kopierer, siledes at den kopierede som indeholder
justeringerne.

Tryk & hold for at fa en pop-op frem, hvor du kan
indtaste preecis det antal kopier, du vil indszette.

Slet

Hyvis du vil slette en sem eller et bogstav, skal du flytte
markeren hen til den sem/bogstav, du vil slette og
derefter trykke pd ikonet slet. Tryk & hold for at slette
hele kombinationen.

Sequence kommandoer

Du kan indseette haeftekommandoer, stop og tradklip i
kombinationen. Disse kommandoer medtages i
kombinationen og udferes altid, nér du syr
kombinationen.

Brug heeftekommandoen, hvis du vil lave en sikker
heeftning. Du kan indseette kommandoer for heeftning
hvor som helst i kombinationen.

Bemeerk! Huis du opretter en kombination i broderitilstanden,
tilfojes der automatisk haftesting i starten og slutningen,
hvilket giver dig mulighed for at oprette en kombination
imellem haeftningerne. Kommandoerne kan fjernes.

Du kan ogsd indseette en stopkommando, hvis du vil
have maskinen til at standse. Dette er for eksempel
nyttigt i slutningen af kombinationen, hvis du kun vil sy
den én gang, eller hvis du vil oprette en kombination
med flere reekker.

Indseaet en kommando for tradklip, hvis du vil have
maskinen til at heefte og klippe tradene og heeve
trykfoden.

Flyt markgren hen til den placering, hvor du vil tilfgje
en kommando. Vaelg kommandoen. Derefter tilfgjes et
ikon i kombinationen. Dette er en bekreaeftelse pa, at
kommandoen er indsat, og det viser ogsa, hvor i
kombinationen kommandoen vil blive placeret.

Bemeerk! Kommandoerne vises pd skaermen i den raekkefolge,
du har programmeret dem 1.
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Gemme en sekvens

Tryk pa gem knappen for at gemme din fil. Du kan

veelge at gemme filen i Vault cloud mappen eller pd en o
USB-enhed. Tidligere gemte motiver, semme,

kombinationer og/eller skrifttyper bliver vist. Gem knap

Leer, hvordan du organiserer dine gemte filer i File

Manager.

Sy eller brodér din Sekvens

For at sy din semkombination, skal du indleese den i tilstanden syning ved at trykke pa OK i kombination.

Hyvis du har abnet kombination i broderiredigering, vil du indleese kombinationen i broderiredigering ved at trykke
pa OK.

Bemeerk! En kombination oprettet i broderitilstand vil blive indlaest og gemt som et broderimotiv 0g kan ikke sys som en som i
sytilstand.

Justér hele Sekvensen

For at justere hele kombinationen, skal du ga til tilstanden syning ved at trykke pd OK. Justeringer, der foretages i
sytilstand, pavirker hele kombinationen. Lees om redigering af sem.

Brug af kombination i syning og broderiredigering

Naér sytilstanden er aktiv, kan du begynde at sy hvor som helst i kombinationen. Ga frem og tilbage i kombinationen
ved hjeelp af pilene. I Syning kan du redigere hele din kombination.

Hyvis du er i sytilstand og vil redigere en sgm i kombinationen, skal du trykke pa “rediger i kombination”, og semmen
abner i kombinationen. Ger dine justeringer og tryk pa OK for at indleese den til tilstanden syning igen. Tryk pa
Annuller for at fortryde.

Bemeerk! Tryk og hold i semomrdidet for at dbne smart toolbox for at fi adgang til rediger i kombination.

I broderiredigering kan du foretage eendringer til din kombination, ligesom nar du redigerer et design.

Hyvis du vil redigere en kombination, der er indleest i broderiredigering, tryk pa kombinationen og kombinationen vil
blive fremheevet. Tryk for at &bne kombination igen. Ger dine justeringer og tryk pa OK for at indleese den til
broderiredigering. Tryk pd Annuller for at fortryde.

Pop-op meddelelser i kombination

For at gere din syoplevelse sa behagelig som muligt kommunikerer din maskine nogle gange med dig ved hjelp af
pop-up-meddelelser. Disse meddelelser kan indeholde advarsler, anbefalinger, oplysninger eller bede dig om at
udfere en handling.

Nedenfor vises og forklares nogle af de meddelelser, der kan vises.

Sem kan ikke indsattes i kombination Det Maksimale Antal Semme/Sting er Naet

Visse ssmme er det ikke muligt at indseette i en Den sem, du forsgger at indseette vil gore sekvensen for
kombination, for eksempel knaphuller og specielle lang. Din semsekvens kan veere op til ca. 500 mm lang
semmenuer, som f.eks. 4-vejs ssmme. og indeholde op til 199 ssmmenstre og kommandoer.

Hvis sgmsekvensen overskrider den maksimale leengde,
vises denne pop-op meddelelse.
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Indstillinger




Syindstillinger
ActivStitch™ Technology

Nar ActivStitch™ Technology er valgt, vil din maskine
automatisk velge den bedste made at styre
overtradsspeendingen pa; trdédudmaling eller

trddspeending baseret pd din valgte som og indstillinger.

Tradudmaling maler stoffets tykkelse automatisk og
kontinuerligt for at kunne udmale den rette meengde
trad til den valgte sem. Ved anvendelse af
trddspeendingsfunktionen holder
trddspeendingsskiverne den rigtige speending pa
overtraden.

For at opna det bedst mulige resultat anbefaler vi, at du
bibeholder denne indstilling, undtagen hvis du
anvender bestemte tilbehgrsdele eller teknikker, som
ikke understotter tradudmaling.

Automatisk Trykfodslaft

Nar dette er aktiveret, vil maskinen automatisk heve
trykfoden i felgende situationer:

* Nar du standser med nalen nede, haeves trykfoden
automatisk til drejehgjde.

* Efter et tradklip heeves trykfoden til lafteposition.

Nér indstillingen er fravalgt, bliver trykfoden ved med
at veere seenket, selv om maskinen stopper, mens nalen
er nede.

Automatisk tradkniv

Nar denne er valgt, vil trddene automatisk blive klippet
i felgende situationer:

* Ved trddklipkommandoer i semme og sekvenser.

* Efter syning af en enkelt sem, f.eks. et monogram
eller sngrehuller.

Hyvis indstillingen er fravalgt, udferes der ingen
automatiske tradklip.

Bemeerk! Fraveelg indstillingen, ndr du bruger ekstra tilbehor,
som er fastgjort i de to huller i stingpladen lige over
spoledaekslet, for at undga skade pad den automatiske tradkniv,
som er placeret under stingpladen.

Stingbegreensningsfunktioner

Indstil maskinen til enten sikker stingbredde, eller veelg
dobbeltnélens bredde for at begraense stingbredden og
stingpositioneringen. Dette vil minimere risikoen for at
kneekke en ndl, ndr man syr med tilbehor, som ikke
giver mulighed for at anvende hele stingbredden.

Position for Nalestop
Nar op veelges, stopper din maskine med nélen oppe.
Nar ned veelges, stopper din maskine med nalen nede.

Denne indstilling kan ogsa geres ved at trykke pé
knappen nélestop op/ned pa forsiden af maskinen.

ActivStitch™ Technology
Automatic Presser Foot Lift

Automatic Thread Cutter
Stitch Limiting Options

Stitch Width Safety

Twin Needle
@ off O 16
QO 30 O 40

Needle Stop Position

@ Up O Down

Options for Feed Teeth

@ Auto O Up

Tie-Off Options

D Tie-Off Beginning

u Thread Cut
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Trykfodstryk

I de fleste tilfeelde vil det ikke veere ngdvendigt at
justere trykfodstrykket. Specialteknikker kan kraeve en
justering. Jo hgjere nummeret er, desto mere tryk leegges
der pa stoffet.

Indstillinger for Transporter

Nar auto er valgt (anbefales), vil din maskine
automatisk lofte og seenke transporteren, atheengigt af
semmen og andre valgte indstillinger. Transportgren
senkes, eksempelvis nar du syr knapper i, eller nar du
syr frihandssyning.

Velg op, og transporteren bliver laftet under al syning.
Velg ned, og transportgren bliver seenket under al
syning.

Bemeerk! Maskinen vil altid saenke transportoren automatisk,
ndr trykfoden haeves til positionen ekstraloft.

Bemeerk! Transporterindstillingerne nulstilles automatisk til
auto ved begyndelsen af et nyt projekt fra Laeringscenter, eller
ndr du starter maskinen igen.

Heefteindstillinger

Disse indstillinger giver dig mulighed for at
programmere en heeftning i begyndelsen og slutningen
af en sem. Det er ogsa muligt at programmere et
tradklip i slutningen af en sgm.

Bemeerk! Huis du vil haefte gjeblikkeligt, skal du trykke pad
knappen for haeftning, der sidder foran pd maskinen.
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Broderiindstillinger
Indstillinger til quiltning

Hyvis du ensker at opna et bedre resultat, nar du quilter i
broderi, skal du aktivere denne indstilling.

Nér denne indstilling er aktiveret, deaktiveres folgende
funktioner:

* ActivStitch™ Technology
* Automatisk tradklip

Tradspeendingen gges automatisk. Dette sikrer, at
knuden ender inde i pladevattet og ikke nedenunder.

Opsamling af undertrdden bliver aktiveret. Din maskine
syr det farste sting og stopper derefter. Du kan derefter
nemt traekke undertraden op til toppen med handen. Pa
den made undgar du, at trdden seetter sig fast pa
bagsiden af din quilt.

Opsamling af undertraden
Denne funktion er meget nyttig, nar du quilter i
broderitilstand.

Nér denne funktion er aktiveret i indstillingerne,
stopper maskinen efter at have syet den forste sem i
hver farveblok. Du kan derefter samle undertrdden op,
for du fortseetter. Serg for at holde fast i overtraden,
inden maskinen standser.

ActivStitch™ Technology

Nar ActivStitch™ Technology er valgt, vil din maskine
automatisk veelge den bedste made at styre
overtradsspeendingen pa; trddudmaling eller

trddspeaending baseret pd din valgte som og indstillinger.

Tradudmaling maler stoffets tykkelse automatisk og
kontinuerligt for at kunne udmale den rette meengde
trad til den valgte sem. Ved anvendelse af
tradspeendingsfunktionen holder
trddspeendingsskiverne den rigtige speending pa
overtraden.

For at opna det bedst mulige resultat anbefaler vi, at du
bibeholder denne indstilling, undtagen hvis du
anvender bestemte tilbehgrsdele eller teknikker, som
ikke understotter tradudmaling.

Fraveelg ActivStitch™ Technology for at skifte til
tradspeending. Ikonet til justering af tradudmaling/
trddspeaending vil variere afhaengigt af den aktive sgm
og om, hvorvidt ActivStitch™ Technology er valgt eller
ikke i indstillingerne.

Brodérfodtype
Veelg enten Dynamisk fjedertrykfod 6D eller
Sensorstyret frihandsfod (f.eks. 6A).

Embroidery

Quick Quilt Settings
Bobbin Pick Up
ActivStitch™ Technology

Thread Cut Ogtions

(OXelii
O Automatic Thread Cutter and Automatic Jump Stitch Trim

O Automatic Thread Cutter

Embroidery Foot

@ Dynamic Spring Foot 6D Free-Maotion

(O sensormatic Foo

Twin Needle Options

(OXelii Qs
O 30 O 40

Presser Foot Height Embroidery

My Hoops

Review embroidery seftings befare you proceed
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Dobbeltnalindstillinger

Nar der veelges en dobbeltnal, bruger ActivStitch™
Technology automatisk trddspeending. Nar der broderes
med dobbeltnal, skal ligesemsstingpladen fjernes, da
den ikke kan anvendes med en dobbeltnal.
Dobbeltnalsindstillingen indstilles automatisk, nar der
indleeses et broderiprojekt med dobbeltnal fra
projektmenuen.

Bemeerk! Nir man broderer med dobbeltndl, er det meget
vigtigt at aktivere dobbeltnilsindstillingen, sd maskinen ikke
beskadiges.

Funktioner til klipning af trad

Veelg mellem tre funktioner til klipning af trdd: ingen
traddklip, automatiske tradklip og en kombination af
automatiske tradklip og automatisk klipning af
hoppesting.

Trykfodshgjde ved Broderi

Nar Sensormatic frihAndsfod 6A anvendes, kan
trykfodshgjden justeres for at fa et bedre resultat, nér
man bruger materialer og/eller broderitrade i
forskellige tykkelser.

Mine rammer

Veelg dine foretrukne rammer og de valgte rammer vil
blive vist forst i listen til rammevalg.

Nar du ferste gang indleeser et motiv, veelger maskinen
den bedst egnede ramme af dem, du har valgt i Mine
rammer.

Hyvis ingen standard rammestgrrelse er blevet valgt, vil
din maskine veelge den bedst egnede ramme til dit
broderi.

Gennemga Broderiindstillinger

Hyvis du ikke vil gennemga dine broderiindstillinger, for
du gar ind til syning af broderi, kan du deaktivere
denne mulighed.
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Indstillinger for Kamera og
Projektion
Trykfodsgenkendelse

Funktionen trykfodsgenkendelse bruger kameraet og
kunstig intelligens (AI) med et neuralt netvaerk, der
laver forudsigelser, sa din maskine kan genkende,
hvilken trykfod der er fastgjort. Hvis den trykfod, der Fine Tune Camera
anbefales, adskiller sig fra den monterede trykfod, vil
din maskine advare dig med en meddelelse i
informationsomradet.

Presser Foot Recognition

Fine Tune Projection

Bemeerk! Udforelsen af trykfodsgenkendelsen kan pdvirkes af
eventuelle andringer af en trykfods udseende pd grund af
rumbelysning, reflektion fra stof, positionsudsving,
forhindringer eller fysiske eendringer af trykfodens overflader.

Finjuster kameraet
Efter hyppig brug, transport osv. skal kameraet
muligvis justeres.

Tryk pa finjuster for at starte kalibreringen, og felg
derefter vejledningen pa din skeerm.

Finjuster projektion

Efter hyppig brug, transport osv., kan det veere
ngdvendigt at kalibrere projektoren, s& den kan udfere
ngjagtig projektion.

Tryk pa finjuster for at starte kalibreringen, og felg
derefter vejledningen pa din skeerm.
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Skeerm & lyd indstillinger

Alle indstillinger fastsat i maskinindstillingerne vil blive

gemt, selv nar du slukker for maskinen.

Sprog
Veelg det gnskede sprog. Alle tekster i din maskine vil
blive eendret efter genstart.

Tidsformat
Angiv, om uret skal vise formatet 12~ eller -24 timer.

Tidszone
Her veelger du din tidszone. Uret er indstillet til UTC

(Coordinated Universal Time) standard. London er f.eks.

UTC tid +/- 0 timer, New York er UTC -5 timer og
Sydney er UTC +10 timer. Rul igennem tidszonerne for
at finde din tidszone.

Timerfunktioner
Du kan indstille en alarm og bruge et stopur.

Brug af maskinen

Viser antallet af sytimer, siden du sidst nulstillede
timeren. Du kan nulstille teelleren ved at trykke pa
“Reset”.

Automatisk slukning
Din maskine slukker automatisk efter et stykke tid pa
grund af inaktivitet.

Den aktuelle tilstand gemmes og kan gendannes, nar
maskinen teendes igen.

Du vil fa en besked, for maskinen slukkes.

Du kan eendre varigheden, fer din maskine slukker,
under indstillinger.

Bemeerk! Veer opmaerksom pd, at en aendring af tidspunktet
kan oge energiforbruget.

Lydstyrke
Du kan eendre lydstyrken ved hjeelp af skyderen. Alle
lyde i maskinen vil blive pavirket, nar lydstyrken

eendres. Nar skyderen er skubbet helt hen til venstre, vil

maskinen veere pa lydles.

Gentag lyd

Nar denne indstilling er aktiveret, gentages signalet for

visse advarselslyde eller pop op-meddelelser med
beskeder, indtil pop op-vinduet lukkes.

Display & Audio

Language

Time Format

@ 24 Hours O 12 Hours

Time Zone (UTC+01:00) Stockholm

Timer Functions

Machine Usage

Sewing

Embroidering

Auto Power Off

Your ma e will automa Auto Power Off due to inactiv

O Never
O 20 minutes
@ 1 hour

Audio Volume

D = —

Audio Repeat

LED Work Light
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Lysstyrke for LED-arbejdslys

Indstil lysstyrken for LED-lysene for at tilpasse den til
lysforholdene i dit syveerelse. Du skal blot skubbe
skyderen mod hgijre for at gore LED-lysene sterkere og
til venstre for at gore dem svagere.

Enheder

Tryk pa millimeter eller tommer for at veelge den
indstilling, du ensker.

Tilpas indstillinger

Maskinens Navn

Tryk for at veelge et navn for din maskine. Det kan vaere
nyttigt, hvis du ejer mere end én maskine, sa du kan

kende dem fra hinanden, nar du arbejder i
CREATIVATE. Navnet vises pd pausebilledet.

Farvetemaer
Indstil dit eget yndlingsfarvetema til din maskine.

Tekst i Nederste Linje

Veelg, om du vil have tekst sammen med ikonerne pa
den nederste linje.

Tilpas dit Arbejdsomrade

Marker denne boks, for at give dig mulighed for at flytte
rundt pa funktioner, der bruges ofte, og tilpasse dem pa
skeermen.

Las skeerm

Nar funktionen er valgt, 1ases skeermen automatisk hver
gang, den har veeret inaktiv i 10 sekunder. Der vises en
pop op-meddelelse pd skeermen, som vil forblive last,
indtil du trykker pa OK i pop op-meddelelsen.

Vis Demo Tilstand
Aktivér for at kunne fa adgang til funktionsvideoerne
direkte pa startskaermen.

Brug Funktionsvideoer som Pauseskaerm
Nar dette er valgt, bruges de funktionsvideoer, der
findes i demotilstand, som pauseskaerm.

Personalize

Machine Nickname
User Name

Color Themes

®

Marcon Mist Dark

O

Frost Leaf Dark
Bottom Bar Text
Canvas/Workspace Customization
Lock Screen

Always Show Timer in the Top Bar
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WiFi-indstillinger

I WiFi-indstillingerne kan du aktivere/deaktivere WiFi
pa din maskine. spge efter tilgeengelige netveerk og
koble pa. Hvis du er forbundet til et netveerk med
internetadgang, vil den nyeste firmwareopdatering altid
veere tilgeengelig. Nar WiFi er tilsluttet, og du har logget
ind pa din CREATIVATE cloud, vil alle dine gemte filer
i maskinen blive synkroniseret med din CREATIVATE
cloud.

Laes mere om WiFi-forbindelsen i din maskine i WiFi
kapitlet.

CREATIVATE Indstillinger

I CREATIVATE indstillingerne kan du logge ind pé din
CREATIVATE konto. Med enCREATIVATE konto vil
du kunne f& adgang til alleCREATIVATE tjenesterne.

Maskinoplysninger

Maskinoplysninger indeholder tekniske
maskinoplysninger, sdsom: maskinens serienummmer,
maskinens MAC-adresse og den aktuelle firmware. I
maskinoplysninger kan du slette brugerkonto og filer.

WiFi

Available Networks

dummy network 1
dummy network 2
dummy network name so long to max

dummy_network_name_so_long_to_max

CREATIVATE™

My Account

Fmail Address

Password

Register your free CREATIVATE™ account today!

- Machine Information

Machine Serial Number

Machine MAC Address

Current Firmware

Machine

Embroidery Unit
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Filhandtering — Oversigt

Tryk pa mappeikonet i Menupanelet for at abne Filhandtering.

Filhandtering bruges til at &bne dine filer. Gem dine filer i Vault-mappen eller pa en USB-enhed tilsluttet din creative
icon™ 3-maskine.

File Manager

g]’ My Machine Vault Q) UsB

'L mainfolder/PersonalFiles % 88
0o ; T=7
it Ov @J @ E:[-j 8< \:L

E Stitch A1
[ = =

3 stitch A1

5:_3 Embroidery Name
s Stitch A1

5:?3 Embroidery Name

1. Vault 5. Velg flere 9. Indseet

2. USB-enhed 6. Omdgb fil eller mappe 10. Klip

3. Gaén mappe op 7. Valgomrade 11. Slet

4. Opret ny mappe 8. Kopier 12. Liste-/miniaturevisning
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Filformater

Din creative icon™ 3 maskine kan indleese folgende
filformater:

e VP4, VP3, .SHV, .DHV, .VIP, .HUS, .PEC, .PES, .PCS,
XXX, .SEW, JEF, .EXP, .10* and .DST (broderifiler)

* .SH7 (semfil)
* .VEF3 (broderiskrifttypefil)
* JOS, .VPP (projektfiler)

Bemeerk! Visse versioner af broderifiler er ikke fuldt
understpttet af din maskine.

Bemeerk! Huis filtypen eller filversionen ikke understottes af
din maskine, eller hvis filen er beskadiget, vises den i
valgomridet som en ukendt fil.

Gennemse Filhandtering

Gem dine filer i Vault-mappen eller pa en USB-enhed,
der er forbundet til USB-porten. USB-enhedens ikon er
kun tilgeengeligt, nar der er tilsluttet en USB-enhed i din
maskine.

Swipe med fingeren op og ned for at gennemga og se
indholdet. Design- og skrifttypefiler vises som
miniaturebilleder eller med et ikon atheengigt af om du
har liste- eller miniaturebilledvisningen valgt.

Abn en fil eller mappe

Tryk pé en fil for at leese oplysninger om filen i
filoplysningsomradet. Tryk og hold pa filen for at &bne
den.

Tryk pa en mappe, og hold ikonet inde for at dbne den.
Mappens indhold vises i valgomradet.

Veelg Flere

Hvis du ensker at veelge flere designs, semme eller
skrifttyper pa samme tid, skal du trykke pa
multivalgsikonet. Mens multivalgsikonet er aktiveret,
skal du trykke pa de filer, du vil bruge.

Bemeerk! Hvis du forseger at indleese en rakke filer/mapper pi
samme tid, der dbnes i forskellige tilstande/skaerme, vises en
pop op-meddelelse.

Vault-mappe
Gem dine filer i Vault-mappen pa maskinen. Kontrollér,
at du har logget ind pa din CREATIVATE-konto.
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USB-enhed

USB-enhedens ikon er kun aktivt, nar der er tilsluttet en
USB-enhed til maskinen. Tryk pd USB-enhedens ikon
for at fa vist alle de tilsluttede enheder. Tryk pa en USB-
enhed for at se neermere pa den.

De filer, der er synlige i USB-sektionen, vises i
Filformater.

Bemeerk! Huis du veelger Slet alle, mens du er i USB, slettes
alle filerne pa din USB, ogsi dem, der ikke er synlige pd
maskinen.

Liste-/miniaturevisning

Tryk pa ikonet for liste-miniaturevisning for at skifte
mellem at fa vist filerne pa en liste eller som
miniatureikoner. I listevisning vises hver fil med filnavn
og filtype. I miniaturevisning vises hver fil med filnavn
og et miniaturebillede af filen.

I listevisning sorteres alle filer i felgende kategorier:
mappe, design, menster, broderi, font, sy font, projekt,
lyde og billede. Dette gor det nemmere at finde en
bestemt fil, hvis du har mange forskellige filtyper i den
samme mappe.

Ga ét mappeniveau op

Denne funktion bruges til at g& ét mappeniveau op for
at gennemse de forskellige mappeniveauer. Du kan ga
hele vejen op til forste niveau. I valgomradet far du vist
filerne og mapperne for hvert mappeniveau,
efterhanden som du gar op. Tryk pa en mappe, og hold
ikonet inde for at abne den.

Organiser

Nedenfor er en vejledning til, hvordan du kan
organisere dine filer i filhdndteringen.

Opret ny mappe

Tryk pa ikonet opret ny mappe for at oprette en ny
mappe pa det aktuelle sted. En pop op-meddelelse
abnes, hvor du kan indtaste et navn pa mappen.

Omdabning af en fil eller mappe

For at eendre navnet pa en fil eller en mappe skal du
trykke pa den for at veelge den og derefter trykke pa
omdgb fil eller mappe-ikonet. En pop op-meddelelse

abnes, hvor du kan indtaste det nye fil- eller mappenavn.
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Flytning af en fil eller mappe
Brug klip og indseet, nar du vil flytte en eller flere filer
eller mapper til en anden placering.

Veelg filen/filerne eller mappen/mapperne, og tryk sa
pé Klip-ikonet. Abn den mappe, hvor det valgte skal
placeres. Klik pa ikonet Seet ind. Filen/filerne eller
mappen/ mapperne er fjernet fra deres oprindelige
placering og er nu gemt i den nye mappe.

Bemark! Aktivér multivalg for at fi mulighed for at vaelge og
flytte mere end en fil og/eller mapper samtidigt.

Kopiér en fil eller mappe
Brug kopiér og seet ind, nar du vil kopiere en eller flere
filer eller mapper til en anden placering.

Veelg filen/filerne eller mappen/mapperne, og tryk pa
derefter pa kopiér. Abn den mappe, hvor det valgte skal
placeres. Klik pa ikonet Seet ind. Filen/filerne eller
mappen/mapperne er nu lagret i den nye mappe, og
den/de oprindelige fil/filer eller mappe/mapper findes
stadigt i den tidligere mappe.

Bemeerk! Aktivér multivalg for at fd mulighed for at vaelge og
flytte mere end en fil og/eller mapper samtidigt.

Sletning af en fil eller mappe

Du kan slette en fil eller mappe ved at markere den og
trykke pa slet-ikonet. Der vises en pop op-meddelelse,
sa du kan bekraefte sletningen. Hvis en mappe slettes,
slettes ogsa alle filerne i den pageeldende mappe.

Hyvis du vil slette alle filer og mapper, der er vist i den
aktive mappe, skal du trykke & holde pa sletteikonet i
nogle f4 sekunder. Der vises en pop op-meddelelse, sa
du kan bekreefte sletningen af hele indholdet.

Bemeerk! Huis du veelger Slet alle, mens du er i USB, slettes
alle filerne pa din USB, ogsd dem, der ikke er synlige pd
maskinen.
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Pop-op meddelelser i File Manager

For at gere din syoplevelse sa behagelig som muligt kommunikerer din maskine nogle gange med dig ved hjelp af
pop-up-meddelelser. Disse meddelelser kan indeholde advarsler, anbefalinger, oplysninger eller bede dig om at

udfere en handling.

Nedenfor vises og forklares nogle af de meddelelser, der kan vises.

Vil du Slette?

Nar du sletter en fil eller mappe, skal du bekraefte
sletningen i pop-up meddelelsen, der kommer frem pa
skeermen. Derved undgér du at slette noget ved en fejl.

Ikke Not Tilgengelig Hukommelse

Nér der kun er en lille smule plads tilbage, vil din
maskine advare dig én gang. Hvis du fortseetter med at
fylde i hukommelsen, bliver du ikke mindet om det igen,
for hukommelsen er helt fyldt. Flyt dine filer til en USB-
enhed ved at bruge funktionerne klip og indseet for at
skabe ledig plads.

144

Mappe Eksisterer Allerede

Du kan ikke oprette en ny mappe med samme navn som
en anden mappe pa samme niveau. Opret mappen pa et
andet niveau, eller indtast et andet navn til mappen.

Kombinationen af de valgte filtyper kan ikke indlaeses
Visse filkombinationer kan ikke indleeses pa samme sted
ved at bruge multivalg.
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Udvendig renggring af maskinen

For at holde din symaskine i god stand skal du renggre den jeevnligt. Det er ikke nedvendigt at smere den (med olie).
After symaskinens overflader med en bled klud for at fjerne ophobet stov og fnug.

Aftor skeermen med en ren, bled og let fugtet mikrofiberklud.

Fjerne stingpladen og rengering af
undertradsomradet

A Sluk maskinen.

Fjern trykfoden. Abn undertradsdeekslet ved skubbe
udlgserknappen (A) mod hejre. Fjern deekslet. Placer
den medfelgende skruetraekker under stingpladen som
vist og drej den forsigtigt for at vippe stingpladen op.
Rens transporteren med bgrsten, som er inkluderet i
tilbehgret.

Rengering af undertradsomradet

Renger omradet under spolekapslen, nar du har syet
adskillige syprojekter, eller hver gang du bemeerker, at
der har ophobet sig stov og fnug i omradet omkring
spolekapslen.

Fjern spolekapselholderen (A), som deekker den forreste
del af spolekapslen, ved at lofte den op. Fjern
spolekapslen (B) ved at lofte den op. Renger den med
borsten.
A Veer forsigtig, nir du rengor omridet omkring den
automatiske tradkniv (C).

Seet spolekapslen og spolekapselholderen pa plads igen.

Bemeerk! Du mi ikke blaese luft ind i omrddet omkring
spolekapslen. Stov 0g fuug vil blive blaest ind i maskinen.

Bemeerk! Ndr du bruger PEAFF® Embroidery Cutwork
Needles eller PEAFFE® filtebrodérsaettet, som er ekstraudstyr,
er det nodvendigt at rengore omridet omkring spolen efter
hvert broderet motiv/projekt.

Bemeerk! Fjern regelmeessigt fnug og trddrester fra
spoleomrddet. Kontrollér omrddet, ndr du skifter stingplade.

Udskiftning af stingpladen

Placer stingpladen, sa den passer ind i hakkene bagerst
(D). Tryk stingpladen ned, indtil den klikker pa plads.
Seet spoledeekslet pa igen.
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Fejlfinding

I denne fejlfindingsvejledning kan du finde lgsninger pa de problemer, der matte opstd med din maskine. Du kan fa
yderligere oplysninger ved at kontakte en autoriseret PFAFF® -forhandler, som gerne vil hjeelpe dig.

Generelle problemer

Undertradsalarmen virker ikke.

Fjern fnug fra spoleomréddet, og brug kun de originale
PFAFE® -spoler, der er godkendt til denne model.

Tradkniven klipper ikke traden over.

Fjern stingpladen, og fjern fnug fra spoleomradet.

Aktivér den automatiske trddkniv i menuen Indstillinger.

Stoffet fremfores ikke.

Kontrollér, at maskinen ikke er indstillet til
frihandssyning.

Serg for, at transporteren ikke er indstillet til at veere
nede i menuen Indstillinger.

Forkert sem, uregelmeessige eller smalle sting.

Deaktivér dobbeltnal eller sikker stingbredde i menuen
Indstillinger.

Nalen kneekker.

Iseet nalen korrekt som beskrevet. Se Udskiftning af
nalen, side 24.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof. Se Veelg
korrekt trdd /nal kombination, side 27.

Maskinen vil ikke sy.

Kontrollér, at alle stik er sat korrekt i symaskinen og i
veegkontakten.

Darligt sy-/broderiresultat.

Brug kun tilbehor, som er lavet til din creative icon™ 3
maskine.

Felg anbefalingerne pd skaermen.

Sy- og broderimaskinens skeerm og/ eller
funktionsknapperne reagerer ikke ved bergring.

Stikkene og funktionsknapperne pa maskinen kan veere
folsomme over for statisk elektricitet. Hvis skeermen
ikke reagerer pa berering, skal du slukke maskinen og
teende den igen. Hvis problemet varer ved, skal du
kontakte en autoriseret PEAFF® -forhandler.

Ved syning i kraftige og/ eller teette stoffer udsender
maskinen en bestemt lyd, som er anderledes end den lyd,
der normalt heres under syningen.

Lyden er ikke tegn pa funktionsfejl. Maskinen er
udstyret med en pulserende funktion, som hjeelper ndlen
med at treenge igennem kraftigt og/eller teet stof. Lyden
opstar, nar trykfoden og stoffet loftes med nélen. @g
trykfodstrykket for at undga, at trykfoden loftes.

Hyvis lyden ikke virker til at komme fra den pulserende
nalegennemtraengningsfunktion, skal du kontakte en
autoriseret PFAFF® -forhandler og fa maskinen efterset.

Kameralinsen er snavset/sloret

Hvis kameralinsen bliver snavset eller slgret, skal du
kontakte din autoriserede PFAFF® forhandler for at fa
service.

Projektionen er slaret

Hvis projektoren er slgret, skal du kontakte din
autoriserede PFAFF® forhandler for service.

Automatisk naletrader virker ikke ordentligt

Naélegijet er for lille til trdden.

Brug en stgrre ndlesterrelse eller en tyndere trdd. Se
Veelg korrekt trdd /ndl kombination, side 27

Bruger du en specialtrad som f.eks. en "usynlig" eller en
elastisk trad, en metaltrad, en flad metaltrad eller en
kraftig trdd?

Specialtrdde fanges maske ikke ordentligt af krogen pa
den automatiske naletrdder. Hvis det sker, trddes ndlen
ikke. Prov at bruge den automatiske naletrader igen,
eller trdd ndlen manuelt.
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Pop op-meddelelse: Den automatiske naletrader er ikke i
udgangspositionen. Tryk pa OK for at kalibrere.

Néletradderen er gaet veek fra sin udgangsposition,
muligvis fordi der er noget, som hiver i den, ndr du syr
eller broderer. Tryk pa OK for at kalibrere néletraderen,
og fortseet med at sy eller brodere.

Pop op-meddelelse: Kalibreringen af den automatiske

naletrader mislykkedes. Tryk pa OK for at kalibrere igen.

Hvis den automatiske naletrader stadig ikke kan
kalibreres, skal du kontakte neermeste autoriserede
servicecenter.

Vises, hvis maskinen ikke kalibrerer naletraderen, nar
maskinen teendes. Hvis der er noget, der blokerer
naletraderen, skal du fjerne det og trykke pa OK.

Pop op-meddelelse: Den automatiske naletrader er
blokeret og kan ikke kere tilbage til udgangspositionen.
Tryk pa OK for at kere den automatiske naletrader til
positionen for manuel rengpring.

Hvis der anvendes en trad, som er for tyk til ndlen, kan
den automatiske néletrader muligvis ikke traekke traden
igennem nalegjet. Tryk pa OK for at ga til manuel
rengering. Der vises en ny pop op-meddelelse med
yderligere anvisninger.

Hvis du ikke kan finde arsagen til problemet eller ikke
kan fjerne traden, skal du trykke pa Annuller.

Pop op-meddelelse: Fjern forsigtigt trad, der sidder fast i
den automatiske naletrader eller nalegjet. Tryk pa OK
for at kere den automatiske naletrader tilbage
udgangspositionen.

Hvis der anvendes en trad, som er for tyk til nélen, kan
den automatiske néletrader muligvis ikke traekke traden
igennem nalegjet. Fjern forsigtigt trdden for ikke at
beskadige den lille krog, som gér igennem nélegjet. Nar
trdden er fjernet, skal du trykke pa OK.

Pop op-meddelelse: Den automatiske naletrader er ikke i
udgangspositionen. Syning er deaktiveret for at
forhindre beskadigelse af maskinen. Nar du har lukket
pop op-meddelelsen, skal du trykke pa knappen til
automatisk naletrddning pa maskinen for at forsege at
trdde den igen, eller kontakte neermeste autoriserede
servicecenter.

Kontakt en autoriseret PFAFF® -forhandler for at fa
maskinen efterset.

Pop op-meddelelse: Den automatiske naletrader kan
ikke kere tilbage til udgangspositionen. Syning er
deaktiveret for at forhindre beskadigelse af maskinen.
Kontakt neermeste autoriserede servicecenter.

Kontakt en autoriseret PFAFF® -forhandler for at fa
maskinen efterset.

Maskinen springer sting over

Har du isat ndlen korrekt?

Iseet nalen korrekt som beskrevet. Se Udskiftning af
nalen, side 24.

Har du isat en forkert nal?

Anvend nalesystem 130/705 H.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof og den valgte
trad. Se Veelg korrekt trdd /ndl kombination, side 27.

Er nélen bgjet eller slav?

Iseet en ny nal.

Har du tradet maskinen korrekt?

Fjern traden helt, og trdd maskinen igen. Se Tradning af
overtraden, side 25.

Bruger du den korrekte trykfod?

Monter den korrekte trykfod.

Er nalen for lille til traden?

Udskift nalen.

Beveeger stoffet sig op og ned med ndlen ved
frihandssyning eller brodering?

Monter den dynamiske fjedertrykfod 6D.

Hvis du bruger Broderifod 6A /Sensormatic frihdndsfod,
seenk pivot/drejehgjden i indstillingsmenuen i sma
intervaller indtil problemet er lgst.
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Naletraden springer

Har du isat ndlen korrekt?

Iseet nalen korrekt, se Udskiftning af ndlen, side 24.

Har du isat en forkert nal?

Anvend nalesystem 130/705 H.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof og den valgte
trad. Se Veelg korrekt trad /nal kombination, side 27.

Er nalen bgjet eller slov?

Iseet en ny nal.

Har du tradet maskinen korrekt?

Fjern traden helt, og trad maskinen igen. Se Tradning af
overtrdden, side 25.

Glider traden ned og seetter sig fast under tradrullen?

Seet den store tradrulleplade med den flade side opad
under tradrullen pa tradrulleholderen. Ved storre
tradruller kan du seette et tradnet over rullen. Se Tips og
gode Rad til Tradning, side 31.

Er nélen for lille til traden?

Skift til en nal, der har korrekt storrelse i forhold til
traden.

Bruger du en darlig trdd, der er uregelmeessig eller
mornet?

Skift til en ny tradd af god kvalitet fra en autoriseret
PFAFE® -forhandler.

Hvis der sidder en traddrullekapsel oven pa rullen, er den
sa for lille, séledes at trdden fanges gverst pa rullen?

Seet en trddrullekapsel pa, som er lidt storre end
tradrullen.

Bruger du den bedste stilling til trddrulleholderen?

Prgv en anden stilling til trddrulleholderen (lodret eller
vandret).

Er stingpladehullet beskadiget?

Udskift stingpladen.

Er tradspeendingen for hgj til den valgte trad?

Reducer traddspeendingen lidt ad gangen, indtil
problemet er lgst.

Undertrad springer

Bruger du den korrekte spole?

Brug kun spoler, som er lavet til din creative icon™ 3
maskine.

Har du isat spolen korrekt?

Kontrollér undertraden.

Er stingpladehullet beskadiget?

Udskift stingpladen.

Er spoleomradet fuld af fnug?

Fjern fnug fra spoleomréddet, og brug kun de originale
spoler, der er godkendst til denne model.

Er undertraden spolet korrekt?

Spol en ny spole undertrad.

Semmen har ujeevne sting

Er tradspeendingen korrekt?

Kontrollér overtradsspendingen.

Fjern traden helt, og trad maskinen igen. Se Tradning af
overtrdden, side 25.

Er den trad, du bruger, for tyk eller uregelmeessig?

Udskift traden.

Er undertrdden spolet jeevnt?

Kontrollér undertradens spoling.

Bruger du den korrekte nal?

Iseet den rigtige nal korrekt som beskrevet. Se
Udskiftning af nalen, side 24.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof. Se Veelg
korrekt trdd /ndl kombination, side 27.
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Maskinen fremfarer ikke eller fremfarer ujaevnt

Har du tradet maskinen korrekt?

Fjern traden helt, og trad maskinen igen. Se Tradning af
overtrdden, side 25.

Har der samlet sig fnug mellem transporterens teender?

Fjern stingpladen, og rens transporteren med bgrsten.

Er indstillingen Frihdnd aktiveret?

Deaktivér indstillingen Frihdnd i tilstanden Syning.

Er transporteren indstillet til at veere nede?

Serg for, at transporteren ikke er indstillet til at veere
nede i menuen Indstillinger.

Bruger du den korrekte trykfod?

Monter den korrekte trykfod.

Der dannes tradlgkker pa undersiden af broderimotivet

Har broderiet opbygget sig sa meget, at trykfoden ikke
kan beveege sig frit?

Monter den dynamiske fjedertrykfod 6D.

Hvis du bruger Broderifod 6A /Sensormatic frihdndsfod,
og pivot/drejehgjden i indstillingsmenuen i sma
intervaller indtil problemet er lost.

Broderieter forvreenget

Er stoffet spaendt korrekt i rammen?

Stoffet skal speendes stramt i rammen.

Ved storre rammer skal du bruge rammeclips.

Er den inderste broderiramme sat ordentligt i den
yderste broderiramme?

Ispeend stoffet pa en sidan made, at den inderste ramme
passer ngjagtigt sammen med den yderste.

Er omradet omkring broderiarmen og rammen frit?

Ryd omradet rundt om broderienheden.

Er rammen sat ordentligt pa?

Serg for, at rammegrebet er sat helt ind i rammen pa
broderiarmen.

Broderiet rynker

Har du brugt tilstraekkeligt stabiliseringsmateriale?

Kontrollér, at du bruger det stabiliseringsmateriale, der
passer til teknikken eller stoftypen.

Maskinen vil ikke brodere

Er broderienheden sat pa symaskinen?

Kontrollér, at stikket til broderienheden sidder
ordentligt i kontakten.

Har du monteret den forkerte ramme?

Skub den rigtige ramme pa.
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Fejlfinding af forbindelse

Maskinen kan ikke oprette forbindelse til et WiFi netveerk

Maskinen kan ikke skabe forbindelse til etWiFi-netvaerk

Kontrollér, at WiFi er aktiveret pa din maskine. Tryk pa
WiFi knappen pa topbaren eller ga til WiFi indstillinger.

Kontrollér, at din maskine fanger et signal fra dit WiFi-
netveerk. Hvis der ikke er noget signal, flyt maskinen
teettere pa WiFi routeren.

Kontrollér, at du har valgt dit WiFi-netvaerk.

Maskinen har ingen internetforbindelse

Kontrollér, at din WiFi-router har adgang til Internettet.

WiFi-netverket er beskyttet med en adgangskode

Kontrollér, at du har valgt dit WiFi-netveerk og indtastet
den korrekte adgangskode. Hvis du ikke kender
adgangskoden, skal du kontakte din
netveerksadministrator.

Maskinen kan ikke synkronisere med Vault

Maskinen kan ikke synkronisere filer med Vault

Kontroller at du har en fungerende WiFi-forbindelse.

Kontrollér at du er logget ind pa din CREATIVATE
konto. Nye CREATIVATE konti registreres pé
CREATIVATE.com

Kontrollér, at der er plads i din Vault.

Hvis CREATIVATE Cloud ikke er tilgeengelig, selvom
du har kontrolleret Wi-Fi-forbindelsen, kan serveren
veere midlertidigt utilgeengelig. Prov igen senere.

Serviceeftersyn

Serg for, at din symaskine regelmassigt gennemgar et serviceeftersyn hos narmeste autoriserede forhandler!

Hvis du har fulgt disse rdd om fejlfinding og stadig oplever problemer, skal du kontakte din forhandler. Det kan vaere
en god idé at medbringe det stof, den trad og det stabiliseringsmateriale, du anvender. Hvis du har en prevesyning,
som viser problemet, skal du ogsa tage den med. Det er nemmere for teknikeren at finde arsagen til problemet ved at
se en prevesyning end ved, at du prover at forklare det med ord.

Ikke-originale dele og tilbehar

Garantien omfatter ikke eventuelle defekter eller skader, der er opstaet som fglge af brug af uoriginalt tilbehor eller

uoriginale reservedele.

Tekniske specifikationer

frekvens: 2.4 GHz 802.11 b/g/n
Sendeeffekt: +17 dBm
Modtagerfglsomhed: -97 dBm

Leengde: 263 mm mm
Bredde: 602 mm mm
Hgjde: 352 mm mm

Syhastighed Nominel Spanding Nominelt Forbrug
1050 sting/minut maksimum 100-240V, 50-60Hz <100W

Lys Fodpedal Sikkerhedsklasse
LED Model: FR5 II (Europa)
Wi-fi-modul Maskine Dimensioner Nettoveaegt

Kun maskine: ~16 kg
Broderienhed: ~8 kg

Stremforbrug i ubelastet tilstand
0.5W
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De tekniske specifikationer og denne
betjeningsvejledning kan eendres uden forudgaende
varsel.
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Monteret stingplade............ccocooiiiiiiiiiis 113
Montering af Dynamic Spring Foot 6D ....................... 36
Montering af Sensormatic knaphulsfod ...................... 36
Monteringssted til broderiramme.............................. 40
Nyttesgmme..............ooiiiiiiiii 11
NELE ..o 23
Naéleomrade..........ccccooviiviiiiiiiiii 3
Naletrdden springer............ccooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieees 149
OK i 104
OK-KNAP et 51
Omdgbning af en fil eller mappe............ccccoviiiinniinns 142
Opbevaring af Stingplade...............cooeeiiiiiiiiiiiiiiiins 5
Opdatering af firmware ved hjeelp af en USB-enhed.... 57
Opdatering af firmware ved hjelp af WiFi.................. 56
Opleegning ..., 77
Opret forbindelse til CREATIVATE tjenester .............. 37
Opret NY MapPe.......ccouuiviiiiiiiiiiiicc e 142
Oprette figurer............cccoeiiiiiiiiiiiies 104
Oprette forbindelse til et netveerk med WiFi ............... 37
Oprettelse af en applikation............ccccevvvieennnieieinnnn. 106
Oprettelse af tekst ..., 102
Opsamling af undertrdden.........................s 113,132
Opspeaending af Stof ...........oooooviiiiiiiiiiiiiis 45
Organiser ..........ccooeoiiiiiiiiiiiiiiii 142
overkastning............coooeiiiiiiiiiiiii e 76
Overkastning...............ccocoo 76
Oversigt over broderienheden ......................... 40
Oversigt over broderirammen................ccoceeeiennnnnnns 40
Panorering ... 97
Parkeringsposition.............cccceeoiiiiiiiiiiiiiin 117
Patchworkprogram.............cccoooiiiiiiiiiiiies 75
Placering i opret figur/opret applikation................... 107
Placering pa linje..............cccoooiiiiiiiiii 107
Pop-op meddelelser i Broderiredigering.................... 109
Pop-op meddelelser i File Manager ...........cccccccuuuueees 144
Pop-op meddelelser i kombination...................cccccc... 127
Pop-op meddelelser i Stitch Creator™ Funktion.......... 87
Pop-op meddelelser i Syning ...............ccccoeiiiiiinnnns 80
Pop-op meddelelser i Syning af broderi..................... 121
Position for Nalestop............ooevvieiiiieiciiiiiiiiiiiiies 130

Programmerbar knapisyning..............cccocceeeei 78
Projektvisning ...........ccccceiiiiiiiiiiiii s 64
Preecis Placering.............cccooooviiiiiiiiiiiies 118
Preecis placering gvelse ...............cooooiiiiiiiiiiiiiiiens 118
Rammeindstillinger..............ccccocoiiiiiiiiiiiiiiiie, 98
Rammeposition............cccoeeiiiiiiiniiiiiine, 117
Rammestgtte til store rammer..............cccccvvveiiiiinn. 43
Rediger farver..........ooooeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 93
Rediger sting i Stitch Creator™ .............ccccvvvvvveeeenneen. 86
Redigering af broderi..........cccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 89
Redigering af broderi - oversigt.............cccccveeiiiiiiin. 90
Redigeringsfunktioner.................c.o.oo 96
rengpring af undertradsomradet.................ccccceinn. 146
Rengering af undertradsomradet...............ccccocn 146
Resize ..........ooooviiiiiiiiiii 99
Resterende broderitid.................cccoooo 116
Retningssting..........coooooiiiiiiiiiiiii 125
Rifunktioner...........ccooociiiiiiiii 114-115
RiNINg ......ccoooiiii 76
Rotationshandtag...........cccccoooiiiiiiiiiiiniiiiiieeeee 104, 106
Roter........ccooooiiiiii 96
Sammenpakning efter syning..................ccccceeeiiiinis 19
Sammensyning ....................oooeei 76
Se fuld animation................... 64
Sekundeer gverste bjeelke.............ccoooii 52
Sensormatic-trykfod (f.eks. 6A)..........ccoiiiiiiiiiiiiiis 73
Sequence kommandoer ..............ccoeeiiiiiiiiiiineieeiiinie, 126
Serviceeftersyn .............cccoooiii 151
Skalering ..........cccoccoiii 96, 118
Skaleringshandtag ..............cccoeeeeiiiiiiiiiiiiis 104, 106
Skydeknap til Hastighedsstyring ............cccccccecciiniiins 20
Skeerm & lyd indstillinger...............cccccociiiiiiiiiiniinns 135
Slet/Sletalle.........oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 97
Sletning af en fil eller mappe...........cccccciiiini, 143
Sletning af et bogstav ............coooviiiiiiicii 102
Slette markerede stingpunkter..................cccccceiiiiiis 87
Smart TooIbOX ...........ooovviviiiiiiiiii, 51
Specialsomme med ekstra trykfedder......................... 79
Spejlvending............c..coeeiiiiii 71,87,97
Spol fremad............oooiiiiiiiii 64
Spoling af undertrad ..............ooeeiiiiiiiii 32
Spoling af undertrad gennem nélen............................ 33
SPIOZ ..o 135
Stabiliseringsmateriale ..................ccccciiiii 63
Startskeerm — Oversigt.............ooooiiiiiiiiiiiiis 60
Stik til broderienhed...............c.ccoooiii 40
Stingbegraensningsfunktioner...............cccccociiinninns 130
Stingbredde...............ccc 70
Stingleengde ..............ccco 71
Stingpositionering..............cccooeviiiiiiiiiiiiin 70
Stingtaethed ...t 71
Stitch Creator™ ...........ccooiiiiiiiiiii, 84



StretchNAl . ...oeiei e 23

Strikket stof ... 52
STEMKNAPPEN ..ot 18
Strélesgmme................oooviviiiiiiiiii 80
Sy eller brodér din Sekvens..............ccccooiiiiiiiiiininnns 127
Syindstillinger ............ccooooiiiiiiii 130
SYNING....oiiiiiiiiiiiii e 65
Syning af broderi.............oooiiiiiiiii 111
Syning af Broderi - Oversigt............ccccoeoiiiiiiiinninns 112
Syning af en applikation.................ccoooiiiiiiiis 107
SYPrOZIammer..........ccoovuuiiiiiiiiiiieiiiiiiiiieee e 74
SyteknikKer ..., 76
Sytilstand - oversigt..............ooeeiiiiiiiiiiis 66
Semgentagelse................ccc 74
Semindstillinger .................... 70
Semkombination..................oo 123
Semmen har ujeevne sting ...............ccooooiiiiiiiiiiiiin, 149
11730 410 4 1< 0 10 ST 104, 106
SEMOVersigt ........oooooiiiiiiiiii 11,15
Sddan bruger du den automatiske naletrader-.............. 27
Sddan bruger du rammeadapteren..................ccceees 47
Sadan bruges en USB-enhed .............ccooeeiiiiiiininnnns 19
Sddan kommer du i gang med kombinationer............ 125
Sddan kommer du i gang med wi-fi og
CREATIVATE™........ooiiiiiiiiiiiiiii 37
Sddan kommer du i gang med WiFi ........................... 56
Taperingssemme ........................ 78
Tappe til fastgerelse af clipsene.................ccccooiiniins 40
Tekniske specifikationer...............ocooeeiciiiiiiiiiinnnnns 151
Tekstformat...........ccccoovvviiiiii 102
Teleskoptradfarer .............ocoiiiiiiiiiiiis 21
Tidsformat...........ccccooeiiiiii 135
Tidszone ..........cccoo 135
Tilbagespoling ..........ccceoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis 64
Tilbeh@r .......coooviiiiiiiiiii 8
Tilbehgrsaeske.............ccoovvviiiiiiiiiiiii 4
Tilfej en sem eller et stingpunkt..................cccoccociiis 86
Tilfgjelse af et bogstav .................cccoo 102
Tilpas dit Arbejdsomrdde..............cccciiiii i, 51
Tilslut Elledningen og Fodpedalen.................cccce..... 18
Tilslutning af broderienheden...................ccccccceiniins 42
Tilslutningsgreb pd broderiramme............................. 40
Tips og gode R&d til Traddning...............cccoeeiiiiiiniiis 31
TOP coiie 4
TOP Bar ....coovuiiiiiiiiiii 52
Transparent trad .............ccccoiiiiiiiiiiiii, 22
Tredobbelt sting.............cccccoeeiiiiiiiiiiis 86
Tryk & Hold ..., 51
Trykfodsgenkendelse..................cocooo 134
Trykfodshegjde ved Broderi............cccccciiiiiniiinn. 133
Trykfodstryk ... 72,131
Trykfodder...........coo e 9
Trad Sensor ...........ccccoviiiiiiiiiiii 20
Tradde ... 22
TradNing ......ovveeiiiiiiii 25
Tradning af dobbeltnal..................oooiiiiiiiii, 29
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Tradning af overtraden ..............ooooviiiiiiiiiicis 25
Tradrullekapsler..........ccccciiiiiiiiii s 21
Tadrulleholdere..............ccccoiiiiiiii 21
Udlgserknap til broderiramme................cceeveeeeiiiinnnn. 40
Udpakning af maskinen og broderienheden ............... 18
Udskiftning af ndlen...................o, 24
Udskiftning af stingpladen ..............c..c.cccoeee 37,146
Udskiftning af trykfoden...............ooooiiiiiiiiiiiiis 35
Udvendig renggring af maskinen.................ccccccoeee. 146
Undertrad springer..............oooooiiiiiiiiiiiiiiees 149
Universalnal................o 23
Universalsytrad .........cccceeeiiiiiniiiininiis 22
USB-enhed .........cccooiiiiiiiiiiii 142
USB-pOrte.......ueuiiiiiiiiiiiiiiiiiiicc 19
Usynlig opleegning.............ccooeiiiiiiiiiiiiiiies 77
Valgaf stof ... 52
Valgtramme.............ooi 113
Valgt trykfodstype ...........ooiiiiiiiiiii 113
Vault......ooooooiiiiiii 151
Vault-mappe ......cooooeiiiiiiiiiiiiiii 141
Vigtige oplysninger omnale.................cocoeiiiiiiiinnnns 23
Vigtige oplysninger om Resize..............ccccccmininnnnnns 101
Vigtigste Funktioner .....................ccooo 50
Vinkel ... 108
VINYL oo 53
Velg afstand .............oociiii 103
Velg designs / eendre broderiraekkefolge................... 95
VelgFlere...........ccooooo, 85,95, 141
Veelg korrekt trdd/nal kombination .......................... 27
Veelg Ramme..........cccceiiiiiiiiiiiiiiiiis 98
Veelg sting/stingpunkter...............ocoooiiiiiiiiiiiiiiees 85
Veelg tekstformat ............oooooiiiiiiiiiiiis 102
Veevede stoffer...............cco 52
Veevet eller strikket................oo 52
Vaevet stof ... 52
WIFL. 151
WiFirouteren ............ccooiiiiin 151
WiFi-indstillinger............ccooooiiiiiiiis 137
WINGNAL ... 23
Yderramme ...........ccoooiiiiiiiiiiini 40
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Zoomindstillinger................ooooiiiiiiiiii, 87,98,117
ANdre Farve.....oooooiiiiii e 94
A

Abn en fil eller Mappe............cocveveerrerererererereean, 141
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Du har kebt en moderne sy- og broderimaskine, der kan opdateres. Da vi ofte udgiver
nye softwareopdateringer, kan der vere visse forskelle mellem maskinens software
og den software, der beskrives i brugervejledningen. Sperg din neermeste
autoriserede PFAFF® -forhandler, og husk at besgge vores websted pa
www.pfaff.com for at f4 de seneste opdateringer af bade softwaren og
brugervejledningen.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at eendre maskinens udstyr og udvalget af
tilbehar eller at foretage sendringer i ydeevne eller design. Sddanne eendringer vil dog
altid veere til fordel for brugeren og produktet.

IMMATERIELLE RETTIGHEDER

Patenter, der beskytter dette produkt, er anfert pa en meerkat, som sidder under
symaskinen.

ACTIVSTITCH, CREATIVATE, CREATIVE, CREATIVE ICON, PFAFF og
PERFECTION STARTS HERE er varemeerker tilherende Singer Sourcing Limited LLC
eller dets tilknyttede selskaber.

Ved bortskaffelse af dette produkt skal det genbruges i henhold til
relevante nationale bestemmelser vedrerende elektriske/elektroniske
produkter. Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som usorteret
kommunalt affald. Brug en seerlig facilitet til affaldshandtering. Kontakt
de lokale myndigheder for at fa neermere oplysninger om, hvilke
affaldssorteringssystemer der findes. Nar du udskifter gamle
husholdningsapparater med nye, kan forhandleren veere juridisk
forpligtet til at tage det gamle apparat tilbage med henblik pa
bortskaffelse uden omkostninger for dig.

Hyvis elektriske husholdningsapparater bortskaffes pa losseplads eller
affaldsdeponi, kan farlige stoffer leekke til grundvandet og indga i
fodekeeden, hvilket kan veere sundhedsskadeligt.

— — ® FR
. A DEPOSER A DEPOSER ) —n
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires 7\ &‘ C)
et piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Importer to the UK: Manufacturer
VSM UK VSM GROUP AB, SVP Worldwide
Ravensbank House, Ravensbank Drive Soldattorpsgatan 3, SE-54474, Jonkoping,

North Moons Moat, Redditch. B98 9INA, United Kingdom SWEDEN
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TORVET

Vi star klar til at hjaelpe dig

Har du spargsmal til din maskine, brug for tilbehgr eller tid til service pa veerkstedet? Sa kontakt os.

Vi hjaelper gerne.

Butik Rgdovre Butik Slagelse
Islevdalvej 142 Korsgrvej 23

2610 Rgdovre 4200 Slagelse

TIf. 434445 15 TIf. 58 52 29 22
info@symaskinecenter.dk info@symaskinetorvet.dk
Abningstider

Butikkerne: hverdage kl. 10.00 - 17.30 - Igrdage kl. 10.00 - 14.00
Telefonen: hverdage kl. 12.00 - 17.00

symaskinetorvet.dk

Symaskiner - overlockere - tilbehar - vaerksted
365 dages returret - Fri fragt over 399 kr. - Prismatch pa danske webshops




